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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/1368
2016 m. rugpjicio 11 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/1011 nustatomas finansy
rinkose naudojamy ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy sgrasas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1011 deél indeksy, kurie kaip
lyginamieji indeksai naudojami finansinése priemonése ir finansinése sutartyse arba siekiant jvertinti investiciniy fondy
veiklos rezultatus, kuriuo i3 dalies kei¢iami direktyvos 2008/48/EB ir 2014/17ES bei Reglamentas (ES) Nr. 596/2014 ('),
ypac i jo 20 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  lyginamieji indeksai atlieka svarby vaidmenj nustatant daugelio finansiniy priemoniy ir finansiniy sutarciy kaing
ir vertinant daugelio investiciniy fondy veiklos rezultatus. Teikiant lyginamojo indekso duomenis ir juos adminis-
truojant daugeliu atvejy kyla rizika, kad jais bus manipuliuojama, o tai atlickantys asmenys daznai susiduria su
interesy konfliktu;

(2)  tam, kad galéty atlikti savo vaidmenj ekonomikoje, lyginamieji indeksai turi atspindéti pagrindinés rinkos arba
ekonomikos realijg. Jei lyginamasis indeksas nebeatspindi pagrindinés rinkos, pavyzdziui, tarpbankiniy palikany
normy, kyla rizika, kad tai padarys neigiamg poveiki, inter alia, rinkos vientisumui, namy tkiy finansavimui
(paskolomis ir hipotekos paskolomis) ir jmoniy finansavimui Sajungoje;

(3)  rizika naudotojams, rinkoms ir Sajungos ekonomikai paprastai padidéja, kai su konkreciu lyginamuoju indeksu
susiety finansiniy priemoniy, finansiniy sutarciy ir investiciniy fondy bendra verté yra didelé. Todél Reglamentu
(ES) 2016/1011 nustatomos skirtingos lyginamyjy indeksy kategorijos ir numatomi papildomi reikalavimai,
kuriais uZztikrinamas tam tikry lyginamyjy indeksy, kurie laikomi ypatingos svarbos lyginamaisiais indeksais,
teisingumas ir pagristumas, jskaitant kompetentingy institucijy jgaliojimg tam tikromis salygomis pavesti teikti
lyginamojo indekso duomenis ar juos administruoti;

(4)  dél papildomy ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy administratoriy kompetentingy institucijy jpareigojimy ir
jgaliojimy reikalingas oficialus ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy nustatymo procesas. Pagal Reglamento (ES)
2016/1011 20 straipsnio 1 dalj lyginamasis indeksas yra laikomas ypatingos svarbos lyginamuoju indeksu, jei jis
tiesiogiai arba netiesiogiai naudojamas kartu su kitais lyginamaisiais indeksais ir susietas su finansinémis
priemonémis ar finansinémis sutartimis arba naudojamas siekiant jvertinti investiciniy fondy veiklos rezultatus,
kai ty priemoniy bendra verté yra bent 500 mlrd. EUR, jtraukiant, kai taikoma, visas su lyginamuoju indeksu
susietas bet kokio i$pirkimo arba jsipareigojimy vykdymo termino priemones;

() OLL171,2016 6 29,p. 1.



L 217/2 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2016 8 12

(5)  euro tarpbankinio skolinimo palikany norma (EURIBOR) naudojama vertinant neuZtikrintas tarpbankinio
skolinimo paliikany normas euro zonoje ir yra vienas svarbiausiy palikany normy lyginamyjy indeksy visame
pasaulyje. Apskai¢iuota, kad su tuo lyginamuoju indeksu susieta daugiau kaip 180 000 mird. EUR vertés sutariy.
Nors dauguma $iy sutarciy yra palikany normy apsikeitimo sandoriai, lyginamasis indeksas taip pat taikomas
daugiau nei 1 000 mlrd. EUR vertés maZmeniniy hipotekos paskoly;

(6)  todél tg lyginamajj indeksa Sgjungoje naudojanciy finansiniy priemoniy ir finansiniy sutarciy verté gerokai virsija
500 mlrd. EUR ribing vertg;

(7)  atsizvelgiant | tai, kad EURIBOR itin svarbus kreditams, paskoloms ir hipotekos paskoloms Sajungoje, $is
reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka;

(8) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Europos vertybiniy popieriy komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Priede pateiktas lyginamasis indeksas laikomas ypatingos svarbos lyginamuoju indeksu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. rugpjacio 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

YPATINGOS SVARBOS LYGINAMUJU INDEKSU SARASAS PAGAL REGLAMENTO (ES) 2016/1011
20 STRAIPSNIO 1 DAL]

Euro tarpbankinio skolinimo paliikany norma (EURIBOR®), administruojama Europos pinigy rinky instituto, jsikiirusio
Briuselyje, Belgijoje.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/1369
2016 m. rugpjiicio 11 d.

kuriuo i§ dalies keiCiamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2016/388, kuriuo nustatomas galutinis
antidempingo muitas importuojamiems Indijos kilmés kaliojo ketaus (dar vadinamo ketumi su
rutuliniu grafitu) vamzdzZiams ir vamzdeliams

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis antidempingo
reglamentas), visy pirma i jo 9 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1) 2014 m. gruodzio 20 d. Europos Komisija (toliau — Komisija) inicijavo antidempingo tyrimg dél i Sajunga
importuojamy Indijos kilmés kaliojo ketaus (dar vadinamo ketumi su rutuliniu grafitu) vamzdziy ir vamzdeliy.
2015 m. kovo 11 d. Komisija inicijavo antisubsidijy tyrima dél j Sajunga importuojamo to paties Indijos kilmés
gaminio;

(2) 2015 m. rugséjo 18 d. Komisija patvirtino igyvendinimo reglamentg (ES) 2015/1559 () (toliau — laikinasis
antidempingo reglamentas). Komisija nenustaté laikinojo kompensacinio muito importuojamiems Indijos kilmeés
kaliojo ketaus vamzdZiams ir vamzdeliams;

(3) 2016 m. kovo 17 d. Komisija priémé Igyvendinimo reglamentg (ES) 2016/388 (}) (toliau — galutinis
antidempingo reglamentas) ir [gyvendinimo reglamentg (ES) 2016/387 (*) (toliau — galutinis kompensacinio muito
reglamentas);

(4)  laikantis pagrindinio antidempingo reglamento ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1037
(toliau — pagrindinis antisubsidijy reglamentas) (°) eksporto subsidijos ir dempingo skirtumai negali bati
sumuojami, nes eksporto subsidijos lemia dempinga. Eksporto subsidijomis maZinamos eksporto kainos ir
didinami dempingo skirtumai. Todél Komisija atsizvelgé j tai, kad i§ tirty subsidijy schemy trys buvo eksporto
subsidijos. Komisija antidempingo tyrime sumazino galutinj antidempingo muitg, atimdama gretutiniame antisub-
sidijy tyrime (°) nustatytas eksporto subsidijy sumas;

(5)  galutiniame antidempingo reglamente (') bendrovei ,Electrosteel Castings Ltd“ (toliau — ECL) nustatytas 0 %
galutinis antidempingo muitas, o bendrovei ,Jindal Saw Ltd“ (toliau — ,Jindal) ir visoms kitoms bendrovéms —
14,1 % galutinis antidempingo muitas. Tame paciam reglamente (*) ECL nustatytas 4,1 % dempingo skirtumas,
o ,Jindal“ ir visoms kitoms bendrovéms — 19,0 % dempingo skirtumas. Taigi taikomas galutinis antidempingo
muitas buvo mazesnis nei nustatytas abiem bendrovéms galutinis dempingo skirtumas;

(6)  galutinio antidempingo reglamento 2 straipsnyje nurodyta, kad sumos, virsijancios antidempingo muity ir
kompensaciniy muity normas jas sudéjus, nerenkamos. Taciau keliy valstybiy muitinés Komisijai nurod¢, kad
taikant $ig Sios nuostatos formuluote kyla neaiskumy ja tiesiogiai jgyvendinant konkreciais atvejais;

() OLL176,2016 6 30, p. 21.

(*) 2015 m. rugséjo 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1559, kuriuo nustatomas laikinasis antidempingo muitas
importuojamiems Indijos kilmés kaliojo ketaus (dar vadinamo ketumi su rutuliniu grafitu) vamzdziams ir vamzdeliams (OL L 244,
2015919, p.25).

() 2016 m. kogo 1; d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/388, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas importuo-
jamiems Indijos kilmés kaliojo ketaus (dar vadinamo ketumi su rutuliniu grafitu) vamzdziams ir vamzdeliams (OL L 73, 2016 3 18,

.53).

(*) I2)01 6 m. kovo 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/387, kuriuo nustatomas galutinis kompensacinis muitas importuo-
jamiems Indijos kilmés kaliojo ketaus (dar vadinamo ketumi su rutuliniu grafitu) vamzdziams ir vamzdeliams (OLL 73, 2016 3 18, p. 1).

() 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1037 dél apsaugos nuo subsidijuojamo importo i§ Europos
Sajungos narémis nesanciy valstybiy (OLL 176, 2016 6 30, p. 55).

() Zr. galutinio antidempingo reglamento 160 konstatuojamaja dalj.

(") Zr. galutinio antidempingo reglamento 1 straipsnio 2 dalj.

(®) Zr. galutinio antidempingo reglamento 160 konstatuojamaja dalj.
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(7)  todél galutinio antidempingo reglamento 2 straipsnis turi bati i§ dalies pakeistas, siekiant aiSkiai nurodyti, kad
galutinai surenkamos tik garantijomis uztikrintos laikinyjy antidempingo muity sumos, kadangi nebuvo nustatyta
laikinyjy kompensacinio muito mokesciy;

(8)  jei pagal galutinio antidempingo reglamento 2 straipsnj surinkty laikinyjy muity suma yra didesné uz sumg,
mokéting pagal §j reglamentg, ta suma turéty biiti grazinta arba atsisakyta ja iSieskoti;

(9)  dél susijusio gaminio Komisija nusprendé, kad galutiniame antidempingo reglamente ir kompensacinio muito
reglamente (') kaliojo ketaus vamzdziai, kurie néra padengti nei i§ vidaus, nei i§ iSorés (toliau — nedengti
vamzdziai), turéty bati i$braukti i§ nagrinéjamojo produkto apibrézties. Komisija mano, kad tikslinga stebéti
nedengty vamzdziy importg i Sgjungos teritorija. Todél nedengtiems vamzdziams bus skirtas atskiras TARIC
kodas;

(10) sis dalinis pakeitimas buvo pateiktas suinteresuotosioms $alims ir joms suteikta galimybé pateikti pastabas.
Negauta jokiy daliniam pakeitimui prietaraujanciy pastaby;

(11) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (ES) 2016/1036 15 straipsnio 1 dalj steigto
komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/388 i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 2 straipsnis pakei¢iamas taip:

»2 straipsnis

Pagal Igyvendinimo reglamenta (ES) 2015/1559 garantijomis uZtikrintos laikinyjy antidempingo muity sumos
galutinai surenkamos pagal toliau nurodytas normas, kurios atitinka nustatytus galutinius dempingo skirtumus:

Bendrové
.Electrosteel Castings Ltd“ 4,1 %
,Jindal Saw Limited" 19 %
Visos kitos bendrovés 19 %"

2. Tterpiami Sie la ir 1b straipsniai:

»1a straipsnis

Kaliojo ketaus vamzdZiams, kurie néra padengti nei i§ vidaus, nei i§ iSorés (nedengtiems vamzdZziams) priskiriami
TARIC kodai 7303 00 10 20 ir 7303 00 90 20.

1b straipsnis

Pagal 2 straipsnj sumokéty arba j saskaitas jraSyty muity suma, vir§ijjanti remiantis 1 straipsniu nustatytus muitus,
graZinama arba atsisakoma jg isieskoti.

() Zr. galutinio antidempingo reglamento 1 straipsnj ir 13-18 konstatuojamasias dalis ir galutinio kompensacinio muito reglamento
1 straipsnj ir 24-29 konstatuojamasias dalis.
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Dél muity grgzinimo ir atsisakymo juos iSieskoti kreipiamasi i nacionalines muitines, remiantis galiojanciais muity
teisés aktais, per laikotarpj, nustatyta Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92 (*) 236 straipsnyje ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013 (**) 121 straipsnyje.

() 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92, nustatantis Bendrijos muitinés kodeksg (OL
L 302,1992 10 19, p. 1).

(**) 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos
muitinés kodeksas (OL L 269, 2013 10 10, p. 1).“

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas atgaline data nuo 2016 m. kovo 19 d. i8skyrus TARIC kody 7303 00 10 20 ir 7303 00 90 20 priskyrima.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. rugpjicio 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/1370
2016 m. rugpjiicio 11 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés ukio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos
isamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei darZoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy
sektoriuose taisyklés (3, ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 5432011, atsizvelgiant | daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy vertes
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté apskai-
¢iuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant i kintancius kasdienius duomenis. Todél $is reglamentas turéty
jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. rugpjicio 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinio direktorato generalinis
direktorius

() OLL347,20131220,p.671.
() OLL157,2011615,p. 1.
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté

0702 00 00 MA 131,8
77 131,8

0707 00 05 TR 116,3
77 116,3

0709 93 10 TR 134,4
77 134,4

0805 50 10 AR 182,4
CL 152,2

MA 115,2

TR 156,0

Uy 153,5

ZA 150,3

77 151,6

0806 10 10 EG 223,0
MA 178,5

TR 158,2

77 186,6

0808 10 80 AR 145,1
BR 102,1

CL 123,4

CN 90,3

NZ 135,1

PE 106,8

us 167,6

Uy 92,2

ZA 96,7

77 117,7

0808 30 90 AR 197,7
CL 127,1

TR 147,9

ZA 133,0

77 151,4

0809 30 10, 0809 30 90 TR 135,1
77 135,1

() Saliy nomenklatiira nustatyta 2012 m. lapkricio 27 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1106/2012, kuriuo dél Saliy ir teritorijy no-
menklatdiros atnaujinimo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos, su-
sijusios su iorés prekyba su ES nepriklausanciomis Salimis (OL L 328, 2012 11 28, p. 7). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas Salis*.
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SPRENDIMALI

KOMISIJOS SPRENDIMAS (ES) 2016/1371
2016 m. rugpjiicio 10 d.

kuriuo nustatomi ekologiniai kriterijai, taikomi suteikiant ES ekologinj Zenkla asmeniniams,
knyginiams ir planSetiniams kompiuteriams

(pranesta dokumentu Nr. C(2016) 5010)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 66/2010 dél ES ekologinio
zenklo ('), ypac i jo 6 straipsnio 7 dalj ir 8 straipsnio 2 dalj,

pasikonsultavusi su Europos Sgjungos ekologinio Zenklinimo valdyba,

kadangi:

(1)

()
()

0)
v

pagal Reglamentg (EB) Nr. 66/2010 ES ekologinis Zenklas gali bati suteikiamas tokiems produktams, kurie per
visg biivio ciklg daro mazesnj poveikj aplinkai;

Reglamente (EB) Nr. 66/2010 numatyta, kad kiekvienai produkty grupei turi bhti nustatyti konkretiis ES
ekologinio Zenklo suteikimo kriterijai;

siekiant geriau atspindéti dabarting Sios produkty grupés rinka ir naujoves, manoma, kad tikslinga pakeisti
produkty grupés apimtj ir nustatyti persvarstyty ekologiniy kriterijy rinkinj;

su knyginiais kompiuteriais ir asmeniniais kompiuteriais susije¢ klausimai sprendziami atskirais Komisijos
sprendimais  2011/330/ES (3 ir 2011/337/ES (}). Sprendimuose 2011/330/ES ir 2011/337/ES nustatytus
kriterijus dera sujungti, kad sumazéty administraciné nasta kompetentingoms jstaigoms ir pareiskéjams. Be to,
persvarstyty kriterijy taikymo sritis platesné — jie parengti atsizvelgiant j tokius naujus produktus, kaip plan3etés
ir neSiojamieji monoblokiniai kompiuteriai, ir | naujus pavojingyjy cheminiy medziagy reikalavimus, kurie
laikantis ankstesniy sprendimy 2011/330/ES ir 2011/337/ES nustatyti Reglamentu (EB) Nr. 66/2010;

kriterijais siekiama visy pirma populiarinti produktus, kurie per savo bavio cikla kuo maziau veikia aplinkg, yra
naudingi darniam vystymuisi, efektyviai vartoja energijg ir yra patvarls, kuriuos galima remontuoti bei
patobulinti ir lengva iSardyti, i§ kuriy nebenaudojamy lengva iSgauti iSteklius perdirbimui ir kuriuose yra mazai
pavojingyjy cheminiy medZziagy (). Eksploatacinémis savybémis pranasesni produktai turéty bati populiarinami

OLL27,20101 30,p. 1.

2011 m. birZelio 6 d. Komisijos sprendimas 2011/330/ES d¢l ekologiniy kriterijy, kuriais remiantis knyginiams kompiuteriams
suteikiamas ES ekologinis Zenklas, nustatymo (OLL 148,2011 6 7, p. 5).

2011 m. birZelio 9 d. Komisijos sprendimas 2011/337/ES dél ekologiniy kriterijy, kuriais remiantis asmeniniams kompiuteriams
suteikiamas ES ekologinis Zenklas, nustatymo (OLL 151, 2011 6 10, p. 5).

Cheminés medziagos, kuriy pavojingumo klasifikacija parengta pagal 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir misiniy klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, i3 dalies keiciantis ir panaiki-
nantis direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45(EB ir i§ dalies kei¢iantis Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006(OL L 353, 2008 12 31, p. 1) (KZP
reglamentas) ir kurios nustatytos pagal 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 deél
cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiantis Europos cheminiy medziagy agentiirg, i3
dalies keiciantis Direktyva 1999/45EB bei panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1488/94,
Tarybos direktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396, 2006 12 30,
p- 1) (REACH reglamentas) 59 straipsnio 1 dalj.
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suteikiant ekologinj Zenklg. Todél tikslinga nustatyti ES ekologinio Zenklo suteikimo kriterijjus produkty grupei
»Asmeniniai, knyginiai ir plan3etiniai kompiuteriai®;

(6)  kriterijais taip pat sickiama pabrézti socialinj darnaus vystymosi aspekta, nes laikantis Tarptautinés darbo organi-
zacijos triSalés principy deklaracijos dél daugiasaliy jmoniy ir socialinés politikos, Jungtiniy Tauty pasaulinio
susitarimo, Jungtiniy Tauty verslo ir Zmogaus teisiy pagrindiniy principy ir tarptautinéms jmonéms skirty EBPO
gairiy buvo nustatyti darbo salygy galutinio surinkimo gamyklose reikalavimai;

(7)  atsizvelgiant i Sios produkty grupés inovacijy cikla, persvarstyti kriterijai ir susije vertinimo bei patikros
reikalavimai turéty galioti trejus metus nuo $io sprendimo priémimo dienos;

(8)  todél sprendimai 2011/330/ES ir 2011/337/ES turéty bati pakeisti Siuo sprendimu;

(9)  gamintojams, kuriy produktams remiantis sprendimuose 2011/330[ES ir 2011/337[ES nustatytais kriterijais
suteiktas asmeniniy ir knyginiy kompiuteriy ES ekologinis Zenklas, reikéty nustatyti pereinamajj laikotarpj ir taip
suteikti jiems pakankamai laiko pritaikyti savo produktus, kad $ie atitikty persvarstytus kriterijus ir reikalavimus;

(10)  siame sprendime numatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (EB) Nr. 66/2010 16 straipsnj jsteigto komiteto
nuomorg,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1. Prie produkty grupés ,Asmeniniai, knyginiai ir plansetiniai kompiuteriai“ priskiriami staliniai kompiuteriai,
integruotieji staliniai kompiuteriai, nesiojamieji monoblokiniai kompiuteriai, knyginiai kompiuteriai, dvejybiniai knyginiai
kompiuteriai, plan3etiniai kompiuteriai, mazafunkciai kompiuteriai, profesionalieji kompiuteriai ir maZieji serveriai.

2. Zaidimy konsolés ir skaitmeninio vaizdo rémeliai $iame sprendime nelaikomi kompiuteriais.

2 straipsnis

Siame sprendime vartojamy terminy apibréztys nustatytos Komisijos reglamente (ES) Nr. 617/2013 () ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 106/2008 (3 nurodytame JAV ir Sgjungos susitarime su pakeitimais,
padarytais ,Energy Star“ 6.1 redakcija ().

1) kompiuteris — jrenginys, kuriuo atliekamos loginés operacijos ir apdorojami duomenys; paprastai jis turi centrinj
procesoriy (CPU) operacijoms atlikti, o, jei neturi CPU, jrenginys turi veikti kaip kliento sietuvas su serveriu, kuris
naudojamas kaip kompiuterinis apdorojimo irenginys. Su kompiuteriais galima naudoti tokius jvesties itaisus, kaip
klaviatdira, pelé arba jutiklinis kilimélis, o informacijg galima rodyti displéjuje, taciau nebitina, kad iSsiysti paruostas
kompiuteris turéty tokius jtaisus;

(") 2013 m. birzelio 26 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 617/2013, kuriuo jgyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/125/EB nustatomi kompiuteriy ir serveriy ekologinio projektavimo reikalavimai (OLL 175, 2013 6 27, p. 13).

() 2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 106/2008 dél Sajungos rastinés jrangos energijos vartojimo
efektyvumo Zenklinimo programos (OLL 39,2008 213, p. 1).

() 2015 m. liepos 15 d. Komisijos sprendimas (ES) 2015/1402, kuriuo nustatoma Europos Sajungos pozicija dél valdymo subjekty,
veikianciy pagal Jungtiniy Amerikos Valstijy Vyriausybés ir Europos Sgjungos susitarimg dél rastinés jrangos energijos vartojimo
efektyvumo Zenklinimo programy suderinimo, sprendimo perziuréti kompiuteriy specifikacijas, jtrauktas i susitarimo C prieda
(OLL217,2015 818, p.9).
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2) stalinis kompiuteris — kompiuteris, kurio pagrindinis jrenginys suprojektuotas biti laikomas nuolatinéje vietoje, o ne
bati kilnojamas i§ vienos vietos | kitg, ir bati naudojamas su iSoriniu displéjumi, klaviatira ir pele. Staliniai
kompiuteriai skirti jvairioms namy ir biuro taikomosioms programoms.

Integruotasis stalinis kompiuteris — kompiuteris ir displéjus, integruoti i vieng korpusa ir veikiantys kaip vienas
vienetas, kuriam kintamoji elektros srové tiekiama vienu kabeliu. Integruotieji staliniai kompiuteriai btina dviejy
rasiy:

a) sistema, kurioje displéjus ir kompiuteris yra fiziSkai sujungti i vieng vienet, arba

b) vientisa sistema su atskiru displéjumi, kuris su pagrindiniu bloku sujungtas nuolatinés elektros srovés kabeliu,
o kompiuteriui ir displéjui energija tiekiama i§ vieno maitinimo 3altinio.

3) nesiojamasis monoblokinis kompiuteris — kompiuterinis jrenginys, suprojektuotas bati mazai neSiojamas ir
atitinkantis visus $iuos kriterijus:

a) turi integruota displéjy, kurio jstrizainé ne maZzesné kaip 17,4 coliy;

b) neturi j isiysti paruosto produkto fizinj korpusa integruotos klaviatiros;

¢) turi lie¢iamojo ekrano (su nebdtina klaviatiira) jvestj ir yra i§ esmés nuo jos priklausomas;

d) turi belaidzio rysio tinklo jungti;

e) turi viding baterijg, taiau pirmiausia yra maitinamas i§ kintamosios elektros srovés tinklo;

=

knyginis kompiuteris — kompiuteris, specialiai skirtas nesioti ir ilgg laikg bati naudojamas tiek tiesiogiai prijungtas,
tieck neprijungtas prie kintamosios elektros srovés tinklo. Knyginiai kompiuteriai turi integruotus displéjus, neatski-
riamas mechanines klaviatiiras (su fiziniais paslankiais klavisais) ir manipuliatorius; jie maitinami i§ integruoty
ikraunamuyjy baterijy arba i§ kity nesiojamyjy energijos 3altiniy. Knyginiy kompiuteriy funkciné paskirtis panasi i
staliniy kompiuteriy, jskaitant programinés jrangos, kuri savo funkcijomis panasi i staliniy kompiuteriy programing
jrangg, veikimg.

Nesiojamasis kompiuteris su neatskiriamu apgreziamuoju jutikliniu ekranu ir su integruota fizine klaviatiira laikomas
knyginiu kompiuteriu.

a) Mobilusis mazafunkcis kompiuteris — mazafunkcio kompiuterio apibréztj atitinkantis kompiuteris, kuris specialiai
suprojektuotas biiti nesiojamas ir taip pat atitinka knyginio kompiuterio apibréztj. Siame sprendime laikoma, kad
Sie produktai yra knyginiai kompiuteriai;

b) dvejybinis knyginis kompiuteris — i knyginj kompiuterj panaSus dvivéris kompiuteris su fizine klaviatiira, ta¢iau
jo atjungiamasis jutiklinis displéjus gali bati atjungtas ir veikti autonomiskai kaip plansetinis kompiuteris, o tokio
produkto klaviatiira ir displéjus turi biiti paruosti isiysti kaip integruotas vienetas. Siame sprendime laikoma, kad
dvejybinis knyginis kompiuteris yra knyginis kompiuteris;

1
~

plansetinis kompiuteris (vad. planseté) — kompiuterinis jrenginys, suprojektuotas biiti neiojamas ir atitinkantis visus
Siuos kriterijus:

a) turi integruotg displéjy, kurio jstrizainé yra didesné nei 6,5 colio, bet mazesné nei 17,4 colio;

b) neturi integruotos prie i$siysti paruosto produkto fiziskai prijungtos klaviatiiros;

¢) turi lie¢iamojo ekrano (su nebdtina klaviatiira) jvestj ir yra i§ esmés nuo jos priklausomas;
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d) turi belaidzio rysio tinklo jungtj (pvz., Wi-Fi, 3G ir t. t.) ir yra nuo jy i§ esmés priklausomas;

e) jame yra vidiné jkraunamoji baterija, i§ kurios jis gauna srove, ir prijungimo prie kintamosios elektros srovés
tinklo jungtis, kuri naudojama visy pirma baterijai jkrauti, o ne kaip pagrindinis srovés $altinis;

6) mazasis serveris — stalinio kompiuterio formos kompiuteris, kuriame naudojami stalinio kompiuterio komponentai,
ta¢iau pagrindiné jo paskirtis — kity kompiuteriy atmintinés priegloba. Mazieji serveriai yra suprojektuoti vykdyti
tokioms funkcijoms, kaip teikti tinklo infrastruktiiros paslaugas, priglobti duomenis ir jvairialype informacija. Sie
produktai nesuprojektuoti informacijai kitoms sistemoms apdoroti arba Ziniatinklio serverio funkcijai atlikti kaip
pagrindinei. MaZojo serverio charakteristikos:

a) jis yra pjedestalinis, bokstinis ar kitokios formos, panasios i staliniy kompiuteriy; visi duomeny apdorojimo bei
saugojimo jtaisai ir tinklo s3saja sumontuoti viename korpuse arba produkte;

b) sukurtas veikti 24 valandas per parg ir 7 paras per savaite taip, kad nenumatytos prastovos laikas baty kuo
trumpesnis (mazdaug 65 valandos per metus);

¢) gali veikti esant daugiau nei vienam naudotojui ir aptarnauti kelis naudotojus vienu metu per tinkle sujungtus
kompiuterius ir

d) jo operaciné sistema suprojektuota namy arba Zemos klasés serverio taikomosioms programoms (jskaitant
Windows Home Server, Mac OS X Server, Linux, UNIX, Solaris);

7) mazafunkcis kompiuteris — atskirg maitinimo 3altinj turintis kompiuteris, kuris pagrindines funkcijas atlieka tik tada,
kai yra prijungtas prie nuotoliniy kompiuteriniy istekliy. Pagrindines jo kompiuterines funkcijas uztikrina nuotoliniai
kompiuteriniai iStekliai Mazafunkciai kompiuteriai, kuriems taikoma $i specifikacija, yra tik tie jrenginiai, kuriuose
néra sukiyjy laikmeny, ir kurie yra suprojektuoti biti naudojami nuolatinéje vietoje, o ne kilnojami i§ vienos vietos |
kita.

a) Integruotasis mazafunkcis kompiuteris — mazafunkcis kompiuteris, kurio techniné kompiuteriné jranga ir
displéjus prie kintamosios elektros srovés tinklo prijungti vienu kabeliu. Integruotasis mazafunkcis kompiuteris
yra arba sistema, kurioje displéjus ir kompiuteris yra fiziSkai sujungti  vieng vienetg, arba vientisa sistema su
atskiru displéjumi, kuris su pagrindiniu bloku sujungtas nuolatinés elektros srovés kabeliu, o kompiuteriui ir
displéjui energija tickiama i§ vieno maitinimo $altinio. Integruotyjy maZafunkciy kompiuteriy, kurie yra
mazafunkciy kompiuteriy pogrupis, funkciné paskirtis panasi | mazafunkciy kompiuteriy sistemy.

b) Ultramazafunkcis kompiuteris — maziau uZ standartinj mazafunkcj kompiuterj vietiniy iStekliy turintis
kompiuteris, kuris pele arba klaviatira jvestus neapdorotus duomenis siuncia j nuotolinius kompiuterinius
isteklius, o i3 jy atgal gauna neapdorotg vaizdg. UltramaZzafunkcis kompiuteris negali bati tuo pa¢iu metu siejamas
su keliais jrenginiais arba lange vykdyti nuotoliniy taikomyjy programy, nes jrenginyje néra naudotojui matomos
operacinés sistemos (t. y. jy veikimo lygmuo Zemesnis nei programinés aparatinés jrangos, taigi naudotojui
neprieinamas);

8) profesionalusis kompiuteris — spartus vieno naudotojo kompiuteris, paprastai naudojamas grafikai, kompiuteriniam
projektavimui, programinei jrangai kurti, dirbti su finansinémis ir mokslinémis programomis, taip pat kitoms
sudétingoms kompiuterinéms uzduotims. Profesionalieji kompiuteriai, kuriems taikoma 3i specifikacija, parduodami
kaip profesionalieji kompiuteriai; tarp trikéiy veikia vidutiniskai 15 000 valandy (remiantis Bellcore TR-NWT-000332,
6 leidimu, 1297 arba surinktais duomenimis) ir palaiko klaidy taisymo koda (ECC) ir (arba) bufering atminting. Be
to, profesionalusis kompiuteris atitinka ne maziau kaip tris i§ $iy kriterijy:

a) turi papildloma maitinimg, kad palaikyty auksciausios klasés grafikos plokstes (pvz., PCI-E 6 kontakty 12 V
papildoma maitinima);

b) be vaizdo plokstei (-éms) skirto (-y) lizdo (-y) ir (arba) PCI-X palaikymo, pagrindinéje plokstéje uztikrinamas
spartesniy nei x4 PCI-E (ISoriniy komponenty sujungimo plétociy Express tipo magistralé) magistraliniy jungciy
palaikymas;

¢) nepalaiko universaliosios kreipties | atminting (UMA) grafikos;

d) turi ne maziau kaip penkis PCI, PCI-E arba PCI-X lizdus;
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e) gali palaikyti ne maziau kaip du procesorius (atskiri procesoriy paketai ir (arba) jungtys turi biti fiziSkai atskirtos,
t. y. Sis reikalavimas nejvykdytas, jei palaikomas vienas kelis branduolius turintis procesorius), ir (arba)

f) yra jvertintas bent dviejy nepriklausomy programinés jrangos pardavéjy gaminiy sertifikatais.

9) Nuo knyginiy kompiuteriy ir dvejybiniy knyginiy kompiuteriy apibrézéiy atskiriamas produkty pogrupis, kurio
apibréztis yra:

mazasis knyginis kompiuteris — plonesnis nei 21 mm ir lengvesnis nei 1,8 kg knyginis kompiuteris. Jei dvejybinis
knyginis kompiuteris (zr. atskirg apibréztj 2 straipsnio 4 punkto b dalyje) yra mazojo knyginio kompiuterio pavidalo,
jis yra plonesnis nei 23 mm. MaZuosiuose knyginiuose kompiuteriuose sumontuoti mazos galios procesoriai ir
puslaidininkiai diskai. Optiniy disky juose dazniausiai nebtina. MaZyjy knyginiy kompiuteriy jkraunamoji baterija
veikia ilgiau nei knyginiy kompiuteriy, paprastai ilgiau kaip aStuonias valandas.

3 straipsnis

Kriterijai, kuriais remiantis ES ekologinis Zenklas pagal Reglamentg (EB) Nr. 66/2010 suteikiamas produktui,
priskiriamam prie $io sprendimo 1 straipsnyje apibréztos produkty grupés ,Asmeniniai, knyginiai ir plansetiniai
kompiuteriai®, taip pat susij¢ vertinimo ir patikros reikalavimai nustatyti sio sprendimo priede.

4 straipsnis
Priede nustatyti kriterijai ir su jais susij¢ vertinimo ir patikros reikalavimai galioja trejus metus nuo Sio sprendimo
priémimo dienos.

5 straipsnis

Produkty grupei ,Asmeniniai, knyginiai ir plan3etiniai kompiuteriai“ administravimo tikslais suteiktas kodas yra 050.

6 straipsnis

Sprendimai 2011/330/ES ir 2011/337/ES panaikinami.

7 straipsnis

1.  Sis sprendimas taikomas praéjus dviem ménesiams nuo jo priémimo dienos. Taciau jei paraiska suteikti ES
ekologinj Zenklg produktui, priskiriamam prie produkty grupés ,Asmeniniai, knyginiai ir planSetiniai kompiuteriai®,
pateikta per du ménesius nuo sprendimo priémimo dienos, ji gali biiti grindziama Sprendime 2011/330/ES, Sprendime
2011/337[ES arba Siame sprendime nustatytais kriterijais. Paraiskos turéty buti vertinamos pagal kriterijus, kuriais jos
grindZiamos.

2. Pagal § sprendimg, taip pat pagal Sprendimg 2011/330/ES arba Sprendimg 2011/337/ES suteikti ekologiniai
zenklai gali bati naudojami 12 ménesiy nuo $io sprendimo priémimo dienos.
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8 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2016 m. rugpjicio 10 d.

Komisijos vardu
Karmenu VELLA

Komisijos narys
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PRIEDAS

ES EKOLOGINIO ZENKLO SUTEIKIMO KRITERIJAI IR VERTINIMO BEI PATIKROS REIKALAVIMAI

ES ekologinio Zenklo suteikimo asmeniniams, knyginiams ir plansetiniams kompiuteriams kriterijai
1. Energijos sunaudojimas
a) kompiuterio bendras energijos sunaudojimas
b) elektros energijos sunaudojimo valdymas
¢) grafikos galimybés
d) vidiniai maitinimo 3altiniai
e) geresniy charakteristiky monitoriai
2. Pavojingosios medziagos ir miSiniai gaminyje, posistemiuose ir sudedamosiose dalyse
a) apribojimai dél labai didelj susirtipinimg kelian¢iy cheminiy medziagy
b) apribojimai dél konkre¢iy pavojingyjy medziagy
¢) apribojimai, grindziami pavojingumo klasifikacija pagal KZP reglamenta
3. Naudojimo laiko pailginimas
a) ne$iojamyjy kompiuteriy patvarumo bandymas
b) jkraunamuyjy baterijy kokybé ir naudojimo laikas
¢) duomeny kaupiklio patikimumas ir apsauga
d) galimybé tobulinti ir remontuoti
4. Konstrukcija, medziagy parinkimas ir tvarkymas gyvavimo ciklo pabaigoje
a) medziagy parinkimas ir galimybé perdirbti
b) konstrukcijos tinkamumas iSardyti ir perdirbti
5. Imoniy socialiné atsakomybé
a) naudingyjy iskaseny pirkimas i§ nekonfliktiniy zony
b) darbo salygos ir Zmogaus teisés gamyklose
6. Informacija naudotojams
a) Naudojimo instrukcija
b) ES ekologinio Zenklo etiketéje pateikiama informacija
Vertinimas ir patikra. Kiekvieno kriterijaus aprase nurodyti konkretds vertinimo ir patikros reikalavimai.

Jei pareiskéjo prasoma pateikti deklaracijas, dokumentus, tyrimus, bandymy ataskaitas arba kitus atitikties kriterijams
jrodymus, juos gali pateikti atitinkamai pareiskéjas ir (arba) jo tiekéjas (-ai) ir (arba) jy tiekéjas (-ai) ir (arba) sertifikavimo
ir bandymo istaigos, kurios yra tre¢iosios 3alys.
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Jei jmanoma, patikrg turéty atlikti atitikties vertinimo jstaigos, kurias pagal Reglamentg (EB) Nr. 765/2008, nustatantj
akreditavimo ir rinkos priezZioros reikalavimus ('), akreditavo nacionaliné akreditacijos istaiga. Kompetentingos
institucijos pirmiausia pripazista:

— bandymy ataskaitas, kurias parengé atitikties vertinimo istaigos, akredituotos pagal atitinkama darnyjj bandymy ir
kalibravimo laboratorijy standarta,

— patikras, kurias atliko atitikties vertinimo istaigos, akredituotos pagal atitinkama darnyji gaminiy, procesy ir paslaugy
sertifikavimo standarta,

— patikras, kurias atliko atitikties vertinimo jstaigos, akredituotos pagal atitinkama kontrole atliekanciy jstaigy darnyji
standartg.

Tam tikrais atvejais leidziama taikyti ir kitus, nei nustatyta kiekvieno kriterijjaus aprase, bandymo metodus, jei jie aprasyti

ekologinio Zenklo kriterijy atitikties paraiSkos teikimo vadove ir jy lygiavertiSkumg patvirtino paraiska nagrinéjanti
kompetentinga institucija.

Prireikus kompetentingos institucijos gali reikalauti patvirtinamyjy dokumenty ir gali atlikti nepriklausomas patikras ar
apsilankyti vietoje.

Apie tiekéjy ir gaminiy, kuriems buvo suteiktas ekologinis Zenklas, gamybos viety pasikeitimus praneSama kompeten-
tingoms institucijoms, kartu su patvirtinamaisiais duomenimis, kad baty galima patikrinti, ar ir toliau uZtikrinama
atitiktis kriterijams.

1 kriterijus. Energijos sunaudojimas
la. Kompiuterio bendras energijos sunaudojimas

Kompiuterio bendras energijos sunaudojimas turi atitikti energijos vartojimo efektyvumo reikalavimus, Reglamentu (EB)
Nr. 106/2008 su pakeitimais, padarytais specifikacijos ,Energy Star 6.1 redakcija.

Gali bati taikomi pajégumo pataisos koeficientai, nurodyti susitarime su pakeitimais, padarytais specifikacijos ,Energy
Star* 6.1 redakcija, isskyrus:

— atskiruosius grafikos procesorius (GPU) — zr. 1c kriterijy,
— vidinius maitinimo $altinius — Zr. 1d kriterijy.

Integruotiesiems geresniy charakteristiky monitoriams taikomas specialus papildomas reikalavimas, nurodytas le
kriterijaus aprase.

Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas pateikia pagal specifikacijos ,Energy Star“ 6.1 redakcijos kompiuteriy bandymo metodus
atlikty kompiuterio modelio bandymy ataskaita. JAV registruota atitiktis specifikacijos ,Energy Star“ 6.1 redakcijos
reikalavimams pripaZistama su salyga, kad buvo atlikti bandymai pagal Europos i¢jimo galios reikalavimus.

1b. Elektros energijos sunaudojimo valdymas

Elektros energijos sunaudojimo valdymo funkcijos turi biti naudojamos kaip numatytasis nuostatis. Kiekvieng karta, kai
naudotojas arba programiné jranga bando i§jungti numatytasias elektros energijos sunaudojimo valdymo funkcijas,
naudotojui turi biti parodomas jspéjamasis praneSimas, kad energijos taupymo funkcija bus i$jungta, ir suteikiama
galimybé palikti numatytaja funkcija.

Vertinimas ir patikra. Parei$kéjas pateikia elektros energijos sunaudojimo valdymo nuostaciy aprasa i§ modelio naudojimo
instrukcijos ir perspéjimo pranesimy rodymo pavyzdziy momentines ekrano kopijas.

(") 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008 nustatantis su gaminiy prekyba susijusius
akreditavimo ir rinkos priezifiros reikalavimus ir panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 339/93, (OLL 218, 2008 8 13, p. 30).
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1lc. Grafikos galimybés

Staliniy kompiuteriy, integruotyjy staliniy kompiuteriy ir knyginiy kompiuteriy atskiroms grafikos plokstéms (dGfx)
vietoje specifikacijos ,Energy Star“ 6.1 redakcijos tinkamumo kriterijy taikomos 1 lenteléje nurodytos funkcinio priedo
TEC, i, NOrmos. Atskira grafikos ploksté turi turéti elektros energijos sunaudojimo valdymo funkcija, kuri iSjungty
grafgkos procesoriy (GPU), kai jo neveikos biisena trunka ilgai.

1 lentelé

Funkcinio priedo normos staliniy kompiuteriy, integruotyjy staliniy kompiuteriy ir knyginiy kompiuteriy
atskiroms grafikos plokstéms (dGfx)

TEC norma (kWh per metus)
dGfx kategorija (gigabaitai per sekunde) () Staliniai ir integruotieji staliniai Knveiniai kompiuteriai
kompruteriai nyginiai kompiuteriai
G1 (FB_BW < 16) 30 9
G2 (16 < FB_BW < 32) 37 12
G3 (32 <FB_BW < 64) 47 20
G4 (64 < FB_BW < 96) 62 25
G5 (96 < FB_BW < 128) 76 38
G6 (FB_BW > 128, kai duomeny magistralés plotis 76 38
< 192 bitai)
G7 (FB_BW > 128, kai duomeny magistralés plotis 90 48
> 192 bitai)

(') Kategorijos nustatytos pagal kadry buferio juostos plotj gigabaitais per sekundg (GB/s).

Vertinimas ir patikra. PareiSkéjas deklaruoja atitiktj specifikacijos ,Energy Star“ 6.1 redakcijai pagal grieZtesnes normas ir
pateikia pagrindziamajj E; \..x apskaiciavimg bei veikimo charakteristiky duomenis i§ modelio bandymy ataskaitos.

1d. Vidiniai maitinimo Saltiniai

Staliniy kompiuteriy ir integruotyjy staliniy kompiuteriy vidiniai maitinimo S$altiniai turi atitikti specifikacijos ,Energy
Star“ 6.1 redakcijos TEC,y, normy reikalavimus ir pasiekti minimaly efektyvumo lygi, iSreiksta vardinés i§éjimo srovés
koeficientais: 0,84 esant 10 %, 0,87-20 %, 0,90-50 % ir 0,87-100 %.

Vertinimas ir patikra. PareiSkéjas deklaruodamas modelio vidinio maitinimo S3altinio atitiktj pateikia gaminio rodiklio
Errc wax (Energy Star* 6.1 redakcija) apskai¢iavimg ir: arba veikimo charakteristiky duomenis i§ modelio bandymy
ataskaitos, arba nepriklausomy jstaigy iSduotus maitinimo Saltinio veikimo charakteristiky sertifikatus.

le. Geresniy charakteristiky monitoriai

Integruotieji staliniai ir knyginiai kompiuteriai, kuriuose yra specifikacijos ,Energy Star“ 6.1 redakcijoje apibréztas
geresniy charakteristiky monitorius ir todél jiems galima taikyti TEC,y; pepay NOrma, turi automatiskai pritaikyti vaizdo
skaistj prie aplinkos apsvietimo. Si automatinio skais¢io reguliavimo (ABC) funkcija turi biiti jdiegta kaip numatytasis
nuostatis, o vartotojas turi galéti ja reguliuoti ir kalibruoti. Funkcijos ABC numatytasis nuostatis turi bati patvirtintas
pagal ia bandymo procediira:

i bandymas <PSOP P10> ii bandymas <@) iii bandymas Py, = P,,
1 50

0
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Cia P, — naudojamoji galia jjungties veiksena, kai ABC funkcija jjungta, o i§ tiesioginés §viesos Saltinio uztikrinama n
liuksy apsvieta.

Vertinimas ir patikra. PareiSkéjas pateikia kompiuterio modelio bandymy ataskaita, jrodancig atitiktj pagal nustatyta
bandymo procediirg.

2 kriterijus. Pavojingosios medziagos ir miSiniai gaminyje, posistemiuose ir sudedamosiose dalyse:

Medziagy, kurios nustatytos pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 (REACH reglamentas) 59 straipsnj 1 dalj, arba
medziagy ir miginiy, kurie pagal Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008 (KZP reglamentas) atitinka 2 lenteléje iSvardytus
pavojaus klasifikavimo kriterijus, naudojimas gaminyje, nustatytuose posistemiuose ir sudedamosiose dalyse ribojamas
pagal 2a, 2b ir 2c kriterijjus. Taikant § kriterijy 2 lentelé¢je medziagos, jtrauktos i labai didelj susiriipinima kelianciy
cheminiy medziagy kandidatinj sarasg, ir medziagos, klasifikuojamos pagal KZP reglamente nustatyta pavojaus klasifi-
kacija, suskirstytos j grupes pagal jy pavojingas savybes.

2 lentelé

Medziagy, jtraukty j labai didelj susiriipinimg kelian¢iy cheminiy medziagy kandidatinj s3rasa, ir pagal KZP
reglamenty klasifikuojamy pavojingyjy medziagy grupés

1 pavojaus grupé
Pavojus, dél kurio medZiaga arba misinys priskiriami prie 1 grupés
— Medziagos, jtrauktos j labai didelj susirtipinima kelian¢iy cheminiy medziagy kandidatinj sarasg

— Kancerogeninés, mutageninés ir (arba) toksiskos reprodukcijai 1A arba 1B kategorijos medziagos: H340, H350,
H350i, H360, H360F, H360D, H360FD, H360Fd, H360Df

2 pavojaus grupé
Pavojus, dél kurio medZiaga arba misinys priskiriami prie 2 grupés

— 2 kategorijos kancerogeninés, mutagenings ir (arba) toksiskos reprodukcijai medziagos: H341, H351, H361f, H361d,
H361fd, H362

— 1 kategorijos toksiskos vandens organizmams medziagos: H400, H410
— 1 ir 2 kategorijos timiai toksiskos medziagos: H300, H310, H330
— 1 kategorijos toksiskos jkvépus medziagos: H304

— 1 kategorijos specifinis toksiskumas konkre¢iam organui: H370, H372

3 pavojaus grupé
Pavojus, dél kurio medziaga arba misinys priskiriami prie 3 grupés
— 2, 3 ir 4 kategorijos toksiskos vandens organizmams medZziagos: H411, H412, H413
— 3 kategorijos imiai toksiskos medziagos: H301, H311, H331, EUH070

— 2 kategorijos specifinio toksiskumo konkre¢iam organui medziagos: H371, H373
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2a. Apribojimas dél labai didelj susiriipinimg kelianciy cheminiy medZiagy

Medziagy, kurios nustatytos REACH reglamento 59 straipsnio 1 dalyje apraSyta tvarka ir jtrauktos i labai didelj
susirlipinima kelian¢iy cheminiy medziagy kandidatinj sarasg, koncentracija gaminyje turi nevir$yti 0,10 % masés. Tas
pats apribojimas taikomas ir 3 lenteléje i§vardytiems posistemiams ir sudedamosioms dalims, kurie sudaro gaminio dalj.

Medziagoms, kurios jtrauktos j labai didelj susirGipinimg kelian¢iy cheminiy medZiagy kandidatinj sarasa ir kuriy
koncentracija gaminyje arba iSvardytuose jo posistemiuose ar sudedamosiose dalyse yra didesné nei 0,10 % masés,
i$im¢iy nedaroma.

3 lentelé

Posistemiai ir sudedamosios dalys, kuriems taikomas 2a kriterijus

— surinktos pagrindinés plokstés (jskaitant CPU, RAM, grafikos jrenginius)
— duomeny kaupikliai (HDD ir SSD)

— optiniy disky jtaisas (CD ir DVD)

— displéjus (jskaitant foninj ap$vietima)

— rémas ir tvirtinimo elementai

— korpusai ir apvadai

— atskira klaviatiira, pelé ir (arba) jutiklinis kilimélis

— vidiniai ir iSoriniai maitinimo $altiniai

— iSoriniai kintamosios ir nuolatinés srovés maitinimo kabeliai

— jkraunamuyjy baterijy paketai

Kai 3§ reikalavima pranesa iSvardyty posistemiy ir sudedamyjy daliy tiekéjams, pareiskéjai gali atlikti iSankstinj
patikrinima pagal REACH kandidatinj sgrasa naudodamiesi IEC 62474 deklaruotiny medziagy sgrasu (‘). Tikrinimas turi
bati grindziamas medZziagy buvimo gaminyje galimybés nustatymu.

Vertinimas ir patikra. PareiSkéjas surenka labai didelj susirtipinimag kelianciy cheminiy medZiagy nebuvimo deklaracijas
pagal gaminiui ir 3 lenteléje nurodytiems posistemiams ir sudedamosioms dalims nustatytas koncentracijos ribas.
Deklaracijos turi biiti parengtos remiantis naujausiu Europos cheminiy medzZiagy agentiiros paskelbtu kandidatiniu
sgradu (). Jei deklaracijos parengtos remiantis iSankstiniu patikrinimu pagal kandidatinj sara$g remiantis standartu IEC
62474, pareiskéjas taip pat pateikia atrinkty medZiagy sarasa, kurj jis davé posistemiy ir sudedamyjy daliy tiekéjams.
Naudota standarto IEC 62474 deklaruotiny medziagy sgraSo versija turi atitikti naujausia kandidatinj sarasa.

2b. Apribojimai dél konkreciy pavojingyjy medziagy

4 lenteléje iSvardyty posistemiy ir sudedamuyjy daliy sudétyje neturi biti nurodyty pavojingyjy medziagy, kuriy koncent-
racija atitikty arba virSyty nustatyta riba.

(") Tarptautiné elektrotechnikos komisija (IEC), IEC 6247 4. Material declaration for products of and for the electrotechnical industry, http:|/std.iec.
chfiec62474.
() ECHA, Kandidatinis labai didelj susiriipinimg kelianciy cheminiy medZiagy autorizacijos sqrasas, http://www.echa.europa.eu/candidate-list-

table.


http://std.iec.ch/iec62474
http://std.iec.ch/iec62474
http://www.echa.europa.eu/candidate-list-table
http://www.echa.europa.eu/candidate-list-table

L 217)20

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2016 8 12

4 lentelé

Posistemiams ir sudedamosioms dalims taikomi medZiagy naudojimo apribojimai

Medziagy grupé arba
medZiaga

Apribojimo taikymo sritis

Koncentracijos
ribos (jei taikomos)

Vertinimas ir patikra

i) Lydmetalis ir kon-
taktai

Negalima pagal Europos Parlamento ir Tary-
bos direktyvg 2011/65/ES (*) daryti 7b i§im-
ties dél Svino lydmetalio naudojimo mazuo-
siuose serveriuose.

0,1 % masés

Negalima pagal Direktyva 2011/65/ES daryti
8b iSimties dél kadmio naudojimo elektriniuose
kontaktuose.

0,01 % masés

Deklaracijg ir galiojancia pa-
tvirtinamojo bandymo atas-
kaita3 pateikia ~gamintojas
arba galutinis surinkéjas.

Bandymo  metodas  IEC

62321-5

ii) Polimery stabiliza-
toriai, dazikliai ir
terSalai

ISoriniuose kintamosios ir nuolatinés srovés mai-
tinimo kabeliuose ir maitinimo blokuose neturi
bati iy organoalavo stabilizatoriy junginiy,
priskiriamy 1 ir 2 pavojaus grupéms:

— dibutilalavo oksido
— dibutilalavo diacetato
— dibutilalavo dilaurato
— dibutilalavo maleato
— dioktilalavo oksido

— dioktilalavo dilaurato

Netaikoma

Deklaracijg pateikia posiste-
miy tiekéjas.

Plastikiniuose korpusuose ir apvaduose neturi

bati $iy dazikliy:

— azodazikliy, galin¢iy skilti | REACH re-
glamento 8 priedélyje i§vardytus kance-
rogeninius arilo aminus, ir (arba)

— dazikliy junginiy, jtraukty j IEC 62474
deklaruotiny medziagy sarasg.

Netaikoma

Deklaracijg pateikia posiste-
miy tiekéjas.

Jokiuose toliau i$vardyty gaminiy iSorés
plastikiniuose ar dirbtinés gumos pavir-
Siuose neturi bati prie 1 ir 2 pavojy grupiy
priskiriamy policikliniy aromatiniy anglia-
vandeniliy, kuriy koncentracija atitikty arba
virSyty pavienés medziagos ar bendros su-
minés koncentracijos riba:

— kayginiy ir plansetiniy kompiuteriy,
— periferiniy klaviatiiry,

— peliy,

— rasikliy ir (arba) jutikliniy kiliméliy,

— iSoriniy maitinimo kabeliy.

Pavieniy policikli-
niy  aromatiniy
angliavandeniliy,
kuriy naudojimas
ribojamas  pagal
REACH  regla-
mentg, koncent-
racijos riba -
1 mg/kg.

Visy 18 isvardyty
policikliniy aro-
matiniy  anglia-
vandeniliy bendra
suminé koncent-
racija — 10 mg/
kg.

Nurodyty gaminio daliy ati-
tinkamy sudedamyjy daliy
bandymo ataskaita pateikia
pareiskéjas.

Bandymo metodas AfPS GS
2014:01 PAK.
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Medziagy grupé arba
medZiaga

Apribojimo taikymo sritis

Koncentracijos
ribos (jei taikomos)

Vertinimas ir patikra

Tikrinamas $iy policikliniy aromatiniy ang-
liavandeniliy buvimas ir koncentracija:

Policikliniai aromatiniai angliavandeniliai,
kuriy naudojimas ribojamas REACH regla-
mentu:

— benz[a]pirenas,

— benz[e]pirenas,

— benz[a]antracenas,

— chrizenas,

— benz[b]fluorantenas,
— benz[j]fluorantenas,
— benz[k]fluorantenas,
— dibenzo[a,h]antracenas.

Papildomi policikliniai aromatiniai anglia-
vandeniliai, kuriems taikomi apribojimai:

— acenaftenas,

— acenaftilenas,

— antracenas,

— benzo[ghi]perilenas,

— fluorantenas,

— fluorenas;

— indeno(1,2,3-cd)pirenas,
— naftalenas,

— fenantrenas,

— pirenas.

iii) Biocidiniai ~ pro- | Klaviatiry ir periferiniy irenginiy plastiki- Netaikoma Deklaracijg pateikia posiste-
duktai nése ir guminése dalyse neturi bati antibak- miy tiekéjas.
terinio poveikio biocidiniy produkty.
iv) Gyvsidabris foni- | Negalima pagal Direktyva 2011/65/ES daryti Netaikoma Deklaracijg pateikia posiste-

nio apSvietimo
Saltiniuose

3 iSimties dél gyvsidabrio naudojimo Saltojo
katodo liuminescencinése lempose ir liuminescen-
cinése lempose su iSoriniais elektrodais.

miy tiekéjas.

v) Stiklo skaidrinimo
medziagos

Displéjy skystyjy kristaly ekrany stiklo,
ekrang dengiancio stiklo ir jutiklinio kilime-
lio pavirsiaus stiklo sudétyje neturi bati nau-
dojama arseno ar jo junginiy.

0,0050 % masés

Deklaracijg ir patvirtinamaja
analitiniy bandymy ataskaita
pateikia ekrano stiklo tieké-
jas (-ai).

(') 2011 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/ES dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros
ir elektroninéje jrangoje apribojimo (nauja redakcija) (OL L 174, 2011 7 1, p. 88).

Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas pateikia atitikties deklaracijas ir bandymy ataskaitas pagal 4 lenteléje pateiktus
reikalavimus. Atitinkamo gamybos modelio ir visy susijusiy tiekéjy bandymy ataskaitos, kai jy reikalaujama, turi galioti
pateikiant paraiska. Jei ta pacia techning specifikacijg atitinkantys posistemiai ar sudedamosios dalys gaunami i§ skirtingy
tiekéjy, turi bati atliekami kiekvieno tiekéjo daliy bandymai (kai taikoma).
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2c. Apribojimai, grindziami pavojingumo Klasifikacija pagal KZP reglamentq

5 lenteléje i$vardyty posistemiy ir sudedamyjy daliy sudétyje neturi bati antipireny, plastifikatoriy, plieno priedy ir
dangy, katody medziagy, tirpikliy ir drusky, kurie atitinka 2 lentel¢je nurodytus pavojingyjy medziagy klasifikavimo
pagal KZP reglamenta kriterijus ir kuriy koncentracija biity lygi arba virsyty 0,10 % masés.

5 lentelé

Posistemiai ir sudedamosios dalys, kuriems taikomas 2c kriterijus

Dalys, kuriose yra antipireny

— pagrindinés spausdintinés plokstés (PCB)

— centriniai procesoriai (CPU)

— kiStukai ir lizdai

— duomeny kaupikliai (HDD ir SSD)

— plastikiniai korpusai ir apvadai

— vidiniai ir i$oriniai maitinimo $altiniai

— i3oriniai kintamosios ir nuolatinés srovés maitinimo kabeliai
Dalys, kuriose yra plastifikatoriy

— vidiniai kabeliai ir laidai

— iSoriniai kintamosios ir nuolatinés srovés maitinimo kabeliai
— i3oriniai maitinimo $altiniai

— plastikiniai korpusai ir apvadai

Dalys, kuriose yra neriidijancio plieno lydiniy, ir (arba) dalys su nikelio danga
— rémai, aptaisai, varZtai, verzlés, sraigtai ir laikikliai
Tkraunamuyjy baterijy paketai

— jkraunamuyjy baterijy elementai

i) Pavojingy antipireny ir plastifikatoriy naudojimo isimtys

Antipireny ir plastifikatoriy, atitinkanc¢iy pavojingyjy medziagy klasifikavimo pagal KZP reglamenty kriterijus pagal
2 lenteléje iSvardytus pavojus, naudojimui taikoma 2c kriterijaus reikalavimy iSimtis, jei jie atitinka 6 lenteléje nurodytas
salygas. Natiraliai antipireninés ioriniy kintamosios ir nuolatinés srovés maitinimo kabeliy medziagos turi atitikti ir
6 lentelés ii punkto b papunkéio sglygas.
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6 lentelé

Antipireny ir plastifikatoriy naudojimo iSimciy salygos

Medziagos ir
miSiniai

Posistemis ar sudedamoji

dalis

ISimties taikymo sritis

Vertinimas ir patikra

Antipirenai

i) Pagrindinés spausdin-
tinés plokstés

Antipireny naudojimo pagrindiniy
ploksciy laminatuose iiméiai taikoma
viena i§ $iy salygy:

a) antipirenas priskiriamas prie 3 pa-
vojaus grupés. Jei pareiskiama ati-
tiktis pagal IEC 61249-2-21 (),
pagrindinés spausdintinés plokstés
bandymo ugnimi, kuriuo mode-
livojamas netinkamas elektros ir
elektroninés jrangos atlieky salini-
mas, rezultatai rodo, kad iSsiski-
rianéiy kancerogeniniy policikliniy
aromatiniy angliavandeniliy kiekis
yra 0,1 mg TEQ/g;

b) antipirenas reakcijos metu pavirsta
polimerine derva, ir bandymy ug-
nimi, kuriais modeliuojamas ne-
tinkamas elektros ir elektroninés
jrangos atlieky $alinimas, rezulta-
tai rodo, kad issiskirian¢io poli-
brominto dibenzo-p-dioksino ir
polibrominto dibenzofurano kiekis
yra 0,4 ng TEQ/g, o issiskirianciy
kancerogeniniy policikliniy aro-
matiniy angliavandeniliy kiekis yra
0,1 mg TEQ/g.

Deklaracijg ir dokumentus, pagal
kuriuos galima patikrinti pavojin-
gumo klasifikacija, pateikia posis-
temiy tiekéjas.

ir, jei reikia,

pateikiama treciosios 3alies atlikty
pagrindinés plokstés medziagos,
sudedamyjy daliy ir antipireno
derinio bandymy ataskaita.

Bandymo metodas: 1ISO 5660, oksi-
dacijos pirolizés salygomis (IEC
60695-7-1, 1b tipo liepsna, Silu-
mos srautas 50 kW/m?).

Kiekybinis vertinimas atlickamas
pagal EN 1948 (polibromintas di-
benzo-p-dioksinas ir polibromin-
tas dibenzofuranas) ir (arba) 1ISO
11338 (policikliniai aromatiniy
angliavandeniliai).

ii) ISoriniai kintamosios
ir nuolatinés srovés
maitinimo kabeliai.

Antipireny ir jy sinergikliy naudo-
jimo i§imciai taikoma viena i3 Siy sg-
lygu:

a) antipirenas ir jo sinergiklis priski-
riami prie 3 pavojaus grupés. Jei
pareiSkiama atitiktis pagal IEC
62821 (), srovés kabelio polimero
bandymas ugnimi rezultatai rodo,
kad i8siskirian¢iy halogenido riigs-
ties dujy kiekis yra mazesnis kaip
5,0 mg/g.

b) Srovés kabelio bandymo ugnimi,
kuriuo modeliuojamas netinkamas
elektros ir elektroninés jrangos at-
lieky $alinimas, rezultatai rodo,
kad issiskiriancio polichlorinto di-
benzo-p-dioksino ir polichlorinto
dibenzofurano (PBDD/DF) kiekis
yra 0,3 ng TEQ/g.

Natiraliai antipireninémis medziago-

mis izoliuotiems maitinimo kabe-

liams taikomas ii punkto b papunkio
bandymo ugnimi reikalavimas.

Deklaracijg ir dokumentus, pagal
kuriuos galima patikrinti pavojin-
gumo klasifikacijg, pateikia posis-
temiy tiekéjas.

ir, jei reikia,

Pateikiama treciosios $alies atlikty

maitinimo kabelio bandymy atas-
kaita.

Bandymo metodas: IEC 60754-1
arba ISO 19700, nepakankamo
védinimo salygomis (IEC 60695-
7-1, 3a tipo liepsna, Silumos srau-
tas 50 kW/m?).

Kiekybinis polibrominto dibenzo-
p-dioksino ir polibrominto diben-
zofurano vertinimas atliekamas
pagal EN 1948.

ili) Borés  plastikiniai
korpusai ir apvadai.

Taikoma antipireny ir jy sinergikliy,
priskiriamy prie 2 ir 3 pavojaus gru-
piy, naudojimo iimtis.

Deklaracijg ir dokumentus, pagal
kuriuos galima patikrinti pavojin-
gumo klasifikacija, pateikia posis-
temiy tiekéjas.
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Medziagos ir

Posistemis ar sudedamoji

I$imties taikymo sritis

Vertinimas ir patikra

miSiniai dalis
iv) Kiti  surenkamieji | Taikoma antipireny, priskiriamy prie | Deklaracija ir dokumentus, pagal
mazgai ir dalys: 3 pavojaus grupés, naudojimo i$imtis. | kuriuos galima patikrinti pavojin-
— CPU mazgas gumo klasifikacija, pateikia posis-
— duomeny  kau- temiy tiekéjas.
pikliai
— vidiniai  kiStukai
ir lizdai
— maitinimo  $alti-
niai
Plastifikatoriai i) ISoriniai ~ maitinimo | Taikoma plastifikatoriy, priskiriamy | Deklaracija ir dokumentus, pagal

kabeliai ir maitinimo
blokai, iSorés korpu-
sai ir vidiniai kabeliai.

prie 3 pavojaus grupés, naudojimo
iSimtis.

kuriuos galima patikrinti pavojin-
gumo klasifikacijg, pateikia posis-
temiy tiekéjas.

(") Pagal IEC 61249-2-21 galima pareiksti, kad spausdintinés plokstés medziagos sudétyje néra halogeny.
() Pagal IEC 62821 galima pareiksti, kad kabeliuose néra halogeny ir kad diegdami jie skleidzia mazai damy.

i) Priedy, dangy, katody medziagy, tirpikliy ir drusky naudojimo isimtis

Metaly priedy ir dangy, baterijos katody medziagy ir baterijos tirpikliy bei drusky, atitinkan¢iy KZP pavojingyjy
medziagy klasifikavimo kriterijus pagal 2 lenteléje i§vardytus pavojus, naudojimui taikoma 2c kriterijaus reikalavimy
i$imtis, jei jie atitinka 7 lenteléje nurodytas salygas.

7 lentelé

Sudedamosios dalys ir surenkamieji mazgai, kuriems specialiai taikoma iSimtis

Medziagos ir
miSiniai

Posistemis ar sudedamoji
dalis

ISimties taikymo sritis

Vertinimas ir patikra

Metaly priedai ir

i) Metalinés dalys

Nertdijancio plieno lydiniai ir jbrézi-
mams atsparios dangos, kuriy sudé-
tyje yra nikelio ir kuriems priskiriami
pavojingumo kodai H351, H372 ir
H412.

ISimties taikymo salyga

Grynojo nikelio issiskyrimo sparta i§
korpuso daliy, kurios gali ilgai liestis
su oda, jbréZimams atspariy dangy
turi nevirSyti 0,5 g/cm? per savaite.

Atitinkamy daliy masés ir vietos
gaminyje identifikavimas. Jei i$ori-
nés korpuso dalys tiesiogiai ir ilga
laikg lieCiasi su oda, pateikiama
bandymo ataskaita.

Bandymo metodas
EN 1811

dangos

Baterijos ele-
menty  katody
medziagos

i) Li¢io jony ir poli-
mery baterijos

Elementy katody medziagos, priski-
riamos prie 2 ir 3 pavojaus grupiy.
Jtraukiamos $ios medZiagos:

— licio kobalto oksidas
— li¢io mangano dioksidas
— li¢io geleZies fosfatas

— li¢io kobalto nikelio mangano ok-
sidas

Deklaracijg ir dokumentus, pagal
kuriuos galima patikrinti pavojin-
gumo klasifikacija, pateikia bate-
rijy arba elementy tiekéjas.
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Med{l'ag'o's r Posistemis ar .sudedamop Simties taikymo sritis Vertinimas ir patikra
miSiniai dalis

Baterijos elektro- Elektrolity tirpikliai ir druskos, priski-
lity tirpikliai ir riami prie 2 ir 3 pavojaus grupiy.
druskos Jtraukiamos $ios medZiagos:

— propilenkarbonatas

— etilenkarbonatas

— dietilkarbonatas

— dimetilkarbonatas

— etilmetilkarbonatas

— li¢io heksafluorfosfatas

Vertinimas ir patikra. PareiSkéjas pateikia atitikties 2c kriterijui deklaracijg. Su deklaracija pateikiami duomenys apie
antipireny, plastifikatoriy, plieno priedy ir dangy, katody medziagy, tirpikliy ir drusky naudojimg 5 lenteléje
i$vardytuose posistemiuose ir sudedamosiose dalyse, taip pat jy priskyrimo arba nepriskyrimo prie pavojaus grupiy
deklaracijos.

PraneSant, ar medZziaga arba misinys priskiriamas arba nepriskiriamas prie pavojaus grupiy, kartu pateikiama su
kiekvienu i3 jy susijusi toliau nurodyta informacija:

— CAS, EC ar sgraso numeris (jei turima — taip pat ir cheminiy misiniy),
— naudojamos medziagos fiziné forma ir bavis,

— cheminés medziagos klasifikavimas pagal Klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo reglamente nustatyta darniaja
pavojingumo klasifikacijg,

— savarankisko klasifikavimo jraai ECHA REACH uzregistruoty cheminiy medziagy duomeny bazéje () (jei suderintos
klasifikacijos néra),

— cheminiy misiniy klasifikavimas pagal Klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo reglamente nustatytus kriterijus.

Nagrinéjant REACH uZregistruoty cheminiy medZziagy duomeny bazés savarankisko klasifikavimo jrasus, pirmenybé
teikiama bendrai teikiant informacijg sudarytiems jrasams.

Jeigu REACH uZregistruoty cheminiy medziagy duomeny bazés klasifikacijoje nurodyta ,duomeny néra“ arba
,negalutinis®, arba jei medZiaga pagal REACH sistemg neuZregistruota, pateikiami REACH reglamento VII priedo
reikalavimus atitinkantys toksikologiniai duomenys, kuriy pagal KZP reglamento I prieda ir ECHA pagalbines gaires
pakanka galutiniam savarankiskam klasifikavimui patvirtinti. Jei duomeny bazéje nurodyta ,duomeny néra“ ar
,negalutinis®, tikrinami savarankisko klasifikavimo jrasai, o priimtinais laikomi $ie informacijos $altiniai:

— toksikologiniais tyrimais ir pavojaus vertinimais, kuriuos atliko kitos tos pacios kaip ECHA srities reguliavimo
agentiros (3, valstybiy nariy reguliavimo jstaigos arba tarpvyriausybinés organizacijos,

— pagal REACH reglamento II priedg visiskai uzpildytu saugos duomeny lapu,

— dokumentais patvirtinta toksikologijos specialisto nuomone. Ji bati grindziama mokslinés literatiros apZzvalga ir
turimais tyrimy duomenimis, prireikus pagrindZiamais naujy tyrimy, kuriuos atlieka nepriklausomos laboratorijos
pagal ECHA pripazintus bandymo metodus, rezultatais,

— cheminiy medZiagy pavojingumo vertinimg pagal GHS arba KZP pavojingumo klasifikacijos sistemg atliekancios
akredituotos atitikties vertinimo jstaigos i§duota pazyma, kuri prireikus grindZiama eksperty nuomone.

(") ECHA, REACH uzregistruoty cheminiy medziagy duomeny bazé http://www.echa.europa.cufinformation-on-chemicals/registered-
substances.

() ECHA. Bendradarbiavimas su kitomis tos pacios srities reguliavimo agentiiromis, http://echa.europa.eu/en/about-us/partners-and-networks/
international-cooperation/cooperation-with-peer-regulatory-agencies.


http://www.echa.europa.eu/information-on-chemicals/registered-substances
http://www.echa.europa.eu/information-on-chemicals/registered-substances
http://echa.europa.eu/en/about-us/partners-and-networks/international-cooperation/cooperation-with-peer-regulatory-agencies
http://echa.europa.eu/en/about-us/partners-and-networks/international-cooperation/cooperation-with-peer-regulatory-agencies
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Pagal REACH reglamento XI prieda informacija apie medZziagy arba miSiniy pavojingas savybes gali buti gaunama
kitomis priemonémis nei bandymai, pvz., naudojant alternatyvius metodus, kaip antai in vitro metodus, kiekybinius
struktiros ir aktyvumo santykio modelius arba naudojant grupavimo arba analogijos metoda.

Dél 6 ir 7 lentelése iSvardyty cheminiy medZiagy ir cheminiy misiniy, kuriems taikoma iSimtis, pareiskéjas pateikia
jrodyma, kad laikomasi visy iSimties taikymo salygy. Jei reikalaujama pateikti bandymy ataskaitas, jos turi galioti
gamybos modelio paraiskos pateikimo metu.

3 kriterijus. Gaminio naudojimo laiko pailginimas

3a. Nesiojamyjy kompiuteriy patvarumo bandymas

i) Knyginiy kompiuteriy bandymai

Knyginio kompiuterio modelis turi islaikyti patvarumo bandymus. Atlikus 8 lenteléje nurodytus privalomuosius
bandymus ir bent vieng papildoma bandyma i§ 9 lentelés, turi bati patikrinama, ar kiekvienas modelis veikia kaip
nurodyta ir ar atitinka nustatytus veikimo charakteristiky reikalavimus.

8 lentelé

Knyginiy kompiuteriy privalomy patvarumo bandymy reikalavimai

Bandymas Bandymo salygos ir veikimo charakteristiky reikalavimai Bandymo metodas

Atsparumas smigiui Specifikacija IEC 60068
Ne mazesnio kaip 40G piko pusés sinusoidés formos ne trumpesnés | 2=27 dalis. Ea
kaip 6 ms trukmés impulsu gaminys tris kartus paveikiamas i§ vir- | 7-47 dalis.
Saus, 1§ apacios, i§ desinés, i§ kaires, i3 priekio ir i3 galo.
Funkcinis reikalavimas
Bandymo metu knyginis kompiuteris turi bti jjungtas ir jame turi
veikti taikomoji programiné jranga. Po bandymo jis turi toliau
veikti.

Atsparumas vibracijai Specifikacija IEC 60068
Randomizuotais sinusiniais virpesiais, kuriy daznio diapazonas nuo | 26 dalis. Fc
5 iki maks. 250 Hz daznio, bent vieng daZnio §vytavimo ciklg kiek- | 7-47 dalis.
viena asimi gaminys veikiamas atitinkamai i§ virSaus, i§ apacios, i§
desings, i$ kairés, i priekio ir i§ galo.
Funkcinis reikalavimas
Bandymo metu knyginis kompiuteris turi bati jjungtas ir jame turi
veikti taikomoji programiné jranga. Po bandymo jis turi toliau
veikti.

Atsitiktinis numetimas Specifikacija IEC 60068

Knyginis kompiuteris metamas i§ 76 cm aukscio ant nesideformuo-
jancio pavirsiaus, padengto bent 30 mm storio medienos sluoksniu.
Gaminys turi po vieng karta atsitrenkti virSutine ir apatine puse, de-
$iniuoju ir kairiuoju Sonu, priekine ir galine puse, taip pat kiekvienu
apatiniu kampu.

Funkcinis reikalavimas

Knyginis kompiuteris bandomas i$jungtas, o po kiekvieno nume-
timo jj turi bati galima sékmingai paleisti veikti. Po kiekvieno ban-
dymo korpusas turi islikti nejtriikes ir ekranas turi islikti nepaZeis-
tas.

2-31 dalis. Ec (laisvas
kritimas, 1 procedira)
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9 lentelé
Knyginiy kompiuteriy papildomo patvarumo bandymo reikalavimai
Bandymas Bandymo salygos ir veikimo charakteristiky vertinimo kriterijai Bandymo metodas

Temperatiirinis jtempis

Specifikacija

Knyginis kompiuteris bandymo kameroje veikiamas bent trimis
24 h ciklais. Knyginis kompiuteris — 25 °C $al¢io ir + 40 °C sausojo
Silumos ciklo metu turi bati jjungtas. Knyginis kompiuteris — 50 °C
Sal¢io ir + 35 — + 60 °C sausojo Silumos ciklo metu turi bati iSjung-
tas.

Funkcinis reikalavimas

Po kiekvieno i§ keturiy poveikio cikly tikrinama, ar knyginis kom-
piuteris veikia.

IEC 60068
2-1 dalis. AbJe
2-2 dalis. B

Ekrano tamprumas

Specifikacija

Atliekami du bandymai apkrova. Ekranas vienodai apkraunamas
bent 50 kg apkrova Bent 25 kg apkrova paveikiamas ekrano cent-
ras. Kiekvieno bandymo metu knyginis kompiuteris turi bati padé-
tas ant plokscio pavirsiaus.

Funkcinis reikalavimas

Po kiekvieno bandymo tikrinama, ar ekrano pavirSiuje néra linijy,
ispaudy ir jtrikimy ir ar netriiksta vaizdo elementy.

Bandymo jrangg ir sa-
rankg patvirtina pa-
reiskéjas.

ISlieto vandens jtekéjimas

Specifikacija

Bandymas atlickamas du kartus. Ne maziau kaip 30 ml skyscio islie-
jama ant knyginio kompiuterio klaviatiiros tolygiai arba trijose kon-
kreciose atskirose vietose, o praéjus ne daugiau kaip 5 sekundéms
nusausinama ir po 3 minuciy i$bandoma, ar kompiuteris veikia.
Bandymas atlickamas su karstu ir Saltu skysciu.

Funkcinis reikalavimas

Knyginis kompiuteris per bandyma ir po bandymo turi bati jjung-
tas. Po to knyginis kompiuteris iSardomas ir apzitirimas siekiant jsi-
tikinti, ar jis atitinka IEC 60529 apsaugos nuo vandens itekéjimo
reikalavimus.

Atitikties sglygos IEC
60529 (vandens jteké-
jimas)

Klaviatiiros  ilgaamzisku-
mas

Specifikacija

Atliekama 10 min. atsitiktiniy klaviatdiros klavi§y paspaudimy. Kiek-
vieno klaviSo paspaudimy skai¢ius proporcingai parenkamas atsi-
zvelgiant | tai, kurie klavi$ai daZniausiai naudojami.

Funkcinis reikalavimas

Po bandymo patikrinamas klavi§y vientisumas ir veikimas.

Bandymo jrangg ir sa-
rankg patvirtina pa-
reigkéjas.

Ekrano vyriy ilgaamzis-
kumas

Specifikacija
Ekranas 20 000 karty visiskai atidaromas ir uzdaromas.
Funkcinis reikalavimas

Po bandymo tikrinama, ar ekranas neprarado stabilumo, ir patikri-
namas vyriy vientisumas.

Bandymo jranga ir sa-
rankg patvirtina pa-
reiskéjas.




L 217/28 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2016 8 12

i) Plangetiniy ir dvejybiniy knyginiy kompiuteriy bandymai

Plansetinio kompiuterio modelis arba dvejybinio kompiuterio plansetinis komponentas turi iSlaikyti patvarumo
bandymus. Per kiekvieng 10 lenteléje nurodyta bandyma tikrinama, ar kiekvienas modelis veikia, kaip nurodyta, ir ar
atitinka nustatytus veikimo charakteristiky reikalavimus.

10 lentelé

PlanSetiniy ir dvejybiniy knyginiy kompiuteriy privalomo patvarumo bandymo reikalavimai

Bandymas Bandymo salygos ir veikimo charakteristiky reikalavimai Bandymo metodas

Atsitiktinis numetimas Specifikacija IEC 60068

Plansetinis kompiuteris metamas i§ 76 cm aukicio ant nesi- | 2-31 dalis. Ec (laisvas kriti-
deformuojancio pavirsiaus, padengto bent 30 mm storio me- | mas, 1 procediira)
dienos sluoksniu. Gaminys turi po vieng karta atsitrenkti vir-
Sutine ir apatine puse, deSiniuoju ir kairiuoju Sonu, priekine
ir galine puse, taip pat kiekvienu apatiniu kampu.

Funkcinis reikalavimas
Plandetinis kompiuteris bandomas i$jungtas, o po kiekvieno
numetimo ji turi bati galima sékmingai paleisti veikti. Po

kiekvieno bandymo korpusas turi islikti nejtriikes ir ekranas
turi islikti nepazeistas.

Ekrano tamprumas Specifikacija Bandymo jranga ir saranka

vinti Skeias,
Atliekami du bandymai apkrova. Ekranas vienodai apkrauna- patvirtina pareiskejas

mas bent 50 kg apkrova Bent 25 kg apkrova paveikiamas
ekrano centras. Kiekvieno bandymo metu plansetinis kom-
piuteris turi bati padétas ant plokscio pavirsiaus.

Funkcinis reikalavimas

Po kiekvieno bandymo tikrinama, ar ekrano pavirSiuje néra
linijy, jspaudy ir jtrikimy ir ar netriiksta vaizdo elementy.

Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas pateikia bandymy ataskaitas, i§ kury matyti, kad modelis buvo i§bandytas ir atitinka
veikimo charakteristiky patvarumo reikalavimus. Bandymus patikrina trecioji Salis. Pagal tokig paclig arba grieZtesng
specifikacijg atlikti to paties modelio badymai yra priimami be reikalavimo modelj isbandyti dar karta.

3b. Ikraunamyjy baterijy kokybé ir naudojimo trukmé

i) Trumpiausia baterijy naudojimo trukmé. Pirma karta visiskai jkrautos knyginiy kompiuteriy, plansetiniy kompiuteriy ir
dvejybiniy knyginiy kompiuteriy jkraunamosios baterijos turi uztikrinti galimybe naudotis kompiuteriu bent
7 valandas.

Lyginamasis knyginiy kompiuteriy vertinimas atlickamas vienu i3 $iy bady:
— buitinés paskirties ir vartotojams skirty gaminiy — pagal ,Futuremark“ PCMark ,Home" scenarijy,

— verslui arba imonéms skirty gaminiy — pagal BAPCo Mobilemark ,Office productivity” scenarijy. Modeliams,
kurie atitinka ,Energy Star” TEC normy reikalavimus, vietoje $io scenarijaus naudojamas ,MEDIA creation &
consumption® scenarijus.

graphics
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ii) Jkrovimo cikly reikalavimai. Knyginiy kompiuteriy, plansetiniy kompiuteriy ir dvejybiniy knyginiy kompiuteriy
jkraunamosios baterijos turi atitikti Siuos veikimo charakteristiky reikalavimus, kurie priklauso nuo to, ar jkrauna-
mgsias baterijas galima pakeisti be jrankiy (kaip nurodyta 3d kriterijuje):

— modeliy, kuriy jkraunamasias baterijas galima pakeisti be jrankiy, jkraunamosios baterijos po 750 jkrovimo cikly
turi iSlaikyti 80 % jy deklaruotos maziausios pradinés talpos,

— modeliy, kuriy jkraunamuyjy baterijy pakeisti be jrankiy negalima, jkraunamosios baterijos po 1 000 jkrovimo
cikly turi ilaikyti 80 % jy deklaruotos maziausios pradinés talpos.

Tikrinama jkraunamyjy baterijy paketo arba jy atskiry elementy veikimo charakteristika pagal IEC EN 61960
,patvarumo ciklais“ bandyma, kuris atlickamas esant 25 °C temperatorai 0,2 1A arba 0,5 LA srove (sparciojo
bandymo procedira). Laikantis Sio reikalavimo gali bati naudojama daliné ikrova (kaip nurodyta 3b kriterijaus iii

punkte).

iii) Dalinés jkrovos naudojimas atitikciai pagal jkrovimo cikly reikalavimus pasiekti. Atitiktis 3b kriterijaus ii punkte
nurodytiems veikimo charakteristiky reikalavimams gali bati pasiekta naudojant gamykloje idiegta programing ir
aparating jranga, kuri uztikrina dalinj baterijos jkrovima iki 80 % jos talpos. Siuo atveju daliné jkrova turi biti
nustatyta kaip numatytoji jkrovimo procediira ir tuomet baterijos veikimo charakteristikos pagal 3b kriterijaus ii
punkto reikalavimus tikrinamos jkraunant baterijg iki 80 %. Didziausia daliné ijkrova turi uZtikrinti baterijos
naudojimo trukme, atitinkancig 3b kriterijaus i punkto reikalavima.

iv) Minimali garantijos trukmé. Pareiskéjas suteikia bent dvejy mety komercing garantija dél nekokybisky baterijy (').

v) Informacija naudotojui. Informacija apie Zinomus veiksnius, nuo kuriy priklauso jkraunamuyjy baterijy naudojimo
trukmé, taip pat nurodymai, kaip vartotojas gali pailginti baterijy naudojimo trukme, turi bati jtraukti { gamykloje
jdiegta energijos sunaudojimo valdymo programing jranga, raSyting naudojimo instrukcija ir paskelbti gamintojo
interneto svetaingje.

Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas pateikia treciosios Salies bandymy ataskaita, i§ kurios matyti, kad ikraunamyjy baterijy
paketo ar elemento, sudaran¢iy gaminyje naudojamg baterijy paketa, tipai atitinka nustatytus jkraunamosios baterijos
naudojimo trukmés ir jkrovimo cikly reikalavimus. Atitik¢iai jrodyti gali bati naudojamas dalinio jkrovimo ir sparciojo
bandymo metodas, nustatytas IEC EN 61960. Pareiskéjas taip pat pateikia demonstracing energijos sunaudojimo
valdymo programinés jrangos versija ir naudojimo instrukcijoje bei interneto svetainéje skelbiamos informacijos tekstg.

3c. Duomeny kaupiklio patikimumas ir apsauga
i) Staliniai kompiuteriai, profesionalieji kompiuteriai, maZafunkciai kompiuteriai ir maZieji serveriai

Staliniuose kompiuteriuose, profesionaliuosiuose kompiuteriuose ir mazafunkciuose kompiuteriuose, kurie rinkoje
platinami kaip verslui skirti kompiuteriai, naudojamy duomeny kaupikliy prognozuojamas metinis gedimy rodiklis
(AFR) (3) turi biti maZesnis kaip 0,25 %.

Mazyjy serveriy prognozuojamas AFR turi biti maZesnis nei 0,44 %, o bity klaidy daznis, kai duomeny negalima
atkurti — mazesnis kaip 1 i§ 1016 bity.

ii) Knyginiai kompiuteriai

Pagrindinis knyginio kompiuterio duomeny kaupiklis turi atitikti duomeny ir kaupiklio apsaugos nuo smigiy ir
vibracijos techninius reikalavimus. Kaupiklis turi atitikti vieng i3 $iy reikalavimy:

— Standziyjy disky kaupiklis (HDD) turi biiti suprojektuotas taip, kad islaikyty 2 ms 400 G pusés sinusoidés formos
smigj (veikdamas) ir 900 G smiigj (neveikdamas), nepazeidziant duomeny ar kaupiklio veikimo,

(") Prie broko priskiriamas nejsikrovimas ir baterijos prijungimo neaptikimas. Laipsniskas baterijos talpos maZéjimas dél naudojimo
nelaikomas broku, nebent tokiam mazéjimui biity taikoma speciali garantijos nuostata.

() AFR apskai¢iuojamas remiantis vidutiniu laiku tarp gedimy (MTBF). MTBF nustatomas pagal ,Bellcore“ TR-NWT- 000332, 6 leidinys,
1997 m. gruodzio meén., arba pagal surinktus faktinius duomenis.
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— aptikus, kad knyginis kompiuteris krenta, HDD galvuté ne véliau kaip per 300 milisekundziy turi bati atitraukta nuo
disko pavirsiaus,

— naudojama puslaidininkio kaupiklio technologija, kaip antai SSD arba eMMC.

Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas pateikia gaminyje naudojamo kaupiklio ar kaupikliy specifikacijg. Specifikacija gaunama
i§ kaupikliy gamintojo, o atitiktis atsparumo smigiams ir kaupiklio galvutés atitraukimo laiko reikalavimams
pagrindziama nepriklausomai patvirtinta technine ataskaita, i§ kurios matyti, kad kaupiklis atitinka nustatytus veikimo
charakteristiky reikalavimus.

3d. Galimybé tobulinti ir remontuoti

Kad bty galima tobulinti senesnius komponentus, remontuoti sugedusius ar pakeisti susidévéjusius komponentus ar
dalis, turi bati uztikrinta atitiktis Siems kriterijams:

i) Konstrukcijos tinkamumas tobulinimui ir remontui. Toliau i$vardyti kompiuterio komponentai turi bati lengvai prieinami
ir juos turi bati galima pakeisti naudojantis jprastais jrankiais (t. y. placiai naudojamais prekyboje prieinamais
jrankiais, pvz., atsuktuvu, mentele, replémis ar pincetu):

— duomeny laikmena (HDD, SSD arba eMMC),

— atmintiné (RAM),

— ekrano mazgas ir skystyjy kristaly ekrano foninio apsvietimo jrenginiai (jei toks ap§vietimas integruotas),
— klaviatiira ir jutiklinis kilimélis (jei naudojamas),

— vésinimo ventiliatoriy mazgai (staliniuose kompiuteriuose, profesionaliuosiuose kompiuteriuose ir mazuosiuose
serveriuose).

ii) Jkraunamosios baterijos pakeitimas. Jkraunamyjy baterijy paketa turi galéti lengvai iSimti vienas asmuo (neprofesionalus
naudotojas arba remonto meistras) toliau nurodytais etapais (!). lkraunamosios baterijos neturi bati j gaminj
iklijuotos ar jlituotos ir neturi bati jokiy metaliniy juosty, lipniy juosteliy ar kabeliy, kurie kliudyty istraukti baterijg.
Be to, galimybé lengvai iStraukti baterijg apibiidinama $iais terminais ir reikalavimais:

— knyginiy kompiuteriy ir ne$iojamyjy monoblokiniy kompiuteriy jkraunamajg baterijg turi bati galima iSimti
rankomis, be jrankiy,

— mazyjy knyginiy kompiuteriy jkraunamaja baterijg turi biti galima iSimti naudojantis atsuktuvu ir ne daugiau
kaip trimis etapais,

— plandetiniy kompiuteriy ir dvejybiniy knyginiy kompiuteriy ijkraunamaja baterija turi bati galima iSimti
naudojantis atsuktuvu ir mentele ir ne daugiau kaip keturiais etapais,

remonto Zinyne arba gamintojo svetainéje internete pateikiamos aiskios instrukcijos, kaip iSimti jkraunamyjy baterijy
paketus.

i) Remonto Zinynas. Pareiskéjas pateikia aiskius iSardymo ir remonto nurodymus (pvz., spausdinting arba elektroning
kopija, vaizdo jrasa), kaip gaminj iSardyti jo nesugadinus, kad bty galima pakeisti svarbiausius atnaujinamus arba
remontuojamus komponentus arba dalis. Sie nurodymai paskelbiami viesai arba pateikiami jvedus gaminio unikaly
serijos numerj interneto svetainéje. Be to, stacionariyjy kompiuteriy aptaiso vidinéje puséje pateikiama i punkte
i$vardyty komponenty iSdéstymo schema ir kaip juos galima iSimti ir pakeisti. Nesiojamyjy kompiuteriy baterijos,
duomeny kaupikliy ir atmintinés i§déstymo schema pateikiama i§ anksto jdiegtose naudojimo instrukcijoje ir bent
penkerius metus teikiama gamintojo interneto svetainéje.

iv) Remonto ir techninés prieZiiiros informacija. Naudojimo instrukcijoje arba gamintojo interneto svetainéje naudotojui
turéty biti pateikiama informacija, kur kreiptis dél kompiuterio profesionalaus remonto ir techninés prieziiros, ir
nurodomi kontaktiniai duomenys. Garantinj laikotarpj, nurodytg vi punkte, gali bati reikalaujama naudotis tik
pareiskéjo jgaliotyjy paslaugy teikéjy paslaugomis.

() Etapa sudaro operacija, kuri baigiama sudedamosios dalies arba dalies i§¢émimu ir (arba) vieno jrankio pakeitimu kitu.
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v) Galimybé jsigyti atsarginiy daliy. Pareiskéjas uZtikrina, kad originaliy arba modeliui tinkamy atsarginiy daliy, jskaitant
jkraunamasias baterijas (jei taikoma), buty galima laisvai isigyti dar bent penkerius metus po modelio gamybos
nutraukimo.

vi) Komerciné garantija. Pareiskéjas be papildomo mokesc¢io suteikia bent trejy mety garantija nuo gaminio pirkimo
dienos. Si garantija apima techninés prieZifiros paslaugy sutartj, kurioje numatoma galimybé paimti gaminj i3
naudotojo ir jj grazinti atgal naudotojui arba remontuoti gaminj vietoje. Si garantija suteikiama nepazeidziant
nacionalinés teisés aktais nustatyty teisiniy jpareigojimy gamintojui ir pardavéjui.

Vertinimas ir patikra. PareiSkéjas kompetentingai institucijai deklaruoja, kad Siuos reikalavimus gaminys atitinka. Be to,
pareiskéjas pateikia:

— naudojimo instrukcijos kopija,

— remonto Zinyno ir pagalbiniy schemy kopija,

— apraSymg ir nuotraukas, jrodancius atitiktj baterijos i§émimo reikalavimams,
— garantijos ir techninés priezitiros paslaugy sutarties kopija,

— ant kompiuterio aptaiso pateikiamy schemy, Zenkly ir nurodymy paveikslélius.

4 kriterijus. Konstrukcija, medZiagy parinkimas ir tvarkymas gyvavimo ciklo pabaigoje
4a. MedZiagy parinkimas ir tinkamumas perdirbti

Pareiskéjai turi laikytis bent kriterijaus i dalies kartu su ii arba iii dalimi. ii ir iii daliy kriterijai netaikomi plansetiniams
kompiuteriams, maziesiems knyginiams kompiuteriams, dvejybiniams knyginiams kompiuteriams ir gaminiams su
metaliniais korpusais ir gaubtais.

i) Informacija apie medziagy tinkamumg perdirbti. PlanSetiniy kompiuteriy plastikinés dalys, kuriy masé didesné nei
25 gramai, ir visy kity kompiuteriy dalys, kuriy masé didesné nei 100 gramy, turi biiti paZenklintos pagal ISO
11469 ir ISO 1043 1-4 skirsnius. Zenklai turi biiti pakankamai dideli ir matomoje vietoje, kad juos biity galima
lengvai atpazinti. Taikomos $io reikalavimo iSimtys:

— spausdintinés plokstés, polimetilmetakrilato (PMMA) plokstés ir optinis plastikas, sudarantis displéjaus dalj,
— kai zenklinimas turéty poveikj plastikinés dalies veikimo charakteristikoms arba funkcijoms,
— kai dél gamybos biido Zenklinimas yra techniskai nejmanomas,

— kai dél Zenklinimo padidéty per kokybés kontrole isbrokuojamy gaminiy dalis ir todél nei§vengiamai buty
$vaistomos medziagos,

— daliy paZenklinti negalima, nes nepakanka tinkamo pavirsiaus ploto, kad Zenklas bity jskaitomas ir jj galéty
atpazinti perdirbéjas.

i) Plastikiniy aptaisy, gaubty ir apvady tinkamumo perdirbti gerinimas.

Dalyse neturi bati jliety ar priklijuoty metaliniy intarpy, nebent juos galima pasalinti naudojantis jprastais jrankiais.
Isardymo instrukcijoje turi biti parodyta, kaip juos paalinti (Zr. 3d kriterijy).

Dél toliau isvardyty plansetiniy kompiuteriy daliy, kuriy masé didesné nei 25 gramai, ir visy kity kompiuteriy daliy,
kuriy masé didesné nei 100 gramy, apdorojimo biidy ir priedy neturi bati gaunama perdirbta derva, kurios
santykinis smaginis stipris, nustatytas Izodo bandymu pagal ISO 180, sumazéty > 25 %:

— dazy ir dangy,

— antipireny ir jy sinergikliy.
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Pripazjstami turimi bandymy rezultatai, jei perdirbta derva gauta i§ tos pacios zaliavos, i§ kurios sudarytos
plastikinés gaminio dalys.

i) Maziausia perdirbamy plastiky dalis. Vidutiniskai bent 10 % visos gaminio plastiky masés, iSskyrus spausdintines plokstes ir
optinius ekrano plastikus, turi sudaryti i§ panaudoty gaminiy perdirbti plastikai. Kai perdirbty plastiky dalis yra didesné nei
25 %, ekologinio Zenklo teksto laukelyje gali buti jraSomas atitinkamas teiginys (Zr. 6b kriterijy).

Vertinimas ir patikra. PareiSkéjas patvirtina tinkamuma perdirbti, pateikdamas galiojan¢ia mechaniniy/fiziniy bandymy

ataskaita pagal 1SO 180 ir i§ardymo instrukcijg. Priimamos galiojancios plastiko perdirbéjy, dervy gamintojy bandymy
ataskaitos arba nepriklausomy projektiniy bandymy ataskaitos.

Pareiskéjas kompetentingai institucijai pateikia i$skleistaja kompiuterio schemg arba daliy sgrasy rastu arba garso ir
vaizdo formatu. Jame plastikinés dalys suskirstytos pagal svorj ir polimery sudétj ir nurodyti jy ISO 11469 ir ISO 1043
7enklai. Zenkly matmenys ir vieta turi biiti parodyti iliustracijose ir, kai taikomos isimtys, turi biiti pateiktas jy techninis
pagrindimas.

D¢l plastiky, perdirbty i§ panaudoty gaminiy, pareiSkéjas pateikia treCiosios Salies patvirtinimg ir uZtikrina plastikiniy
sudedamyjy daliy tiekéjy atsekamuma. Teiginyje nurodoma modelio vidutiné i§ panaudoty gaminiy perdirbty plastiky
dalis gali bati skai¢iuojama kaip laikotarpio arba metinis vidurkis.

4b kriterijus. Konstrukcijos tinkamumas iSardyti ir perdirbti

Perdirbimo tikslais kompiuteriai turi bati suprojektuoti taip, kad i3 jy baty galima lengvai i$imti tikslinius komponentus
ir dalis. ISardymo bandymas atlickamas pagal 1 priedélyje apradyta procediira. Per bandyma registruojamas i ir ii
punktuose nurodyty tiksliniy komponenty i$¢émimo etapy skaicius, bitini veiksmai ir jrankiai.

i) Per iardymo bandyma, jei tatkoma gaminiui, i§imami $ie tiksliniai komponentai ir dalys:

Visy gaminiy

— > 10 cm? spausdintinés plokstés, susijusios su kompiuterinémis funkcijomis

Stacionarieji kompiuteriai
— vidinis maitinimo Saltinis

— HDD kaupiklis (-iai)

Nesiojamieji kompiuteriai

— ijkraunamoji baterija

displéjy (jei integruoti j gaminio korpusg)
— > 10 cm? spausdintinés plokstés
— > 100 cm? displéjy plonasluoksniy tranzistoriy mazgas ir plonasluoksniai laidininkai

— LED foninio ap§vietimo jrenginiai

ii) Per bandymg, iSmontavus i punkte nurodytus tikslinius komponentus ir dalis, priklausomai nuo gaminio, taip pat
isimami bent du i§ toliau i§vardyty tiksliniy komponenty ir daliy:

— HDD kaupiklis (nesiojamieji gaminiai)

— optiniy disky itaisai (jei yra)
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— <10 ecm?, bet > 5 cm?, spausdintinés plokstés
— garsiakalbiai (knyginiy kompiuteriy, integruotyjy staliniy kompiuteriy ir neiojamyjy monoblokiniy kompiuteriy)
— polimetilmetakrilato (PMMA) plévelés $viesolaidis (kai ekranas yra > 100 cm?)

Vertinimas ir patikra. PareiSkéjas kompetentingai institucijai pateikia iSardymo bandymo ataskaita, kurioje i$samiai
apraSomi konkretis i ir ii punktuose i§vardyty tiksliniy daliy ir komponenty i§émimo etapai ir procediros.

Isardymo bandyma gali atlikti:
— pareiskéjas arba paskirtasis tiekéjas savo laboratorijoje arba
— nepriklausoma trecioji Salis (bandymy jstaiga) arba

— perdirbimo jmoné, kuriai leista apdoroti elektros jrangos atliekas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2008/98/EB (') 23 straipsnj arba kuri yra sertifikuota pagal nacionalines taisykles.

5 kriterijus. Imoniy socialiné atsakomybé
5a. Naudingyjy iskaseny pirkimas i$ nekonfliktiniy zony

Pareiskéjas remia atsakinga medziagy (alavo, tantalo, volframo, jy rtidy ir aukso) naudojima i§ konfliktiniy ir didelés
rizikos zony:

i) atlicka i§samy patikrinimg pagal EBPO i$samaus patikrinimo rekomendacijas dél atsakingo naudingyjy iskaseny
tiekimo i3 konfliktiniy ir didelés rizikos zony grandiniy ir

ii) laikosi EBPO rekomendacijy, o konfliktinése ir didelés rizikos zonose skatina atsakinga nurodyty naudingyjy
iskaseny, kurios perdirbtos naudojamos gaminio sudedamosiose dalyse, gavyba ir prekybg tomis iskasenomis.

Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas pateikia deklaracijg, kad laikomasi $iy reikalavimy, kartu su sia papildoma informacija:

— ataskaita, kurioje apraSomi atlikti keturiy nurodyty mineraly tiekimo grandinés i§samaus patikrinimo veiksmai.
Pripazjstami ir patvirtinamieji dokumentai, pvz., taikant Europos Sgjungos atitikties sistemg iduoti sertifikatai,

— sudétiné (-és) dalis (-ys), kurioje (-se) yra nustatyty mineraly, jos (jy) tiekéjas (-ai) ir taikyta atsakingo pirkimo tiekimo

grandinés sistema arba projektas.

5b. Darbo sglygos ir Zmogaus teisés gamyklose

Atsizvelgiant | Tarptautinés darbo organizacijos (TDO) trisale deklaracija dél tarptautinio verslo jmoniy ir socialinés
politikos principy, JT pasaulinj susitarima (2 ramstis), JT pagrindinius verslo ir Zmogaus teisiy principus ir EBPO gaires
tarptautinéms jmonéms, pareiSkéjas gauna vietoje atliktu auditu grindZiama treciosios Salies patvirtinima, kad gaminio
galutinio surinkimo jmongje laikomasi taikytiny principy, jtraukty j TDO konvencijas ir papildomas toliau nurodytas
nuostatas.

TDO pagrindinés konvencijos
i)  Vaiky darbas:
— 1973 m. Konvencija dél minimalaus jdarbinimo amziaus (Nr. 138)

— 1999 m. Konvencija dél nepriimtino vaiky darbo uzdraudimo ir neatidéliotiny veiksmy tokiam darbui panaikinti
(Nr. 182)

(") 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98EB dél atlieky ir panaikinanti kai kurias direktyvas (OLL 312,
200811 22,p. 3).
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ii) Prievartinis ir priverciamasis darbas:

— 1930 m. Konvencija dél priverstinio ar privalomojo darbo (Nr. 29) ir Konvencijos dél priverstinio ar privalomojo
darbo 2014 m. protokolas

— 1957 m. Konvencija dél priverstinio darbo panaikinimo (Nr. 105)
iii) Asociacijy laisvé ir teisé j kolektyvines derybas:
— 1948 m. Konvencija dél asociacijy laisvés ir teisés jungtis i organizacijas gynimo (Nr. 87)
— 1949 m. Konvencija dél teisés jungtis j organizacijas ir vesti kolektyvines derybas principy taikymo (Nr. 98)
iv) Diskriminacija:
— 1951 m. Konvencija dél vienodo atlyginimo vyrams ir moterims uZ lygiavertj darba (Nr. 100)
— 1958 m. Konvencija dél diskriminacijos darbo ir profesinés veiklos srityje (Nr. 111)
Papildomos nuostatos:
v)  Darbo valandos:

— 1919 m. TDO Konvencija dél astuoniy valandy darbo dienos ir 48 valandy darbo savaités pramonés jmonése
nustatymo (Nr. 1)

vi) Darbo uZmokestis:
— 1970 m. TDO Konvencija dél minimalaus darbo uZmokes¢io nustatymo (Nr. 131)

— Pragyvenima uztikrinantis darbo uzmokestis. Pareiskéjas uztikrina, kad uz jprasta darbo savaite mokamas darbo
uzmokestis visada atitinka bent teisinius ar pramonés biitiniausius standartus, yra pakankamas pagrindiniams
darbuotojy poreikiams patenkinti ir uZtikrina tam tikras diskrecines pajamas. Jgyvendinimo auditas atliekamas
pagal SA8000 (!) rekomendacijas dél darbo uzmokescio

vii) Darbuotojy sveikata ir sauga:
— 1981 m. TDO Konvencija dél darbuotojy saugos ir sveikatos (Nr. 155)
— 1990 m. TDO Konvencija dél saugumo darbe naudojant chemines medziagas (Nr. 170)

Vietose, kuriose teisé | asociacijy laisve ir kolektyvines derybas ribojama teisés aktais, jmoné turi pripazinti teisétas
darbuotojy asociacijas, su kuriomis ji gali uzmegzti dialoga su darbo vieta susijusiais klausimais.

Audito procesas turi apimti konsultacijas su iSorés suinteresuotosiomis $alimis teritorijose aplink gamybos vieta, jskaitant
profesines sajungas, bendruomeniy organizacijas, NVO ir darbo ekspertus. Pareiskéjas apibendrintus rezultatus ir
pagrindines audito i$vadas paskelbia internete, kad suinteresuotiems vartotojams jrodyty savo tiekéjo veiklos rezultatus.

Vertinimas ir patikra. Atitiktj Siems reikalavimams pareiskéjas jrodo pateikes modelio (-iy), kurj (-iuos) ketinama zZenklinti
ekologiniu Zenklu, kiekvienos galutinio surinkimo gamyklos atitikties sertifikaty kopijas ir pagrindziamasias audito
ataskaitas, taip pat nuoroda i tinklapj, kuriame yra paskelbti rezultatai ir nustatyti faktai.

Treciosios 3alies auditg atlieka auditoriai kompetentingi vertinti elektronikos pramonés tiekimo grandinés atitiktj
socialiniams standartams ar elgesio kodeksams, arba valdzios jstaigos paskirtas (-i) darbo inspektorius (-iai), jei valstybé
ratifikavusi TDO Konvencijg dél darbo inspekcijos (1947 m., Nr. 81) ir TDO stebé¢jimo duomenys rodo, kad darbo
inspekcijos sistema efektyvi ir apima pirmiau iSvardytas sritis (%).

Priimami galiojantys sertifikatai, gauti pagal treciosios 3alies sistemas arba inspektavimo procesus, kuriais drauge arba
atskirai, atliekamas pagrindinése TDO konvencijose ir papildomose nuostatose dél darbo valandy, atlygio ir sveikatos bei
saugos i$vardyty taikomy principy laikymosi auditas. Sie sertifikatai turi biiti ne senesni kaip 12 ménesiy.

() Tarptautiné socialinio atsakingumo organizacija. Tarptautinis socialinio atsakingumo standartas SA8000, http://www.sa-intl.org
() Zr. Tarptautinés darbo organizacijos NORMLEX (http://www.ilo.org/dyn/normlex/en) ir pagalbinés gairés naudojimo Zinyne.


http://www.sa-intl.org
http://www.ilo.org/dyn/normlex/en
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6 kriterijus. Informacija naudotojams
6a) Naudojimo instrukcija

Su parduodamu kompiuteriu pateikiama vartotojui svarbi informacija apie gaminio aplinkosauginj veiksmingumg.
Informacija pateikiama vienoje lengvai randamoje naudojimo instrukcijos vietoje ir gamintojo interneto svetainéje.
Informacija apima bent $iuos dalykus:

i) energijos sunaudojimg. Nurodoma TEC (tipiniy elektros energijos sanaudy) verté pagal specifikacijos ,Energy Star”
6.1 redakcijos reikalavimus ir didZiausias galios poreikis kiekviena veiksena. Be to, pateikiami nurodymai, kaip
naudotis jrenginio energijos taupymo rezimu, ir informacija, kad efektyviau naudojant energija jos sunaudojama
maziau ir taip sutaupoma pinigy, nes mazéja saskaitos uz sunaudoty elektros energija;

ii) Siuos nurodymus, kaip sumazinti energijos sunaudojima, kai kompiuteriu nesinaudojama:

— perjungus kompiuterj | i$jungties buiseng energijos sanaudos sumazés, bet kompiuteris vis tick naudos Siek tiek
energijos,

— sumazinus ekrano skaistj, bus suvartojama maziau energijos,

— ckrano uzsklanda gali neleisti nenaudojamo kompiuterio monitoriui persijungti | energijos taupymo rezima.
Todél uztikrinus, kad asmeninio kompiuterio monitoriuje nejsijungty ekrano uzsklanda, galima sumazinti
energijos sunaudojima,

— kai plan3etinio kompiuterio baterija per USB sgsaja jkraunama i§ kito stalinio ar knyginio kompiuterio, pastarojo
energijos sunaudojimas gali padidéti, jei jis paliekamas neveikos biisenos, kuria naudojama energija, vien tam,
kad biity jkraunama plansetinio kompiuterio baterija;

i) su knyginiais kompiuteriais, plansetiniais kompiuteriais ir dvejybiniais knyginiais kompiuteriais pateikiama
informacija, kad pailginus kompiuterio naudojimo laika sumazéja bendras gaminio poveikis aplinkai;

iv) $iuos nurodymus, kaip pailginti kompiuterio naudojimo laika:

— informacija naudotojui apie veiksnius, nuo kuriy priklauso jkraunamyjy baterijy naudojimo trukmé, taip pat
nurodymai, kaip uZtikrinti, kad baterijy naudojimo laikas baty kuo ilgesnis (taikoma tik mobiliesiems kompiu-
teriams, maitinamiems i§ jkraunamuyjy baterijy),

— aisk@is gaminio iSardymo ir remonto nurodymai, kaip tobulinamo arba remontuojamo gaminio nesugadinti jj
ardant tam, kad bty pakeisti svarbiausi komponentai arba dalys,

— informacija naudotojui, kur kreiptis dél kompiuterio profesionalaus remonto ir techninés priezitiros, nurodant
kontaktinius duomenis. Techniné prieZitra neturéty bati ribojama vien tik pareiskéjo igaliotaisiais paslaugy
teikéjais;

v) nurodymus dél tinkamo nebenaudojamy kompiuteriy $alinimo, taip pat atskirus nurodymus dél tinkamo
jkraunamyjy baterijy Salinimo, atiduodant jas | atlieky priémimo aiksteles ar grazinant pagal atlieky surinkimo
mazmeninés prekybos vietose sistemas (jeigu jos taikomos), atitinkancias Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2012/19[ES (1);

vi) informacija, kad gaminiui suteiktas ES ekologinis Zenklas, glaustai paaiskinant, ka tai reiskia, ir nurodant, kad
daugiau informacijos apie ES ekologinj Zenkla galima rasti internete adresu http://www.ecolabel.eu;

vii) instrukcijg ir remonto Zinyna (-us), kurie pateikiami spausdintiniai ir bent penkerius metus teikiami internete
elektronine forma.

Vertinimas ir patikra. PareiSkéjas deklaruoja, kad gaminys atitinka $iuos reikalavimus, ir pateikia nuoroda i elektroning
naudojimo instrukcijos ir remonto Zinyno versijg arba spausdinting jy kopija.

(") 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (OL L 197,
20127 24, p. 38).


http://www.ecolabel.eu
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6b. ES ekologinio Zenklo etiketéje pateikiama informacija
Neprivalomos etiketés teksto langelyje pateikiami trys i§ Siy jrasy:
— Labai efektyviai vartoja energija

— Sukonstruotas taip, kad veikty kuo ilgiau (taikoma tik knyginiams kompiuteriams, dvejybiniams knyginiams kompiu-
teriams ir planSetiniams kompiuteriams)

— Ribojamas pavojingyjy medziagy naudojimas

— Sukonstruotas taip, kad bty lengva taisyti, tobulinti ir perdirbti

— Kontroliuojamos gamyklos darbo salygos

Jei perdirbty plastiky dalis sudaro daugiau kaip 25 % viso gaminio plastiky masés, gali buti pateikiamas Sis tekstas:
— xy % perdirbty plastiky i§ panaudoty gaminiy

Neprivalomos etiketés su teksto langeliu naudojimo rekomendacijos pateiktos ES Ekologinio Zenklo naudojimo gairése,
paskelbtose interneto svetainéje:

http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/logo_guidelines.pdf

Vertinimas ir patikra. PareiSkéjas pateikia gaminio etiketés pavyzdj arba ES ekologiniu Zenklu pazymétos pakuotés
iliustracijg ir atitikties $iam kriterijui deklaracijg.


http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/logo_guidelines.pdf
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PRIEDELIS

GAMINIO ISARDYMO BANDYMO PROTOKOLAS

a) Terminai ir apibréztys
i) Tikslinés dalys ir komponentai — dalys ir (arba) komponentai, kuriuos siekiama iimti.
ii) I8ardymo etapas — operacija, kuri baigiama i§imant sudedamaja dalj arba dalj ir (arba) pakeiciant viena jrankj kitu.
b) Bandymo sglygos
i) Darbuotojai. Bandymg atlicka vienas asmuo.
ii) Bandomasis pavyzdys. Naudojamas gaminio pavyzdys turi biti nepazeistas.
iii) Naudojami jrankiai. [$¢mimo operacijos atlickamos naudojant jprastus rankinius arba elektrinius jrankius, kuriy
galima isigyti prekyboje (pvz., reples, atsuktuvus, kandiklines reples ir plaktukus, kaip apibrézta ISO 5742, ISO
1174, 1SO 15601).

iv) I8¢mimo seka. Dokumentuojama i§¢émimo seka ir, jei bandyma turi atlikti trecioji Salis, $i informacija pateikiama
i$¢émimg atliekantiems darbuotojams.

¢) Bandymo sglygy ir etapy dokumentai ir registravimas

i) Etapy dokumentavimas. Dokumentuojami atskiri i§émimo sekos etapai ir nurodomi kiekviename etape naudojami
jrankiai.

ii) Registravimo laikmenos. Komponenty i§émimo seka filmuojama ir fotografuojama. Pagal vaizdo jraus ir
nuotraukas turi bati galima aiskiai nustatyti i$¢émimo sekos etapus.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2016/1372
2016 m. rugpjiicio 10 d.

kuriuo dél Latvijos ir Lenkijos jrasy i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo sprendimo 2014/709/ES dél
gyviiny sveikatos kontrolés priemoniy, susijusiy su afrikiniu kiauliy maru tam tikrose valstybése
narése, priedas

(pranesta dokumentu Nr. C(2016) 5319)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva 89/662/EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomy Bendrijos
vidaus prekyboje, siekiant sukurti vidaus rinka (), ypac i jos 9 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/425/EEB dél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais
gyvinais ir produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy, siekiant uzbaigti vidaus rinkos kiirimg (3),
ypac i jos 10 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama i 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 2002/99/EB, nustatancig gyviny sveikatos taisykles,
reglamentuojancias Zmonéms skirty gyvininés kilmés produkty gamyba, perdirbima, paskirstymga ir importg (%), ypac i
jos 4 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos jgyvendinimo sprendime 2014/709/ES (*) nustatytos gyviiny sveikatos kontrolés priemongs, susijusios
su afrikiniu kiauliy maru tam tikrose valstybése narése. To jgyvendinimo sprendimo priedo I, I, IIl ir IV dalyse
nustatytos ir i§vardytos tam tikros ty valstybiy nariy sritys, iSskirstytos pagal epidemiologine padétimi
grindziamos rizikos lygi. | ta sarasa jtrauktos tam tikros Latvijos ir Lenkijos sritys;

(2) 2016 m. rugpjucio mén. buvo pranesta apie afrikinio kiauliy maro atvejus laukiniy kiauliy populiacijose Latvijos
Tukumo srityje. Si sritis yra nurodyta Igyvendinimo sprendimo 2014/709/ES priedo I dalyje ir yra arti
neribojamyjy Latvijos sriciy. 2016 m. rugpjiicio mén. nustatytas afrikinio kiauliy maro protrikis naminiy kiauliy
populiacijoje Latvijos Gulbenés srityje, kuri jtraukta i to sprendimo priedo II dalj. Dél io antro protriikio padidéja
rizika, | kurig butina atsizvelgti. Todél Igyvendinimo sprendimo 2014/709/ES priedo I dalyje nurodytos tam
tikros Latvijos sritys dabar turéty biti iSvardytos II dalyje, tam tikros naujos Latvijos sritys turéty biti ivardytos
[ dalyje ir IT dalyje nurodytos tam tikros Latvijos sritys turéty biti i§vardytos to sprendimo III dalyje;

(3) 2016 m. rugpjucio mén. nustatytas vienas afrikinio kiauliy maro protriikis naminiy kiauliy populiacijoje Lenkijos
Mazovijos Vysokio srityje, kuri $iuo metu jtraukta j Igyvendinimo sprendimo 2014/709/ES priedo I dalj. Dél Sio
protrikio ir atsizvelgiant i tai, kad Sios ligos viruso laukiniy kiauliy populiacijose netoli protriikio vietos néra,
padidéja rizika, j kurig reikia atsizvelgti. 2016 m. rugpjacio mén. nustatytas kitas afrikinio kiauliy maro protriikis
naminiy kiauliy populiacijoje Lenkijos Semiaty¢és srityje netoli Baltarusijos sienos. D¢l $io antro protrikio ir atsi-
zZvelgiant | nezinoma padétj Sioje kaimyninéje treCiojoje Salyje padidéja rizika, i kurig batina atsizvelgti. Todél
Igyvendinimo sprendimo 2014/709/ES priedo I dalyje nurodytos tam tikros Lenkijos sritys dabar turéty bati
isvardytos III dalyje ir tam tikros naujos Lenkijos sritys turéty bati i§vardytos to sprendimo I dalyje;

(4) i su afrikiniu kiauliy maru laukiniy kiauliy populiacijoje susijusios dabartinés epidemiologinés padéties raida
Sajungoje reikéty atsizvelgti atliekant gyviny sveikatos padéties keliamos rizikos dél Sios ligos Latvijoje ir

() OLL395,19891230,p.13.

() OLL224,1990 8 18, p. 29.

() OLL18,2003123,p.11.

(*) 2014 m. spalio 9 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2014/709/ES dél gyviiny sveikatos kontrolés priemoniy, susijusiy su afrikiniu
kiauliy maru tam tikrose valstybése narése, ir kuriuo panaikinamas Jgyvendinimo sprendimas 2014/178/ES (OL L 295, 2014 10 11,
p. 63).
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Lenkijoje vertinima. Siekiant nustatyti tikslingesnes gyviiny sveikatos kontrolés priemones, numatytas
Igyvendinimo sprendime 2014/709/ES, ir uzkirsti kelig tolesniam afrikinio kiauliy maro plitimui, i§vengti bet
kokiy nereikalingy Sajungos vidaus prekybos trikdymy ir nepagristy treciyjy Saliy nustatomy kliti¢iy prekybai,
turéty bati i§ dalies pakeistas Sajungos sric¢iy, kurioms taikomos to Igyvendinimo sprendimo priede nustatytos
gyviny sveikatos kontrolés priemonés, sarasas, kad biity atsizvelgta | Latvijoje ir Lenkijoje dél Sios ligos susiklos-
¢iusios epidemiologinés padéties pokycius;

(5)  todeél [gyvendinimo sprendimo 2014/709/ES priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(6)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo sprendimo 2014/709/ES priedas kei¢iamas $io sprendimo priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2016 m. rugpjicio 10 d.

Komisijos vardu
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komisijos narys
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PRIEDAS

4PRIEDAS

I DALIS

1. Latvija

Sios Latvijos sritys:
— Bauskeés savivaldybé: Yslycés, Gailysiy, Brunavos ir Ceraukstés valsciai,

— Duobelés savivaldybé: Biksty, Zebrenés, Anenieky, Naudytés, Penkulés, Auriy ir Krimany, Duobelés ir Berzés
vals¢iai, Jaunbérzés vals¢iaus dalis j vakarus nuo kelio Nr. P98 ir Duobelés miestas,

— Jelgavos savivaldybé: Glidos, Svétés, Platuonés, Virciuvio, Jaunsvirlauko, Zalenieky, Vilcés, Lielplatuonés, El¢jos ir
Sesavos valsciai,

— Kandavos savivaldybé: Vanés ir Matkulés vals¢iai,

— Talsy savivaldybé: Lubés, Yvés, Valdgalés, Gibuliy, Lybagy, Laidzés, Arlavos, Abavos valsciai, Sabilés, Talsy, Stendés
ir Valdemarpilio miestai,

— Bruocény savivaldybe,

— Dundagos savivaldybe,

— Jaunpilio savivaldybg,

— Ruojos savivaldybe,

— Rundalés savivaldybe,

— Stopiny savivaldybg,

— Térvetés savivaldybe,

— Bauskés miestas,

— Respublikinio pavaldumo miestas Jelgava,

— Respublikinio pavaldumo miestas Jirmala.

2. Lietuva

Sios Lietuvos sritys:

— Jurbarko rajono savivaldybé: Raudonés, Veliuonos, Seredziaus ir Juodaiiy senitinijos,
— Pakruojo rajono savivaldybé: Klovainiy, Rozalimo ir Pakruojo senitinijos,

— Panevézio rajono savivaldybé: Krekenavos senitnijos dalis  vakarus nuo Nevézio upés,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos senifinija, Ariogalos miestas, Betygalos, Pagojuky ir Siluvos senifinijos,
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— Sakiy rajono savivaldybé: Ploksciy, Krittky, Lekéciy, Luksiy, Griskabiidzio, Barzdy, Zvirgzdaiciy, Sintauty,
Kudirkos Naumiescio, Slaviky ir Sakiy senitinijos,

— Pasvalio rajono savivaldybeé,
— Vilkaviskio rajono savivaldybe,
— Radviliskio rajono savivaldybe,
— Kalvarijos savivaldybe,

— Kazly Rudos savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybé.

3. Lenkija

Sios Lenkijos sritys:
Palenkés vaivadija:

— Augustavo apskritis: Augustavo savivaldybé ir Augustavo miestas, Novinkos, Plaskos, Stabino ir Barglavo
savivaldybés,

— Bielsko apskritis: Brankso savivaldybé ir Bransko miestas, Bocky, Rudkos, Vysky savivaldybés, Palenkés Bielsko
savivaldybeés dalis | vakarus nuo kelio Nr. 19 (vedancio j Siaur¢ nuo Palenkés Bielsko miesto) bréziamos linijos ir
pratesiamos rytine Palenkés Bielsko riba ir keliu Nr. 66 (vedanciu i pietus nuo Palenkés Bielsko miesto), Palenkés
Bielsko miestas, Orlios savivaldybés dalis j vakarus nuo kelio Nr. 66,

— Balstogés apskritis: Chorosciaus, Juchnovec Koscelny, Surazo, Turosno Koscelnos, Tykocino, Lapy, Posvientnés,
Zavady ir Dobzinevo Duzés savivaldybeés,

— Semiati¢és apskritis: DrohiCyno, Dziazkovicés, Grodzisko, MileiCyciy ir Perlejevo savivaldybes,
— Suvalky apskritis: Riitelés, Sipliskiy, Suvalky ir Racky savivaldybés,

— Sokoly apskritis: Suchovolios ir Korycino savivaldybés,

— Hainuvkos apskritis: Kles¢eliy ir Ceremchos savivaldybiy dalys i vakarus nuo kelio Nr. 66,
— Lomzos apskritis,

— Bialystoko miestas-apskritis,

— Lomzos miestas-apskritis,

— Suvalky miestas-apskeritis,

— Monky apskritis,

— Seiny apskritis,

— Mazovijos Vysokio apskritis,

— Zambrovo apskritis.
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Mazovijos vaivadija:

— Sokoluvo apskritis: Ceranuvo, Jablona Lackos, Sterdyno ir Repky savivaldybés,
— Sedlciy apskritis: Kor¢evo, PSesmyky ir Paprotnios savivaldybés,

— Ostrolenkos apskritis: Zekunio, Trogyno, Cervino ir Govorovo savivaldybés,
— Losiciy apskritis,

— Ostruvo apskritis.

Liublino vaivadija:

— Vlodavos apskritis: Hanos savivaldybé,

— Bialos apskritis: Konstantynuvo, Palenkés Januvo, Palenkés Lesnos, Rokitno, Palenkés Bialos, Zalesio savivaldybiy,
Terespolio savivaldybés su Terespolio miestu, Pis¢aco, Kodenio, Tu¢nos, Slavatyc¢iy ir Sosnuvkos savivaldybés,

— Palenkés Bialos apskritis.

11 DALIS
1. Estija
Sios Estijos sritys:
— Kalastés miestas,
— Rakverés miestas,
— Tartu miestas,
— ViljandZzio miestas,

— Harjumos apskritis (i$skyrus Kasalu savivaldybés dalj | pietus nuo kelio Nr. 1 (E20), Aegvydu ir Anijos
savivaldybes),

— Ryty Virumos apskritis,

— Lenemos apskeritis,

— Pernumos apskritis,

— Pelvamos apskritis,

— Raplamos apskeritis,

— Kasalu savivaldybeés dalis j Siaure nuo kelio Nr. 1 (E20),

— Perscio savivaldybés dalis j vakarus nuo kelio Nr. 24126,

— Sdre Janio savivaldybés dalis j vakarus nuo kelio Nr. 49,

— Tamsalu savivaldybés dalis j Siaurés rytus nuo geleZinkelio ruozo Talinas—Tartu,
— Tartu savivaldybés dalis | rytus nuo gelezinkelio ruozo Talinas-Tartu,

— Vyratsio savivaldybés dalis i vakarus nuo linijos, nubréZtos vakarine kelio Nr. 92 dalimi iki sankirtos su keliu
Nr. 155, tada keliu Nr. 155 iki sankirtos su keliu Nr. 24156, tada keliu Nr. 24156 iki jo sankirtos su Verilaskés
upe, tada Verilaskés upe, kol pasiekiama pietiné Vyratsio savivaldybés riba,

— Abjos savivaldybe,

— Alatskivio savivaldybe,
— Avandusés savivaldybe,
— Haslavos savivaldybe,
— Haljalos savivaldybe,
— Halistés savivaldybe,
— Kambjos savivaldybe,

— Karksio savivaldybe,
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Kongos savivaldybe,
Kepu savivaldybe,
Lackverés savivaldybe,
Linjos savivaldybeg,
Meksos savivaldybe,
Merjamos savivaldybé,
Meéksio savivaldybe,
Peipsierés savivaldybeé,
Pyrisarés savivaldybé,
Regaverés savivaldybe,
Rakverés savivaldybe,
Saksio savivaldybé,
Semeru savivaldybe,
Varos savivaldybé,
Vihulos savivaldybé,

Venu savivaldybe.

2. Latvija

Sios Latvijos sritys:

Balvy savivaldybé: Vyksnos, Bérzkalnés, Vectilzos, Lazdulejos, BrieZuciemo, Tilzés, Bérzpilio ir Krijaniy valsciai,

Bauskés savivaldybé: Mezuotnés, Cuodés, Daviniy ir Vecsaulés valsciai,

Duobelés savivaldybé: Jaunbérzeés vals¢iaus dalis | rytus nuo kelio Nr. P98,

Gulbenés savivaldybé: Lejasciemo, Lizumo, Rankos, Druvienos, Tirzos ir Lygo vals¢iai,

Jelgavos savivaldybé: Kalnciemo, Lyvbérzés ir Valgundés valsciai,

Kandavos savivaldybé: Cérés, Kandavos, Zemytés ir Zantés valsciai, Kandavos miestas,

Limbaziy savivaldybé: Skultés, Vidriziy, Limbaziy ir Umurgos valsciai,

Rugajy savivaldybé: Ladzukalno valsc¢ius,

Salacgryvos savivaldybé: Liepupés valsCius,

Talsy savivaldybé: Kitilciemo, Balgalés, Vandzenés, Laucienés, Virby ir Strazdés vals¢iai,

Adaziy savivaldybe,
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— Aizkrauklés savivaldybe,
— Aknystos savivaldybeé,
— Aliksnés savivaldybe,
— Amatos savivaldybe,
— Apés savivaldybg,

— Babytés savivaldybe,
— Balduonés savivaldybe,
— Baltinavos savivaldybe,
— Carnikavos savivaldybeé,
— Césiy savivaldybe,

— Cesvainés savivaldybe,
— Engurés savivaldybe,
— Frgliy savivaldybe,

— Garkalnés savivaldybe,
— lecavos savivaldybe,

— Tkskilés savivaldybeé,

— Alikstos savivaldybe,
— In¢ukalno savivaldybe,
— Jaunjelgavos savivaldybg,
— Jaunpiebalgos savivaldybe,
— Jekabpilio savivaldybe,
— Kegumo savivaldybe,
— Kekavos savivaldybe,
— Kuocény savivaldybe,
— Kuoknesés savivaldybe,
— Krimuldos savivaldybeg,
— Krustpilio savivaldybe,
— Lielvardés savivaldybe,
— Lygatnés savivaldybé,
— Lyvany savivaldybe,

— Lubanos savivaldybeé,

— Madonos savivaldybe,
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Malpilio savivaldybe,
Marupés savivaldybe,
Mérsrago savivaldybe,
Neretos savivaldybeg,
Uogreés savivaldybeé,

Uolainés savivaldybe,

Uozuolnieky savivaldybe,

Pargaujos savivaldybe,
Pliaviniy savivaldybe,
Priekuliy savivaldybe,
Raunos savivaldybé,
Ruopaziy savivaldybg,
Salos savivaldybé,
Salaspilio savivaldybeé,
Saulkrasty savivaldybe,
Séjos savivaldybe,
Siguldos savivaldybe,
Skryveriy savivaldybg,
Smiltenés savivaldybeé,
Tukumo savivaldybe,

Varakliany savivaldybe,

Vecpiebalgos savivaldybe,

Vecumnieky savivaldybe,

Viesytés savivaldybe,
Viliakos savivaldybe,

LimbaZiy miestas,

Respublikinio pavaldumo miestas Jekabpilis,

Respublikinio pavaldumo miestas Valmiera.

3. Lietuva

Sios Lietuvos sritys:

— Anyks¢iy rajono savivaldybé: Kavarsko ir Kurkliy senitinijos ir Anyksciy dalis | pietvakarius nuo keliy Nr. 121 ir

Nr. 119,

— Jonavos rajono savivaldybé: Sily ir Bukoniy seniiinijos ir Zeimiy senifinijos Biliuskiy, Drobiskiy, Normainiy II,

Normainéliy, Juskoniy, Pauliuky, Miténiskiy, Zofijaukos ir Naujoky kaimai,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Babty, Batniavos, Cekiskes, Domeikavos, Ezerélio, Garliavos,

Garliavos  apylinkiy,

Kulautuvos, Linksmakalnio, Raudondvario, Ringaudy, Roky,
Taurakiemio, Uzliedziy, Vilkijos, Vilkijos apylinkiy ir Zapyskio senitinijos,

Samyly,
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— Kédainiy rajono savivaldybé: Josvainiy, Pernaravos, Krakiy, Dotnuvos, Gudzitiny, Surviliskio, Vilainiy, Truskavos,
Sétos ir Kédainiy miesto senifinijos,

— Panevézio rajono savivaldybé: Karsakiskio, Naujamiescio, Pajstrio, Panevézio, Ramygalos, Smilgiy, Upytés,
Vadokliy bei VelZio senitinijos ir Krekenavos senitinijos dalis | rytus nuo NevéZio upés,

— Prieny rajono savivaldybé: Veiveriy, Silavoto, Naujosios Utos, Balbieriskio, Asmintos, Ilauzo ir Pakuonio
senitinijos,

— Saléininky rajono savivaldybé: Jasiting, Turgeliy, Akmenynés, Salcininky, Gerviskiy, Butrimoniy, Eisiskiy,
Poskoniy ir Dieveniskiy senitinijos,

— Varénos rajono savivaldybé: Kaniavos, Marcinkoniy ir Merkinés senitinijos,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Sudervés ir Diksty senitinijy dalys j $iaurés rytus nuo kelio Nr. 171, Maisiagalos,
Zujuiny, Avizieniy, Riesés, Paberzés, Nemencinés, Nemencinés miesto, SuZioniy, Buivydziy, Bezdoniy, Lavoriskiy,
Mickiiny, Satrininky, Kalveliy, Neméziy, Rudaminos, Rikainiy, Medininky, Marijampolio, Pagiriy ir Juodsiliy
senitnijos,

— Alytaus miesto savivaldybé,

— Utenos rajono savivaldybé: Sudeikiy, Utenos, Utenos miesto, Kuktiskiy, Daugailiy, Tauragny ir Saldutiskio
senitinijos,

— Alytaus miesto savivaldybé: Pivasitiny, Punios, Daugy, Alovés, Nemunaicio, Raitininky, Miroslavo, Krokialaukio,
Simno ir Alytaus senitinijos,

— Kauno miesto savivaldybe,

— Panevézio miesto savivaldybe,
— Prieny miesto savivaldybe,

— Vilniaus miesto savivaldybe,
— BirZzy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybé,

— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Lazdijy rajono savivaldybeé,
— Moléty rajono savivaldybe,
— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Sirvinty rajono savivaldybe,
— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Ukmergés rajono savivaldybeé,
— Zarasy rajono savivaldybe,

— Birstono savivaldybé,

— Visagino savivaldybé.
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4. Lenkija

Sios Lenkijos sritys:
Palenkeés vaivadija:
— Balstogés apskritis: Balstogés Carnos, Grudeko, Michalovo, Supraslés, Vasilkuvo ir Zabluduvo savivaldybeés,

— Sokulkos apskritis: Dambravos, Januvo, Krynky, Kuznicos, Novy Dvuro, Sidros, Sokulkos ir Sudzialovo
savivaldybés,

— Augustavo apskritis: Lipsko savivaldybe,

— Hainuvkos apskritis: Dubice Cerkevné savivaldybé, Klesceliy ir Ceremchos savivaldybiy dalys i rytus nuo kelio
Nr. 66,

— Bielsko apskritis: Palenkés Bielsko savivaldybés dalis | rytus nuo kelio Nr. 19 (vedancio i $iaurg nuo Palenkeés

Bielsko miesto) bréziamos linijos ir pratgsiamos rytine Palenkés Bielsko riba ir keliu Nr. 66 (vedanciu j pietus nuo
Palenkés Bielsko miesto), Orlios savivaldybés dalis j rytus nuo kelio Nr. 66.

1II DALIS
1. Estija

Sios Estijos sritys:

— Elvos miestas,

— Vehmos miestas,

— Jegevamos apskritis,

— Jervamos apskritis,

— Valgamos apskritis,

— Verumos apskritis,

— Kasalu savivaldybés dalis | pietus nuo kelio Nr. 1 (E20),

— Perscio savivaldybés dalis j rytus nuo kelio Nr. 24126,

— Sire Janio savivaldybés dalis i rytus nuo kelio Nr. 49,

— Tamsalu savivaldybés dalis j pietvakarius nuo geleZinkelio ruozo Talinas—Tartu,

— Tartu savivaldybés dalis j vakarus nuo gelezinkelio ruozo Talinas—Tartu,

— Vyratsio savivaldybés dalis i rytus nuo linjjos, nubréZtos vakarine kelio Nr. 92 dalimi iki sankirtos su keliu
Nr. 155, tada keliu Nr. 155 iki sankirtos su keliu Nr. 24156, tada keliu Nr. 24156 iki sankirtos su Verilaskés upe,
tada Verilaskés upe, kol ji pasiekia pieting Vyratsio savivaldybés riba,

— Aegvydu savivaldybe,

— Anijos savivaldybe,

— Kadrinos savivaldybe,

— Kolga Janio savivaldybe,

— Kongutos savivaldybé,

— Keo savivaldybe,

— Laevos savivaldybe,
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Neo savivaldybe,
Paistu savivaldybe,
Puhjos savivaldybe,
Rakés savivaldybe,
Ranu savivaldybeé,
Rengu savivaldybe,
Sarepédzio savivaldybe,
Tapos savivaldybe,
Tehtverés savivaldybe,
Tarvastu savivaldybeé,
Ilenurmés savivaldybe,

Veike Marjos savivaldybe.

. Latvija

Sios Latvijos sritys:

Balvy savivaldybé: Kubuliy ir Balvy valsciai,

Gulbenés savivaldybé: Beliavos, Galgauskos, Jaungulbenés, Dauksty, Strady, Litenés ir Stamerienos vals¢iai,
Limbaziy savivaldybé: Vilkenés, Palés ir Katvary vals¢iai,
Rugajy savivaldybé: Rugajy valscius,

Salacgryvos savivaldybé: AinaZiy ir Salacgryvos valsciai,
Agluonos savivaldybe,

Aluojos savivaldybe,

Beverynos savivaldybeé,

Burtnieky savivaldybe,

Ciblos savivaldybé,

Dagdos savivaldybé,

Daugpilio savivaldybe,

Karsavos savivaldybe,

Kraslavos savivaldybe,

Ludzos savivaldybe,

Mazsalacos savivaldybe,

Nauksény savivaldybe,

Preiliy savivaldybe,

Rézeknés savivaldybe,

Riebiniy savivaldybe,
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— Rujienos savivaldybé,

— Strenciy savivaldybe,

— Valkos savivaldybe,

— Varkavos savivaldybé,

— Viliany savivaldybe,

— Zilupés savivaldybe,

— AinaZiy miestas,

— Salacgryvos miestas,

— Respublikinio pavaldumo miestas Daugpilis,

— Respublikinio pavaldumo miestas Rézekné.

3. Lietuva

Sios Lietuvos sritys:

— Anyksciy rajono savivaldybé: Debeikiy, Skiemoniy, Viesinty, Andrioniskio, Svédasy, Troskiiny, Traupio seni@inijos
ir Anyksciy senitinijos dalis j $iaurés rytus nuo keliy Nr. 121 ir Nr. 119,

— Alytaus rajono savivaldybé: Butrimoniy senitinija,

— Jonavos rajono savivaldybé: Upninky, Ruklos, Dumsiy, Uzusaliy, Kulvos senifinijos ir Zeimiy senitinijos Akliy,
Akmeniy, Barsukinés, Blauzdziy, Gireliy, Jagélavos, Juljanavos, Kuigaliy, Liepkalniy, Martyniskiy, Milasiskiy,
Mimaliy, NaujasodZio, Normainiy I, Paduobiy, Palankesiy, Pamelnytélés, Pédziy, Skryniy, Svalkeniy, Terespolio,
Varpény ka1ma1 Zeimiy geleZinkelio stoties gyvenvieté, Zieveliskiy kaimas ir Zeimiy miestelis,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé: VandZziogalos, Lapiy, Karmélavos ir Neveroniy senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pelédnagiy senitinija,

— Prieny rajono savivaldybé: Jiezno ir Stakliskiy senitinijos,

— Panevézio rajono savivaldybé: Mieziskiy ir Raguvos senitinijos,

— Sal¢ininky rajono savivaldybé: Baltosios Vokés, Pabarés, Dainavos ir Kalesninky senitinijos,

— Varénos rajono savivaldybé: Valkininky, Jakény, Matuizy, Varénos ir Vydeniy senitinijos,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Sudervés ir Diksty senitinijos dalys j pietvakarius nuo kelio Nr. 171,

— Utenos rajono savivaldybé: Uzpaliy, Vyzuony ir Lelitiny senitinijos,

— Elektrény savivaldybe,

— Jonavos miesto savivaldybe,

— Kaisiadoriy miesto savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybé.

4. Lenkija

Sios Lenkijos sritys:

— Hainuvkos apskritis: Cyzy ir BialoveZos savivaldybés, Hainuvkos savivaldybé ir Hainuvkos miestas, Narevo ir
Narevkos savivaldybés,

— Semiati¢és apskritis: Melniko, NuZec Stacjos savivaldybés, Semiati¢és savivaldybé su Semiati¢és miestu.
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IV DALIS
Italija
Sios Italijos sritys:

— visos Sardinijos sritys.”
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 20161373
2016 m. rugpjiicio 11 d.

kuriuo patvirtinamas Bendro Europos dangaus veiklos rezultaty gerinimo sistemos jgyvendinimo
antrojo ataskaitinio laikotarpio (2015-2019 m.) tinklo veiklos rezultaty planas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 549/2004, nustatantj bendro
Europos dangaus sukiirimo pagrindg (pagrindy reglamentas) (), ypac j jo 11 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama i 2013 m. geguzés 3 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 390/2013, kuriuo nustatomas oro
navigacijos paslaugy teikimo ir tinklo funkcijy vykdymo veiklos rezultaty planas (3, ypac i jo 6 straipsnio d punktg,

kadangi:

(1) vadovaujantis Komisijos reglamentu (ES) Nr. 6772011 (*), tinklo valdytojas turi prisidéti prie veiklos rezultaty
gerinimo sistemos jgyvendinimo;

(2)  vadovaudamasis Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 390/2013, tinklo valdytojas parengé Bendro Europos dangaus
veiklos rezultaty gerinimo sistemos jgyvendinimo antrojo ataskaitinio laikotarpio (2015-2019 m.) tinklo veiklos
rezultaty plang ir pateiké jj Komisijai;

(3)  Komisija, padedama veiklos rezultaty apzvalgos istaigos, jvertino tinklo veiklos rezultaty plang pagal Sajungos
masto tikslinius veiklos rodiklius ir, mutatis mutandis, Igyvendinimo Reglamento (ES) Nr. 390/2013 IV priede
nustatytus kriterijus, taip pat kitus to reglamento reikalavimus;

(4)  vertinimas parodé, kad tinklo veiklos rezultaty planas atitinka minétus tikslinius veiklos rodiklius, kriterijus ir
reikalavimus. Visy pirma, kalbant apie pagrindines saugos, aplinkos ir pajégumo veiklos sritis, plane nustatyti
tiksliniai veiklos rodikliai sutampa su atitinkamais Sajungos masto tiksliniais rodikliais, taigi dera su minétais
Sajungos masto tiksliniais rodikliais. Kalbant apie pagrinding ekonominio efektyvumo veiklos sritj, plane nustatyti
tiksliniai veiklos rodikliai taip pat dera su Sajungos masto tiksliniais veiklos rodikliais, nes nustatyta vieneto
sanaudy mazinimo tendencija vir$ija Sajungos masto tikslinj rodiklj;

(5)  todél Komisijai dera patvirtinti tinklo valdytojo parengta ir Komisijai pateikta 2015 m. birZelio mén. redakcijos
galutinés versijos tinklo veiklos rezultaty plang,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Patvirtinamas tinklo valdytojo pateiktas Bendro Europos dangaus veiklos rezultaty gerinimo sistemos jgyvendinimo
antrojo laikotarpio (2015-2019 m.) 2015 m. birZelio mén. redakcijos tinklo veiklos rezultaty planas.

() OLL 96,2004 331, p. 1.

() OLL128,201359,p.1.

(®) 2011 m. liepos 7 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 677/2011, kuriuo nustatomos i§samios oro eismo valdymo (OEV) tinklo funkcijy
vykdymo taisyklés ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 691/2010 (OLL 185,2011 7 15, p. 1).
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2016 m. rugpjicio 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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REKOMENDACIJOS

KOMISIJOS REKOMENDACIJA (ES) 2016/1374
2016 m. liepos 27 d.

dél teisinés valstybés principy Lenkijoje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 292 straipsni,
kadangi:

(1) Europos Sgjunga grindziama bendromis vertybémis, jtvirtintomis Europos Sgjungos sutarties 2 straipsnyje,
jskaitant teisinés valstybés principy laikymasi. Komisija ne tik uZtikrina, kad baty laikomasi ES teisés, bet ir kartu
su Europos Parlamentu, valstybémis narémis ir Taryba yra atsakinga uZ Sajungos bendry vertybiy puoseléjima;

(2)  dél Sios priezasties Komisija, atsiZvelgdama i savo isipareigojimus pagal Sutartis, 2014 m. kovo 11 d. priéme
komunikatg ,Naujos ES priemonés teisinei valstybei stiprinti“ (). Siame komunikate dél priemoniy teisinei
valstybei stiprinti nustatyta, kaip Komisija reaguos, jei bus aiskiy Zenkly, kad Sajungos valstybéje naréje kyla
grésme teisinei valstybei, ir paaiskinami teisinés valstybés principai;

(3)  teisinés valstybés priemonés padeda vesti Komisijos ir atitinkamos valstybés narés dialoga, siekiant i§vengti, kad
sisteminés grésmés teisinei valstybei nepaastréty;

(4)  sio dialogo tikslas — sudaryti Komisijai galimybe rasti sprendima su atitinkama valstybe nare, kad neiskilty
sisteminé grésmé teisinés valstybés principams, kuri galéty sukelti ,aisky Siurksty pazeidimo pavojy“, dél kurio
prireikty taikyti Europos Sajungos sutarties 7 straipsnyje numatytg procediirg. Kai yra aiskiy pozymiy, kad
teisinés valstybés principams kurioje nors valstybéje naréje iskilo sisteminé grésmé, Komisija gali pradéti dialogg
su ta valstybe nare, remdamasi teisinés valstybés stiprinimo priemonémis;

(5)  Europos Sajungos Teisingumo Teismo ir Europos Zmogaus teisiy teismo praktikoje, taip pat Europos Tarybos
parengtuose dokumentuose, grindziamuose Europos demokratijos per teis¢ komisijos (Venecijos komisija)
praktine patirtimi, pateikiamas nebaigtinis $iy principy sarasas ir taip apibréZiama pagrindiné teisinés valstybés,
kaip bendros Sgjungos vertybés pagal Europos Sajungos sutarties (ESS) 2 straipsnj, reik§mé. Prie $iy principy
priskiriami teisétumas, kuris reiskia skaidry, atskaitingg, demokratinj ir pliuralistinj teisés akty priémimo procesg;
teisinis tikrumas; vykdomosios valdzios galiy savavaliskumo draudimas; nepriklausomi ir nesaliski teismai;
veiksminga teisminé perzitira, jskaitant pagarba pagrindinéms teiséms ir lygybé prie§ istatyma (?). Valstybés
institucijos ne tik turi laikytis iy principy ir vertybiy, bet ir turi lojalaus bendradarbiavimo pareiga;

(6)  priemonés turéty bati naudojamos tais atvejais, kai kurios nors valstybés narés valdZios institucijos imasi
priemoniy arba toleruoja situacijas, kurios, tikétina, sistemiskai ir neigiamai paveiks teisinés valstybés principams
apsaugoti nacionaliniu lygmeniu isteigty institucijy ir sukurty apsaugos mechanizmy vientisumg, stabilumg ar
tinkamg veikima (). Tikslas — Salinti sisteminio pobudZzio grésmes teisinei valstybei (*). Turi bati iskilusi grésmeé
politinei, institucinei ir (arba) teisinei valstybés narés tvarkai, jos konstitucinei struktiirai, valdziy padalijimui,
teisminiy institucijy nepriklausomumui ar nesaliSkumui ar jos teisminés perzitros, jskaitant konstitucinj
teisinguma, kai jis egzistuoja, sistemai (°). Priemonés turéty biiti naudojamos tada, kai nacionalinés teisinés
valstybés apsaugos priemonés pasirodys nepajégios veiksmingai pasalinti ty grésmiy;
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(7)  teisinés valstybés priemonés susideda i3 trijy etapy. Pirmajame etape (,Komisijos vertinimas“) Komisija renka ir
nagrinéja visg svarbig informacijg ir vertina, ar yra aiskiy sisteminés grésmés teisinei valstybei poZymiy. Jeigu
atlikusi §j preliminary vertinimg Komisija manys, kad esama sisteminés grésmeés teisinei valstybei, ji inicijuos
dialogg su atitinkama valstybe nare, nusiysdama jai savo nuomong dél teisinés valstybés, pagrisdama savo
susiripinima ir suteikdama atitinkamai valstybei narei galimybe atsakyti. Si nuomoné gali biiti suformuota po
susiradingjimo ir susitikimy su atitinkamomis institucijomis, o po jos gali bati bendraujama toliau. Antrajame
etape (,Komisijos rekomendacija“), jei klausimas tinkamai nei$sprestas, Komisija gali priimti valstybei narei skirta
rekomendacija dél teisinés valstybés. Tokiu atveju Komisija nurodo savo susirGipinimo priezastis ir rekomenduoja,
kad valstybé naré per nustatyta terming i$spresty nustatytas problemas ir informuoty Komisijg apie $iuo atzvilgiu
atliktus veiksmus. Treciajame etape (,Komisijos rekomendacijos jgyvendinimas“) Komisija stebi, kaip valstybé naré
igyvendina rekomendacijg. Visas procesas yra paremtas nuolatiniu Komisijos ir atitinkamos valstybés narés
dialogu. Jei per nustatyta terming nesiimama tinkamy tolesniy veiksmy, galima taikyti EES 7 straipsnyje numatyta
procediirg; $ig procediirg galima pradéti gavus pagrista trec¢dalio valstybiy nariy, Europos Parlamento arba
Komisijos pasitilyma;

(8) 2015 m. lapkri¢io mén. Komisija suzinojo apie Lenkijoje vykstantj ginCa visy pirma dél Konstitucinio Teismo
sudéties, taip pat dél jo dabartinio pirmininko ir pirmininko pavaduotojo jgaliojimy maZinimo. Konstitucinis
Teismas priémé du sprendimus Sivo klausimu (2015 m. gruodZio 3 ir 9 d.);

(9) 2015 m. gruodZio 22 d. Seimas priémé jstatyma, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Konstitucinio Teismo jstatymas,
susijes su Teismo darbu ir teisé¢jy nepriklausomumu (');

(10)  Lenkijos Vyriausybei skirtu 2015 m. gruodzio 23 d. rastu () Komisija paprasé¢ jg informuoti apie konstitucing
padéti Lenkijoje, jskaitant veiksmus, kuriy Lenkijos valdZios institucijos numato imtis dél pirmiau minéty dviejy
Konstitucinio Teismo sprendimy. Dél 2015 m. gruodzio 22 d. Konstitucinio Teismo jstatymu padaryty pakeitimy
Komisija pareiske, kad ji tikisi, kad $is jstatymas nebus galutinai priimtas arba bent nejsigalios, kol visi klausimai,
susije su $io jstatymo poveikiu Konstitucinio Teismo nepriklausomumui ir darbui bus iki galo tinkamai jvertinti.
Komisija taip pat rekomendavo Lenkijos valdZios institucijoms glaudZiai bendradarbiauti su Europos Tarybos
Venecijos komisija;

(11) 2015 m. gruodzio 23 d. Lenkijos Vyriausybé paprasé Venecijos komisijos pateikti nuomone dél 2015 m.
gruodzio 22 d. priimto jstatymo. Ta¢iau Lenkijos Parlamentas nelauké Sios nuomonés ir émési tolesniy veiksmy;
jstatymas buvo paskelbtas Oficialiajame leidinyje ir jsigaliojo 2015 m. gruodzio 28 d.;

(12) 2015 m. gruodzio 30 d. Komisija i$siunté Lenkijos Vyriausybei rasta (°), kad gauty papildomos informacijos apie
sitilomas Lenkijos valstybiniy transliuotojy valdymo reformas. 2015 m. gruodzio 31 d. Lenkijos Senatas priémeé
smulkiosios Ziniasklaidos jstatymg, susijusi su Lenkijos valstybinés televizijos transliuotojo ir valstybinio radijo
transliuotojo valdymo ir stebétojy tarybomis. 2016 m. sausio 7 d. Komisija gavo Lenkijos Vyriausybés
atsakyma (*) dél rasto dél Ziniasklaidos istatymo, kuriame neigé bet kokj neigiama poveikj Ziniasklaidos
pliuralizmui. Sausio 11 d. Komisija gavo Lenkijos Vyriausybés atsakymg dél Konstitucinio Teismo reformos (). Sie
atsakymai nei$sprendé esamy susirtipinima kelianciy klausimy;

(13) 2016 m. sausio 13 d. Komisijos nariy kolegija surengé pirmuosius politinius debatus, kad jvertinty padétj
Lenkijoje. Komisija nusprendé i$nagrinéti padéti, remdamasi teisinés valstybés priemoniy sistema, ir jgaliojo
pirmaji pirmininko pavaduotojg F. Timmermansg pradéti dialogg su Lenkijos Respublikos institucijomis, kad
i$siaiskinty esamas problemas ir nustatyty galimus sprendimus. Ta pacia dieng Komisija iSsiunté rasta Lenkijos
Vyriausybei (%), kuriame informavo Vyriausybe, kad ji nagrinéja padétj pagal teisinés valstybés priemoniy sistemg

(") 2015 m. gruodzio 22 d. priimtas jstatymas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas 2015 m. birZelio 25 d. Konstitucinio Teismo jstatymas. Pakeitimo
jstatymas paskelbtas Oficialiajame leidinyje gruodzio 28 d.; 2217 punktas.

(* 2015 m. gruodzio 23 d. pirmojo Komisijos pirmininko pavaduotojo F. Timmermanso rastas uZsienio reikaly ministrui W. Waszczy-
kowskiui ir teisingumo ministrui Z. Ziobrui.

() 2015 m. gruodzio 30 d. pirmojo Komisijos pirmininko pavaduotojo F. Timmermanso rastas uZsienio reikaly ministrui W. Waszczy-
kowskiui ir teisingumo ministrui Z. Ziobrui.

() 2016 m. sausio 7 d. valstybés sckretoriaus A. Stepkowskio raStas pirmajam Komisijos pirmininko pavaduotojui
F. Timmermansui.

() 2016 m. sausio 11 d. teisingumo ministro Z. Ziobro rastas pirmajam Komisijos pirmininko pavaduotojui
F. Timmermansui.

(®) 2016 m. sausio 13 d. pirmojo Komisijos pirmininko pavaduotojo F. Timmermanso rastas teisingumo ministrui Z. Ziobrui.
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ir nori pradéti dialogg su Lenkijos Respublikos institucijomis, kad i$siaiskinty esamas problemas ir nustatyty
galimus sprendimus. 2016 m. sausio 19 d. Komisija i§siunté Lenkijos Vyriausybei rasta ('), kuriame pasialé
pasidalyti patirtimi ir aptarti su naujuoju Ziniasklaidos jstatymu susijusius klausimus;

(14) 2016 m. sausio 19 d. Lenkijos Vyriausybé i$siunté Komisijai rasta (?), kuriame iSdésté savo nuomone dél ginco,
susijusio su teiséjy skyrimu, ir, be kita ko, nurodé su teis¢jy skyrimu susijusig konstitucing tradicija. Lenkijos
Vyriausybé nurodé jvairy teigiama poveikj, kurj, manoma, turi i§ dalies pakeistas Konstitucinio Teismo jstatymas;

(15) ta pacig dieng Europos Parlamentas surengé plenarinj posédj dél padéties Lenkijoje;

(16) 2016 m. vasario 1 d. Komisija i$siunté Lenkijos Vyriausybei rasta (), kuriame paZyméjo, kad Konstitucinio
Teismo sprendimai dél teiséjy skyrimo iki $iol nejgyvendinti. Raste Komisija taip pat pabrézé, kad reikia toliau
i$nagrinéti Konstitucinio Teismo jstatymo pakeitimus, visy pirma bendra jvairiy pakeitimy poveikj, ir paprasé
i§samesnio paaiskinimo. Raste taip pat praSoma pateikti informacijos apie kitus neseniai priimtus teisés aktus,
visy pirma apie naujgjj Valstybés tarnybos istatyma, kuriuo i§ dalies keiciamas Policijos jstatymas ir tam tikri kiti
jstatymai, taip pat apie Prokuratiiros jstatymg ir numatytas teisékiiros reformas, pirmiausia tolesnes Ziniasklaidos
teisés akty reformas;

(17) 2016 m. vasario 29 d. Lenkijos Vyriausybé issiunté Komisijai rasta (*), kuriame i$samiau paaiskino Konstitucinio
Teismo pirmininko jgaliojimus. Raste paaiskinta, kad 2015 m. gruodzio 9 d. Teismo sprendime konstatuojama,
kad pakeitimo jstatymo laikinosios nuostatos, pagal kurias numatyta nutraukti pirmininko jgaliojimus, paskelbtos
priestaraujan¢iomis Konstitucijai ir neteko teisinés galios. Todél dabartinis Konstitucinio Teismo pirmininkas
toliau vykdys savo jgaliojimus pagal senojo teisés akto nuostatas iki 2016 m. gruodzio 19 d., kai baigs galioti jo
igaliojimai. Siame raste taip pat nurodyta, kad kito pirmininko kadencija bus trejais metais ilgesné. Raste taip pat
paprasyta Komisijos paaiskinti, ka ji turéjo omenyje teigdama, kad privalomi ir galutiniai Konstitucinio Teismo
sprendimai iki $iol nejgyvendinti, taip pat paaiskinti, kodél, pasak Komisijos, rezoliucijos dél trijy Konstitucinio
Teismo teis¢jy iSrinkimo 2015 m. gruodzio 2 d. prieStarauja vélesniam Teismo sprendimui;

(18) 2016 m. kovo 3 d. Komisija i$siunté Lenkijos Vyriausybei rasta (°), kuriame, atsizvelgdama i Lenkijos Vyriausybés
2016 m. vasario 29 d. rasts, paaiskino teis¢jy skyrimo klausimg. Dél Konstitucinio Teismo istatymo pakeitimo
rafte pazymima, kad, remiantis preliminariu vertinimu, dél tam tikry pakeitimy, tiek atskiry, tiek bendry,
pasunkéja salygos, kuriomis Konstitucinis Teismas gali perzitréti naujai priimty teisés akty atitikimg Konstitucijai,
ir paprasé iSsamiau paaiskinti § klausima. RaSte taip pat prafoma pateikti informacijos apie kitus neseniai
priimtus teisés aktus ir tolesnes numatytas teisékiiros reformas;

(19) 2016 m. kovo 9 d. Konstitucinis Teismas priémé sprendima, kad 2015 m. gruodzio 22 d. priimtas jstatymas
priestarauja Konstitucijai. Iki $iol $is sprendimas nebuvo paskelbtas Vyriausybés oficialiajame leidinyje, o tai
reiskia, kad jis neturi teisinés galios;

(20) 2016 m. kovo 11 d. Venecijos komisija priémé nuomone¢ dél 2015 m. birzelio 25 d. Konstitucinio Teismo
jstatymo pakeitimy (). Kiek tai susij¢ su teisé¢jy skyrimu, nuomonéje Lenkijos parlamentas raginamas, remiantis
teisinés valstybés principais, rasti sprendima, kuriuo bity atsizvelgiama | Konstitucinio Teismo sprendimus.
Venecijos komisija taip pat, be kita ko, mané, kad dél didelio dalyviy kvorumo, dviejy tre¢daliy daugumos
priimant sprendimus reikalavimo ir grieztos taisyklés, dél kurios nejmanoma spresti skubiy byly, ypac, kai visa tai
kartu daryty poveiki, Konstitucinis Teismas biity neveiksmingas. Galiausiai ji mané, kad atsisakymas paskelbti
2016 m. kovo 9 d. sprendimg dar labiau padidins konstitucing kriz¢ Lenkijoje;

()

() 2016 m. sausio 19 d. teisingumo ministro Z. Ziobro ratas pirmajam Komisijos pirmininko pavaduotojui F. Timmermansui.

(}) 2016 m. vasario 1 d. pirmojo Komisijos pirmininko pavaduotojo F. Timmermanso rastas teisingumo ministrui Z. Ziobrui.

(*) 2016 m. vasario 29 d. uZzsienio reikaly ministro W. Waszczykowskio rastas pirmajam Komisijos pirmininko pavaduotojui F.
Timmermansui.

(®) 2016 m. kovo 3 d. pirmojo Komisijos pirmininko pavaduotojo F. Timmermanso rastas uZsienio reikaly ministrui W. Waszczykowskiui.
(°) Nuomoné Nr. 833/2015, CDL-AD(2016)001.
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(21) 2016 m. kovo 21 d. Lenkijos Vyriausybé i$siunté Komisijai rastg, kuriuo pakvieté pirmajj pirmininko pavaduotoja
F. Timmermansg i posédj Lenkijoje, kad jis jvertinty iki Siol vykdyta Lenkijos Vyriausybés ir Komisijos dialogg ir
nustatyty, kaip jj toliau testi nesaliskai, remiantis jrodymais ir bendradarbiaujant;

(22) 2016 m. kovo 31 d. Lenkijos Vyriausybé i$siunté Komisijai naujausig informacija ir teisinj vertinima dél ginco,
susijusio su Lenkijos Konstituciniu Teismu. 2016 m. balandzio 5 d. Var§uvoje jvyko pirmojo Komisijos
pirmininko pavaduotojo F. Timmermanso ir Lenkijos uZsienio reikaly ministro, teisingumo ministro ir Ministro
Pirmininko pavaduotojo susitikimai, taip pat susitikimai su Konstitucinio Teismo pirmininku ir pirmininko
pavaduotoju. Po $iy susitikimy taip pat jvyko keletas Lenkijos Vyriausybés, kuriai atstovavo Teisingumo
ministerija, ir Komisijos susitikimy;

(23) po 2016 m. kovo 9 d. sprendimo priémimo Konstitucinis Teismas atnaujino byly nagrinéjima. Lenkijos
Vyriausybé Siame procese nedalyvavo ir nuo 2016 m. kovo 9 d. priimti Konstitucinio Teismo sprendimai iki iol
néra paskelbti Vyriausybés oficialiajame leidinyje (!);

(24) 2016 m. balandzio 13 d. Europos Parlamentas priémé rezoliucijg dél padéties Lenkijoje, kurioje, be kita ko,
ragino Lenkijos Vyriausybe nedelsiant gerbti, paskelbti ir visapusiskai igyvendinti 2016 m. kovo 9 d. Konstitucinio
Teismo sprendimg ir jgyvendinti 2015 m. gruodzio 3 ir 9 d. sprendimus, taip pat ragino Lenkijos Vyriausybe
igyvendinti visas Venecijos komisijos rekomendacijas;

(25) 2016 m. balandzio 20 d. jvyko Komisijos ir ES auksCiausiyjy teismy pirmininky tinklo bei Europos Konstituciniy
Teismy konferencijos atstovy susitikimas, kuriame aptarta padétis Lenkijoje;

(26) 2016 m. balandzio 26 d. Lenkijos Auksciausiojo Teismo Generaliné Asambléja priémé rezoliucija, kuria
patvirtinama, kad Konstitucinio Teismo sprendimai galioja, net jei Lenkijos Vyriausybé atsisako juos paskelbti
Oficialiajame leidinyje;

(27) 2016 m. balandzio 29 d. Lenkijos Respublikos Seimo nariy grupé pateiké Seimui teisés akto pasitilyma dél naujo
Konstitucinio Teismo jstatymo, kuris pakeisty dabartinj jstatymg. Pasitilyme yra keletas nuostaty, kurias jau buvo
sukritikavusi Venecijos komisija 2016 m. kovo 11 d. nuomonéje ir kurias Konstitucinis Teismas
2016 m. kovo 9 d. sprendime paskelbé priestaraujanciomis Konstitucijai. Tai apémé nuostatas, susijusias su
reikalavimu, kad sprendimai dél ,abstrak¢iosios* konstitucinés naujai priimty jstatymy perZitiros biity priimami
dviejy trecdaliy balsy dauguma. BalandZio mén. Seime sudaryta eksperty grupé, kuri turéjo padéti parengti naujg
Konstitucinio Teismo jstatymg;

(28) 2016 m. geguzés 24 d. pirmasis Komisijos pirmininko pavaduotojas F. Timmermansas VarSuvoje susitiko su
Lenkijos Ministru Pirmininku, Konstitucinio Teismo pirmininku ir pirmininko pavaduotoju, ombudsmenu,
Var§uvos miesto meru ir Seimo opoziciniy partijy nariais. 2016 m. geguzés 26 d. pirmasis Komisijos pirmininko
pavaduotojas F. Timmermansas Briuselyje susitiko su Lenkijos Ministro Pirmininko pavaduotoju. Véliau Komisija
ir Lenkijos Vyriausybé keitési papildoma informacija ir rengé tarpusavio susitikimus;

(29) vis délto, nors Komisijos ir Lenkijos Vyriausybés bendravo iSsamiai ir konstruktyviai, jos nesugebéjo iSspresti
Komisijai susirtipinimg kelianciy klausimy. 2016 m. birzelio 1 d. Komisija priémé nuomong¢ dél teisinés valstybés
principy Lenkijoje. Atsizvelgdama | dialoga su Lenkijos vadZios institucijomis, kuris vyko nuo sausio 13 d.,
susiriipinimg keliantys klausimai ir daugiausia démesio skirta vykstanciam dialogui su Lenkijos valdzios institu-
cijomis siekiant rasti sprendimg;

(30) 2016 m. birzelio 24 d. Lenkijos Vyriausybé rastu prane$¢ Komisijai, kad gavo birzelio 1 d. Komisijos nuomon¢
dél teisinés valstybés (*). Rastu Komisija informuota apie esamg Parlamento darbo Lenkijoje padéti, iskaitant naujg
Konstitucinio Teismo istatymga, ir jame iSreikStas isitikinimas, kad Parlamento vykdomas darbas yra tinkamas
budas konstruktyviam sprendimui pasiekti. Komisijos ir Lenkijos Vyriausybés dialogas vyko toliau;

(") Nuo 2016 m. kovo 9 d. dvidesimt Konstitucinio Teismo priimty sprendimy nebuvo paskelbti.
() 2016 m. birzelio 24 d. uZsienio reikaly ministro W. Waszczykowskio rastas pirmajam Komisijjos pirmininko pavaduotojui F.
Timmermansui.
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(31) 2016 m. liepos 22 d. Seimas priémé naujg Konstitucinio Teismo jstatymg, kuriuo pakei¢iamas 2015 m. birzelio
25 d. Konstitucinio Teismo jstatymas. Pirmasis svarstymas vyko 2016 m. birZelio 10 d., antrasis prasidéjo
2016 m. liepos 5 d., o treliasis uzbaigtas liepos 7 d. 2016 m. liepos 21 d. Senatas priémé pakeitimus. 2016 m.
liepos 22 d. Seimas priémeé jstatymg su Senato padarytais pakeitimais. Prie§ jstatymui isigaliojant ji privalo
pasiradyti Respublikos prezidentas ir jis turi bati paskelbtas Oficialiajame leidinyje. Komisija jvairiais teis¢kiiros
proceso etapais pateiké pastaby ir aptaré jstatymo projekto turinj su Lenkijos valdZios institucijomis,

PRIEME $IA REKOMENDACIA;

1. Lenkija turéty tinkamai atsiZvelgti | toliau pateikta Komisijos analize¢ ir imtis Sios rekomendacijos 6 skirsnyje
iSdéstyty priemoniy, kad nustatytos problemos biity issprestos per nustatyta laikotarpi.

1. REKOMENDACIJOS APIMTIS

2. Sioje rekomendacijoje isdéstyti Komisijai susiriipinima keliantys klausimai dél teisinés valstybés principy Lenkijoje
ir pateiktos rekomendacijos Lenkijos valdzios institucijoms, kaip i§spresti Siuos susiriipinima kelian¢ius klausimus,
susijusius su:

1) Konstitucinio Teismo teisé¢jy skyrimu ir 2015 m. gruodzio 3 ir 9 d. Konstitucinio Teismo sprendimy, susijusiy
su $ivo klausimu, nevykdymu;

2) 2016 m. kovo 9 d. Konstitucinio Teismo sprendimo ir nuo 2016 m. kovo 9 d. priimty Konstitucinio Teismo
sprendimy nepaskelbimu Oficialiajame leidinyje ir jy nejgyvendinimu;

3) veiksmingu Konstitucinio Teismo darbu ir naujy teisés akty konstitucinés perzitros veiksmingumu, visy pirma
atsizvelgiant { 2016 m. liepos 22 d. Seimo priimtg Konstitucinio Teismo jstatyma.

2. KONSTITUCINIO TEISMO TEISEJy SKYRIMAS

3. Pries 2015 m. spalio 25 d. visuotinius Seimo rinkimus kadencija baigiantys Seimo nariai pasiiilé penkis asmenis
Respublikos Prezidentui paskirti Konstitucinio Teismo teis¢jais. Trys teisé¢jai uZimty vietas, atsilaisvinusias per
darbg baigiancio Seimo kadencija, o du uzimty vietas, atsilaisvinusias per 2015 m. lapkri¢io 12 d. darbg
pradéjusio naujo Seimo kadencija.

4. 2015 m. lapkri¢io 19 d. Seimas skubos tvarka i§ dalies pakeité Konstitucinio Teismo istatymg ir nustaté galimybe
panaikinti ankstesnés kadencijos Seimo iSkeltas teiséjy kandidatiiras ir paskirti penkis naujus teiséjus. 2015 m.
lapkricio 25 d. Seimas priémé pasifilymg panaikinti penkias ankstesnés kadencijos Seimo ikeltas kandidatiras ir
gruodzio 2 d. paskyré penkis naujus teiséjus.

5. Dél ankstesnés ir dabartinés kadencijos Seimo sprendimy buvo suSauktas Konstitucinis Teismas. Atitinkamai
Teismas priémé du sprendimus: 2015 m. gruodzio 3 ir 9 d.

6. Gruodzio 3 d. sprendime (') Konstitucinis Teismas, be kita ko, nustaté, kad ankstesnés kadencijos Seimas turéjo
teisg paskirti tris teiséjus, kurie pakeisty 2015 m. lapkri¢io 6 d. kadencija baigiancius teiséjus. Be to, Teismas
paaiskino, kad Seimas neturéjo teisés iSrinkti dviejy teis¢jy, kurie pakeisty gruodzio mén. kadencija baigiancius
teiséjus. Sprendime taip pat aiskiai nurodyta Respublikos prezidento prievolé nedelsiant priimti Seimo isrinkto
teis¢jo priesaika.

() K 34/15.



L 217/58 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2016 8 12

7. Gruodzio 9 d. (') Konstitucinis Teismas, be kita ko, negaliojanciu paskelbé teisinj pagrindg, kuriuo remdamasis
naujos kadencijos Seimas paskyré tris teis¢jus { 2015 m. lapkricio 6 d. atsilaisvinusias vietas, i kurias ankstesnés
kadencijos Seimas jau buvo teisétai paskyres teiséjus.

8. Nepaisant $iy sprendimy, ankstesnés kadencijos Seimo paskirti trys teis¢jai nepradéjo eiti Konstitucinio Teismo
teiséjo pareigy ir Respublikos Prezidentas nepriémé jy priesaikos. Taciau Respublikos Prezidentas be tinkamo
teisinio pagrindo priémé naujos kadencijos Seimo paskirty trijy teiséjy priesaikg.

9. Per tg laikg du naujos kadencijos Seimo irinkti teiséjai, pakeite du 2015 m. gruodzio mén. kadencija baigusius
teiséjus, pradéjo eiti Konstitucinio Teismo teiséjo pareigas.

10. 2016 m. balandzio 28 d. Respublikos Prezidentas priémé naujo Konstitucinio Teismo teisé¢jo, kurj Seimas paskyreé
j anksciau t3 ménesj atsilaisvinusia vieta, kad pakeisty kadencija baigusj Konstitucinio Teismo teiséja, priesaika.

11. 2016 m. liepos 22 d. Seimas priémé naujg Konstitucinio Teismo jstatyma. Sio jstatymo 90 straipsnyje teigiama,
kad ,[n]uo $io istatymo jsigaliojimo Teismo pirmininkas i sprendimus bylose priimanciy teis¢jy kolegijas jtraukia
Teismo teis¢jus, prisickusius Respublikos prezidentui, taciau iki $io jstatymo jsigaliojimo dar nepradéjusius eiti
teiséjo pareigy, ir jiems skiria byly“. Naujojo jstatymo 6 straipsnio 7 dalyje teigiama, kad ,[p]risieke teiséjai
prisistato Teismui, kad pradéty eiti pareigas, ir Teismo pirmininkas jiems skiria byly bei sudaro salygas, kad jie
galéty eiti pareigas*.

12.  Komisija mano, kad privalomi ir galutiniai 2015 m. gruodzio 3 ir 9 d. Konstitucinio Teismo sprendimai iki $iol
nejgyvendinti, kiek tai susije su teiséjy skyrimu. Pagal Siuos sprendimus Lenkijos valstybinés institucijos turi
lojaliai bendradarbiauti, kad remdamosi teisinés valstybés principais uZtikrinty, kad trys ankstesnés kadencijos
Seimo paskirti teiséjai galéty pradéti eiti Konstitucinio Teismo teiséjo pareigas ir kad trys teiséjai, kuriuos be
tinkamo teisinio pagrindo paskyré naujos kadencijos Seimas, iy pareigy eiti nepradéty. Tai, kad $ie sprendimai
nebuvo igyvendinti, kelia dideli susirGpinimg dél teisinés valstybés principy laikymosi, nes galutiniy teismo
sprendimy laikymasis yra vienas esminiy teisinés valstybés aspekty.

13.  Viename i§ savo rasty Lenkijos Vyriausybé nurodé konstitucing Lenkijos teiséjy skyrimo tradicija, kuri pateisinty
naujos kadencijos Seimo pozicijg. Taciau Komisija, kaip ir Venecijos komisija (3, pazyméjo, kad nacionaling
konstitucing teis¢ ir tradicija aiskina ir taiko Konstitucinis Teismas ir kad jis savo sprendimuose tokios tradicijos
nenurodé. Gruodzio 3 d. sprendimo, kuriuo patvirtintas ankstesnés kadencijos Seimo trijy teiséjy paskyrimo |
lapkricio 6 d. atsilaisvinusias vietas teisinis pagrindas, negalima panaikinti remiantis tariama konstitucine tradicija,
kurios Teismas nepripaZino.

14.  Be to, jei Sie sprendimai lemty tik prievole Vyriausybei juos paskelbti, kaip nurodé Lenkijos valdZios institucijos,
gruodzio 3 ir 9 d. sprendimai netekty bet kokios teisinés ir praktinés galios. Visy pirma, taip paneigiama
Respublikos prezidento prievolé priimti atitinkamy teiséjy priesaikg; $ia prievole patvirtino Konstitucinis Teismas.

15.  Be to, Komisija pazymi, kad Venecijos komisija irgi mano, kad dabartinio konflikto dél Konstitucinio Teismo
sudéties sprendimas ,turi baiti pagristas prievole gerbti ir visapusiskai igyvendinti Konstitucinio Teismo
sprendimus® ir ,todél ragina visus valstybés organus, visy pirma Seimg, visapusiskai gerbti ir jgyvendinti
sprendimus® ().

16.  Galiausiai, dél 2016 m. liepos 22 d. priimto jstatymo dél Konstitucinio Teismo Komisija pazymi, kad $is jstatymas
nedera su gruodzio 3 ir 9 d. sprendimais. Pagal 90 straipsnj ir 6 straipsnio 7 dalj Konstitucinio Teismo
pirmininkas turi skirti bylas visiems teis¢jams, kurie yra prisicke¢ Respublikos Prezidentui, ta¢iau kaip teiséjai dar

() K 35/15.
() Nuomonés 112 punktas.
(*) Nuomonés 136 punktas.
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nepradéjo eiti pareigy. Atrodo, kad $i nuostata skirta trims teis¢jams, kuriuos neteisétai paskyré naujos kadencijos
Seimas 2015 m. gruodzio mén. Tai reiksty, kad Sie teiséjai gali eiti pareigas, uzimdami atsilaisvinusias vietas, |
kurias ankstesnés kadencijos Seimas jau buvo teisétai paskyres tris teiséjus. Todél Sios nuostatos priestarauja
2015 m. gruodzio 3 ir 9 d. Konstitucinio Teismo sprendimams ir Venecijos komisijos nuomonei.

17.  Apibendrinant, Komisija mano, kad Lenkijos valdzios institucijos turéty gerbti ir visapusiskai jgyvendinti 2015 m.
gruodzio 3 ir 9 d. Konstitucinio Teismo sprendimus. Pagal Siuos sprendimus valstybinés institucijos turi lojaliai
bendradarbiauti, kad remdamosi teisinés valstybés principais uZtikrinty, kad trys ankstesnés kadencijos Seimo
paskirti teiséjai galéty pradéti eiti Konstitucinio Teismo teiséjo pareigas ir kad trys teisé¢jai, kuriuos be tinkamo
teisinio pagrindo paskyré naujos kadencijos Seimas, neuzimty teiséjy pareigybiy, kadangi jie néra tinkamai
i$rinkti. Atitinkamos 2016 m. liepos 22 d. priimto Konstitucinio Teismo jstatymo nuostatos priestarauja 2015 m.
gruodzio 3 ir 9 d. Konstitucinio Teismo sprendimams ir Venecijos komisijos nuomonei ir kelia didelj
susirtipinima dél teisinés valstybés principy laikymosi.

3. 2016 M. KOVO 9 D. KONSTITUCINIO TEISMO SPRENDIMO IR NUO 2016 M. KOVO 9 D. PRIIMTY SPRENDIMUY
NEPASKELBIMAS IR NEIGYVENDINIMAS

18. 2015 m. gruodzio 22 d. Seimas skubos tvarka i§ dalies pakeité Konstitucinio Teismo jstatyma (). Pakeitimai yra
iSsamiau i§déstyti 4.1 skirsnyje. 2016 m. kovo 9 d. sprendime Konstitucinis Teismas paskelbé, kad 2015 m.
gruodzio 22 d. priimtas jstatymas, taip pat konkre¢ios jo nuostatos prieStarauja Konstitucijai. Lenkijos valdZios
institucijos iki Siol nepaskelbé $io sprendimo Oficialiajame leidinyje. Lenkijos Vyriausybé gincija Konstitucinio
Teismo sprendimo teisétuma, kadangi jis nesilaiké 2015 m. gruodzio 22 d. priimtame jstatyme numatytos
tvarkos. Tokios pacios pozicijos Vyriausybé laikosi ir dél Teismo sprendimy, priimty po 2016 m. kovo 9 d.

19.  Komisija mano, kad 2016 m. kovo 9 d. sprendimas yra privalomas ir jo turi bati laikomasi. Konstitucinis Teismas
elgési teisingai, netaikydamas 2015 m. gruodzio 22 d. priimtame istatyme numatytos tvarkos. Siuo klausimu
Komisija sutinka su Venecijos komisija, kuri dél $io klausimo teigia, kad ,paprastas teisés aktas, kuris gali
panaikinti konstitucing teisés akty kontrole, turi bati jvertintas dél konstitucingumo, prie§ Teismui ji pradedant
taikyti. [...] Pati Konstitucijos virSenybés idéja reiskia, kad jstatymga, kuris, kaip jtariama, kelia grésme konstitu-
ciniam teisingumui, turi i$nagrinéti ir prireikus panaikinti Konstitucinis Teismas prie§ jam jsigaliojant“ (%). Be to,
Komisija pabrézia, kad pagal 2015 m. gruodzio 22 d. priimtg jstatymg visos sudéties kolegijos sprendimams
priimti reikalingas 13 teiséjy kvorumas, o kadangi Konstitucinj Teisma sudaré tik 12 teiséjy, jis nebity galéjes
perziaréti 2015 m. gruodzio 22 d. pakeitimy atitikties Konstitucijai, kaip prasé Auksciausiojo Teismo pirmasis
pirmininkas, ombudsmenas ir Nacionaliné teisé¢jy taryba. Tai biity prieStarave Lenkijos Konstitucijai, pagal kuria
Konstituciniam Teismui paskirta uzduotis uZztikrinti konstitucijos perZitira. Be to, Teismas nebiity galéjes nuspresti
dél kvalifikuotos daugumos reikalavimo konstitucingumo, balsuodamas pagal ta patj reikalavima, kurio konstitu-
cinguma nagrinéja.

20.  Vyriausybés atsisakymas paskelbti 2016 m. kovo 9 d. Konstitucinio Teismo sprendimg kelia didelj susirtipinima
dél teisinés valstybés principy laikymosi, nes galutiniy teismo sprendimy laikymasis yra vienas esminiy teisinés
valstybés aspekty. Visy pirma, paskelbti sprendimg batina, kad jis jsigalioty, ir kai jj paskelbti turi valstybiné
institucija, o ne sprendimg priémes teismas, tos institucijos atlickama sprendimo teisétumo ex post kontrolé
nedera su teisinés valstybés principais. Kai atsisakoma paskelbti teismo sprendima, privalomas ir galutinis teismo
sprendimas nejgyja automatinés teisinés ir praktinés galios ir paZeidZiami teisétumo ir valdZiy padalijimo
principai.

21.  Atsisakymas paskelbti kovo 9 d. sprendimg sukuria netikruma ir polemikg, kurie neigiamai paveiks ne tik ta
sprendimg, bet ir visus paskesnius ir biisimus Konstitucinio Teismo sprendimus. Kadangi po 2016 m. kovo 9 d.
sprendimo $ie sprendimai priimti pagal taisykles, galiojusias iki 2015 m. gruodzio 22 d., rizika, kad dél kiekvieno

(") 2015 m. birzelio 25 d. Konstitucinio Teismo jstatymas, Oficialiajame leidinyje paskelbtas 2015 m. liepos 30 d. su pakeitimas,
1064 punktas. 2015 m. gruodzio 22 d. priimtas jstatymas, Oficialiajame leidinyje paskelbtas gruodzio 28 d., 2217 punktas.
() Nuomonés 41 punktas.
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biisimo sprendimo kils polemika, susilpnins tinkama konstitucinj teisingumo veikima Lenkijoje. Si rizika jau real,
nes Konstitucinis Teismas nuo 2016 m. kovo 9 d. sprendimo jau yra priémes 20 sprendimy ir né vienas ty
sprendimy nebuvo paskelbtas Oficialiajame leidinyje.

22.  Komisija pazymi, kad 2016 m. liepos 22 d. priimtu nauju Konstitucinio Teismo istatymu nei$sprendziami Sie
susiriipinimg keliantys klausimai. Pagal to istatymo 80 straipsnio 4 dalj Konstitucinio Teismo pirmininkas turi
pateikti prasymg Ministrui Pirmininkui dél sprendimy paskelbimo. I§ to atrodo, kad teismo sprendimy
paskelbimas priklausyty nuo Ministro Pirmininko sprendimo. Todél kyla didelis susirGipinimas dél Konstitucinio
Teismo nepriklausomumo.

23.  Be to, 89 straipsnyje nustatyta, kad ,[pler 30 dieny nuo [3io] Istatymo jsigaliojimo Teismo sprendimai, priimti iki
2016 m. liepos 20 d. pagal tvarka, prieStaraujancia 2015 m. birZelio 25 d. Konstitucinio Teismo istatymui,
skelbiami, i§skyrus sprendimus dél at3aukty norminiy akty“. Si nuostata kelia susiriipinima, nes teismo sprendimy
skelbimas neturéty priklausyti nuo teisés akty leidéjo sprendimo. Be to, teiginys, kad teismo sprendimai buvo
priimti neteisétai, prieStarauja valdziy padalijimo principui, nes Seimas néra jgaliotas spresti dél atitikties Konsti-
tucijai. Be to, minéta nuostata nedera su 2016 m. kovo 9 d. teismo sprendimu ir Venecijos komisijos i§vadomis.

24.  Apibendrinant, dél to, kad Lenkijos Vyriausybé iki Siol atsisaké Oficialiasjame leidinyje paskelbti
2016 m. kovo 9 d. Konstitucinio Teismo sprendimg ir velesnius sprendimus, kyla netikrumas dél teisinio
pagrindo, kuriuo remdamasis Teismas turi veikti, ir dél jo sprendimy teisinio poveikio. Sis netikrumas silpnina
konstitucinés perzitiros veiksmingumg ir kelia didelj susirGpinimg dél teisinés valstybés principy laikymosi.
2016 m. liepos 22 d. priimtu jstatymu $ie susiriipinima keliantys klausimai nei$sprendziami.

4. KONSTITUCINIO TEISMO [STATYMO PERZIURA IR NAUJU TEISES AKTU KONSTITUCINES PERZIOROS
VEIKSMINGUMAS

25.  Komisija pazymi, kad 2016 m. liepos 22 d. Seimas priémé naujg istatyma, susijusi su Konstitucinio Teismo darbu,
kuriuo panaikinamas 2015 m. birzelio 25 d. Konstitucinio Teismo jstatymas. Sis jstatymas paremtas 2015 m.
gruodzio 22 d. jstatymu, kurj Konstitucinis Teismas pripaZino priestaraujanciu Konstitucijai. Todél reikia jvertinti,
ar §is jstatymas dera su teisinés valstybés principais, atsizvelgiant j jo poveikj konstitucinés perzitros, be kita ko,
neseniai priimty akty konstitucinés perzitiros, veiksmingumui, taigi $is vertinimas yra tinkama priemoné siekiant
i$spresti birZelio 1 d. Komisijos nuomonéje dél teisinés valstybés ikeltus susirtipinima kelian¢ius klausimus.
Atitinkami teisés aktai ir jy poveikis toliau i§samiau aptariami, atsizvelgiant | atskiry ir visy nuostaty bendrai
poveiki, taip pat j ankstesng Konstitucinio Teismo praktikg ir Venecijos komisijos nuomong.

4.1. Konstitucinio Teismo jstatymo 2015 m. gruodzio 22 d. pakeitimai

26. 2015 m. gruodZio 22 d. Seimas skubos tvarka i§ dalies pakeité Konstitucinio Teismo jstatyma ('). Sie pakeitimai
tai, be kita ko, didesnis teis¢jy kvorumas nagrinéjant bylas (3), didesné dauguma, reikalinga Konstituciniam
Teismui priimant sprendimus visos sudéties kolegija (*), reikalavimas bylas nagrinéti chronologine tvarka (%) ir
anksciausias teismo posédzio pradZios terminas (°). Kai kuriais pakeitimais (°) padidintas kity valstybiniy
institucijy dalyvavimas drausminése bylose, susijusiose su Teismo teiséjais.

27. 2016 m. kovo 9 d. sprendime Konstitucinis Teismas paskelbé, kad 2015 m. gruodzio 22 d. priimtas jstatymas,
taip pat konkredios jo nuostatos, visy pirma pirmiau nurodytos, priestarauja Konstitucijai. Lenkijos valdZios
institucijos iki $iol nepaskelbé $io sprendimo Oficialiajame leidinyje (Zr. 3 skirsnj).

(") 2015 m. birzelio 25 d. Konstitucinio Teismo jstatymas, Oficialiajame leidinyje paskelbtas 2015 m. liepos 30 d. su pakeitimas,
1064 punktas. 2015 m. gruodzio 22 d. priimtas jstatymas, Oficialiajame leidinyje paskelbtas gruodzio 28 d., 2217 punktas.

r. 1 straipsnio 9 dalj (nauja), kuria pakei¢iamos 44 straipsnio 1-3 dalys.

r. 1 straipsnio 14 dalj (nauja), kuria pakeiciama 99 straipsnio 1 dalis.

r. 1 straipsnio 10 dalj (nauja), kuria jterpiama nauja 80 straipsnio 2 dalis.

r. 1 straipsnio 12 dalj (nauja), kuria pakeiciama 87 straipsnio 2 dalis.

r. 1 straipsnio 5 dalj (nauja), kuria jterpiamas naujas 28a straipsnis, ir 1 straipsnio 7 dalj (nauja), kuria jterpiamas naujas 31a straipsnis.
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28.  Kaip iddéstyta 2016 m. birzelio 1 d. Komisijos nuomonéje, Komisija laikési nuomonés, kad pakeitimy, susijusiy
su dalyviy kvorumu, balsy dauguma, byly nagrinéjimu chronologine tvarka ir anks¢iau teismo posédzio pradzios
terminu, poveikis silpnina Konstitucinio Teismo, kaip Konstitucijos garanto, veiksminguma. Sia i$vada padaré ir
Venecijos komisija. Kadangi Sie nustatyti faktai yra svarbas vertinant 2016 m. liepos 22 d. priimta jstatyma,
toliau dar karta primenamos pagrindinés i§vados.

4.1.1. Dalyviy kvorumas

29. IS dalies pakeistoje 44 straipsnio 3 dalyje nurodyta, kad ,[t]lam, kad sprendimai bity priimami visos sudéties
kolegija, turi dalyvauti bent 13 Teismo teisé¢jy“ (!). Pagal i§ dalies pakeisty 44 straipsnio 1 dalj Konstitucinis
Teismas sprendimus priima visos sudéties kolegija, nebent jstatymuose nurodyta kitaip. Tai visy pirma taikoma
vadinamosioms naujai priimty jstatymy konstitucinés perzitiros abstrak¢iosioms byloms. I dalies pakeistoje
44 straipsnio 1 dalyje taip pat numatytos iSimtys, pirmiausia susijusios su individualiais skundais arba bendrosios
kompetencijos teismy pateiktomis bylomis. Pagal ankstesnés redakcijos jstatyma, kad visos sudéties kolegija galéty
priimti sprendima, turéjo dalyvauti bent devyni teiséjai (jstatymo prie§ pakeitimg 44 straipsnio 3 dalies 3 punktas).

30.  Komisijos manymu, 13 i§ 15 teis¢jy kvorumo visos sudéties kolegijoje (kuri atlicka vadinamaja abstrak¢iaja naujai
priimty istatymy konstitucing perzZiiirg) reikalavimas labai apriboja Konstitucinio Teismo sprendimy priémimo
procesg ir kyla grésmeé, kad jis bus sustabdytas. Komisija, kaip ir Venecijos komisija, pazyméjo, kad 13 i§
15 teis¢jy kvorumas yra nejprastai didelis, palyginti su kitose valstybése narése nustatytais reikalavimais. I§ tiesy,
galima visiskai jsivaizduoti, kad dél jvairiy priezas¢iy toks dalyviy kvorumas gali kartais biiti nepasiektas, ir tada
Teismas bent laikinai negaléty priimti sprendimy. Tiesa sakant, tokia padétis susidaryty dabartinémis
aplinkybémis, nes $iuo metu Teismas turi tik 12 teiséjy.

4.1.2. Balsy dauguma

31.  Pagal i§ dalies pakeistg 99 straipsnio 1 dalj, kad Konstitucinis Teismas, posédziaujantis visos sudéties kolegija (dél
abstrak¢iyjy byly), priimty sprendimus, reikalinga dviejy trecdaliy dalyvaujanciy teiséjy balsy dauguma. Atsi-
zZvelgiant j naujg (didesnj) dalyviy kvorumg (Zr. pirmiau), tai reiskia, kad teismo sprendimui turi pritarti bent
devyni teis¢jai, jei Konstitucinis Teismas posédziauja visos sudéties kolegija (?). Paprastosios balsy daugumos
reikalavimas taikytas tik jei Teismas sprendima priémé septyniy ar trijy teiséjy kolegija (individualds skundai arba
preliminartis bendrosios kompetencijos teismy praSymai). Pagal ankstesnés redakcijos jstatymag tam, kad visos
sudéties kolegija galéty priimti sprendimg, reikéjo paprastosios balsy daugumos (jstatymo prie§ pakeitimg
99 straipsnio 1 dalis).

32.  Be didesnio dalyviy kvorumo, dviejy tre¢dalio daugumos balsy reikalavimas sprendimams (dél abstrakciosios
naujai priimty jstatymy konstitucinés perzitiros) priimti labai apribojo Konstitucinio Teismo sprendimy priémimo
proces3. Komisija, kaip ir Venecijos komisija, pazyméjo, kad didZiojoje daugumoje Europos teisiniy sistemy
reikalaujama tik paprastosios balsy daugumos. Bet kuriuo atveju, Konstitucinis Teismas nustaté, kad pagal
Lenkijos Konstitucija reikalaujama paprastosios balsy daugumos, taigi kvalifikuotos balsy daugumos reikalavimas
priestarauja Konstitucijai.

4.1.3. Byly nagrinéjimas chronologine tvarka

33.  Pagal i§ dalies pakeista 80 straipsnio 2 dalj () uzdary teismo posédziy ar procesy, kuriuose turéty biti
nagrinéjami praSymai dél abstrakciosios konstitucinés perzitiros, datos ,nustatomos eilés, kuria bylos pateikiamos
Konstituciniam Teismui, tvarka“. Nebuvo numatyta Sios taisyklés iSim¢iy ir pagal i§ dalies pakeista jstatyma $i
taisyklé taikyta visoms nei$nagrinétoms byloms, kuriy posédzio data dar nenustatyta (*). Ankstesnés redakcijos
jstatyme tokios taisyklés nebuvo.

() Sis naujas dalyviy kvorumas taip pat taikomas Generalinés Asambléjos rezoliucijoms, nebent jstatyme nurodyta kitaip (#r. 1 straipsnio
3 dalj (nauja), kuria i3 dalies kei¢iama 10 straipsnio 1 dalis).

(*) Pagal i3 dalies pakeistg jstatyma tos pacios taisyklés dél dalyviy kvorumo ir dviejy trecdaliy balsy daugumos taikomos ir Teismo
Generalinei Asambléjai.

() Zr. 1 straipsnio 10 dalj (nauja), kuria jterpiama nauja 80 straipsnio 2 dalis.

(*) Zr. 2 straipsnj (nauja).
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34.  Eiliskumo taisyklé, pagal kurig Konstitucinis Teismas turéjo nagrinéti bylas eilés, kuria jos uZregistruotos, tvarka,
neigiamai veiké jo gebéjima greitai priimti sprendimus dél naujy istatymy konstitucingumo, ypac turint omenyje
nei$nagrinéty byly skaiCiy. Negaléjimas atsizvelgti | bylos pobadj (ypa¢ kai tai susije su pagrindiniy teisiy
klausimais), jos svarba ir pateikimo aplinkybes galéjo neleisti Konstituciniam Teismui laikytis reikalavimy
uztikrinti tinkamg proceso trukme, kaip nustatyta Europos Zmogaus teisiy konvencijos 6 straipsnyje ir ES
pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnyje. Be to, Venecijos komisija paZyméjo, kad eiliskumo taisyklé taip pat
galgjo atgrasyti nuo klausimy dél prejudicinio sprendimo teikimo Teisingumo Teismui, ypac jei gavus prejudicinj
sprendimg reikia rengti teismo posédi.

4.1.4. Anksciausias teismo posédZio praZios terminas

35.  Pagal i§ dalies pakeista 87 straipsnio 2 dalj (!),[t]eismo posédis negali vykti anks¢iau nei pra¢jus trims ménesiams
nuo prane$imo apie teismo posédzio data pristatymo posédzio dalyviams dienos, o jei byla nagrinéja visos
sudéties kolegija — ne anksCiau nei praéjus SeSiems ménesiams“. Ankstesnés redakcijos jstatyme nustatyta, kad
teismo posédis negali biiti rengiamas anks¢iau nei praéjus 14 dieny nuo praneSimo apie jo datg pristatymo
proceso dalyviams dienos.

36.  Galiausiai 3is klausimas turéjo bati vertinamas kartu su reikalavimu dél byly nagrinéjimo tvarkarascio. Visy pirma
anksciausias teismo posédzio pradzios terminas (posédzio proceso dalyviams turi bati pranesta apie Konstitucinio
Teismo posédj likus bent trims, o svarbiy byly atveju — SeSiems ménesiams iki posédzio datos) gali sulétinti
proces3. Kaip nurodyta pirmiau, tai, kad néra bendryjy nuostaty, pagal kurig Konstitucinis Teismas skubiais
atvejais galéty sutrumpinti $iuos terminus, nedera su reikalavimais uZztikrinti tinkama proceso trukme, kaip
nustatyta Europos Zmogaus teisiy konvencijos 6 straipsnyje ir ES pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnyje.

4.1.5. Drausminés procediiros

37.  Pagal i§ dalies pakeisto jstatymo 28a straipsnj (%),[d]rausimés procediiros taip pat gali biti pradétos remiantis
Lenkijos Respublikos prezidento arba teisingumo ministro praSymu, ne véliau kaip per tris savaites po prasymo
gavimo dienos, nebent Teismo pirmininkas nusprendzia, kad praSymas yra nepagristas“. Be to, pagal i§ dalies
pakeisto jstatymo 31a straipsnio 1 dalj (),[y]pa¢ sunkiais atvejais Generaliné Asambléja papraso Seimo pasalinti
Teismo teis¢ja“. Toks Generalinés Asambléjos veiksmas galéjo bati inicijuotas Respublikos prezidento arba
teisingumo ministro prasymu pagal i§ dalies pakeisto istatymo 31a straipsnio 2 dali, nors Konstitucinis Teismas
tebeturéjo teise spresti. Galutinj sprendima biity priémes Seimas. Pagal ankstesnés redakcijos jstatymg vykdomoji
valdzia neturéjo teisés pradéti drausming procediirg, o Seimui nebuvo suteikti jgaliojimai pasalinti Teismo teiséja.
Pats Konstitucinis Teismas turéjo jgaliojimus pasalinti Teismo teiséja.

38.  Komisija susiripinusi pazyméjo, kad kai kuriais pakeitimais padidintas kity valstybiniy institucijy dalyvavimas
drausminése bylose, susijusiose su Teismo teis¢jais. Visy pirma, Respublikos prezidentui arba teisingumo ministrui
suteikti jgaliojimai pradéti drausming procediirg dél Konstitucinio Teismo teiséjo (%), o itin sunkiais atvejais Seimui
suteikti jgaliojimai priimti galutinj sprendimg dél teisé¢jo atleidimo i§ pareigy gavus atitinkamg Konstitucinio
Teismo prasyma ().

39.  Komisijos manymu, tai, kad politinis organas sprendzia dél Konstitucinio Teismo sitilomos drausminés nuobaudos
(ir atitinkamai gali atsisakyti ja taikyti), gali kelti problemy dél teisminiy institucijy nepriklausomumo, nes gali
bati tikétina, kad Parlamentas (kaip politinis organas) sprendimg priims, remdamasis politiniais argumentais. Taip
pat neaisku, kodél politinés institucijos, kaip antai Respublikos prezidentas ir teisingumo ministras, turéty turéti
jgaliojimus pradéti drausming procediira. Net jei tokig procediirg turéjo patvirtinti Konstitucinis Teismas arba jo

Zr. 1 straipsnio 12 dalj (nauja).

Zr. 1 straipsnio 5 dalj (nauja).

Zr. 1 straipsnio 7 dalj (nauja).

Zr. 1 straipsnio 5 dalj (nauja), kuria jterpiamas naujas 28a straipsnis.
Zr. 1 straipsnio 7 dalj (nauja), kuria jterpiamas naujas 31a straipsnis.
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pirmininkas, vien tai, kad ja galéjo pradéti politinés institucijos, galéjo daryti poveikj Teismo nepriklausomumui.
Tai sukélé susirGipinima dél valdziy padalijimo ir Konstitucinio Teismo nepriklausomumo, nes Seimas galéjo
atmesti Teismo pasifilymg atleisti teisé¢jg i$ pareigy.

4.2. 2016 m. liepos 22 d. priimtas Konstitucinio Teismo jstatymas

40.  Be nuostaty dél Teismo teis¢jy skyrimo ir jo sprendimy paskelbimo (zr. 2 ir 3 skirsnius), 2016 m. liepos 22 d.
priimtame jstatyme jtvirtintos kitos nuostatos dél Teismo darbo. Istatymas jkvéptas 1997 m. rugpjucio 1 d.
Konstitucinio Teismo jstatymo, taciau i jj jtraukta naujy nuostaty, be kita ko, dél dalyvaujanciy teiséjy kvorumo
nagrinéjant bylas, daugumos, reikalingos Konstituciniam Teismui priimant sprendimus visos sudéties kolegija,
byly nagringjimo chronologine tvarka, anksciausio teismo posédzio pradzios termino, prokuroro vaidmens,
svarstymy atidéjimo, pereinamojo laikotarpio nuostaty dél nei§nagrinéty byly ir vacatio legis.

41.  Komisija mano, kad net jei galima pastebéti teigiamy pokyciy, palyginti su 2015 m. gruodzio 22 d. priimtu
pakeitimo jstatymu, ir tam tikri klausimai buvo i$spresti, kaip iSdéstyta toliau, nemazai susiriipinimg kelianciy
nuostaty, kelianciy susirtipinima. Apskritai tam tikry 2016 m. liepos 22 d. priimto jstatymo nuostaty, atskirai ar
bendrai, poveikis vercia susirtipinti dél konstitucinés perZitiros veiksmingumo ir teisinés valstybés.

4.2.1. Dalyviy kvorumas

42. 26 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad ,[v]isos sudéties Teismui nagrinéjant byla, turi dalyvauti bent vienuolika
Teismo teis¢jy“. Be to, 26 straipsnio 1 dalies g punkte nustatyta, kad ,Teismas priima sprendimg (...) visos
sudéties kolegija dél (...) byly, kuriose trys Teismo teis¢jai pateikia atitinkama praSyma per 14 dieny nuo konsti-
tucinio skundo arba prasymo arba teisinio klausimo, nurodyty 38 straipsnio 1 dalyje, kopijy gavimo dienos*.

43. 26 straipsnio 2 dalimi teiséjy, turin¢iy dalyvauti visos sudéties kolegijoje, skaiCius padidinamas nuo devyniy
(pagal 1997 m. Konstitucinio Teismo jstatymg ir 2015 m. birzelio 25 d. istatymg iki jo pakeitimo 2015 m.
gruodzio 22 d.) iki vienuolikos. Taip apribojamas Konstitucinio Teismo sprendimy priémimo procesas. Sis
skai¢ius buvo sumazintas palyginti su trylika, kuris buvo privalomas pagal 2015 m. gruodzio 22 d. pakeitimo
jstatyma. Taciau, kadangi Konstitucinis Teismas $iuo metu turi tik dvylika bylas nagrinéjanciy teiséjy, dalyviy
kvorumas kartais gali baiti nepasiektas, dél to Teismas bent laikinai biity nepajégus priimti sprendimy.

44.  Be to, pagal 26 straipsnio 1 dalies g punktg Teismas nagrinéja visos sudéties kolegija, be kita ko, bylas, kuriose
trys teiséjai pateikia atitinkama prasyma. Sie teisé¢jai neturi biiti teiséjai, paskirti i kolegija, nagrinéjancia
atitinkamg byla. Istatyme néra nustatyta, kad jy prasymas turi baiti pagristas arba atitikti konkrecias salygas. Pagal
$ig nuostaty visos sudéties kolegija gali nagrinéti neribotg byly skaiciy, o tai gali trukdyti Teismui veiksmingai
dirbti ir gali galiausiai susilpninti konstitucinés perzitros veiksminguma.

4.2.2. Balsy dauguma

45. 69 straipsnyje nustatyta, kad ,[s]prendimai priimami paprastagja balsy dauguma“. Tai teigiamas pokytis, palyginti
su 2015 m. gruodzio 22 d. pakeitimo istatymu, kadangi nebéra Konstitucijai priestaraujancio reikalavimo
sprendimus priimti dviejy tre¢daliy balsy dauguma, ir taip iSsprendziamas anks¢iau Komisijai susirtipinima kéles
klausimas.
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4.2.3. Byly nagrinéjimas chronologine tvarka

46. 38 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad ,Teismo posédziy, kuriuose nagrinéjami prasymai, datos nustatomos eilés,
kuria Teismas gauna bylas, tvarka“. 38 straipsnio 4 dalyje iSvardijami keli atvejai, kuriais pra§ymy pateikimo
eiliskumo tvarka néra svarbi. 38 straipsnio 5 dalyje nustatyta, kad ,Teismo pirmininkas gali nustatyti posédzio
datg, neatsizvelgdamas i 3 dalyje numatyta salyga, kai tai pateisinama siekiant apsaugoti pilie¢iy teises ir laisves,
valstybés saugumg arba konstitucing tvarka. Penkiy teiséjy prasymu Teismo pirmininkas gali vél apsvarstyti savo
sprendimg nustatyti posédzio data“.

47.  Eiliskumo taisyklé, pagal kurig Konstitucinis Teismas turi nagrinéti bylas eilés, kuria jos uZregistruotos, tvarka,
nustatyta 2015 m. gruodzio 22 d. pakeitimo istatyme ir jau pripazinta Teismo prieStaraujancia, be kita ko,
Konstitucijai dél to, kad ji neigiamai veikia teismo sistemos nepriklausomumg ir jos atskyrima nuo kity valdzios
Saky.

48.  Pagal 38 straipsnio 3 dalj eiliskumo taisyklé taikoma prasymams ir néra susijusi su konstituciniais skundais. Net
jei eiliskumo taisyklé taikoma tik praSymams, ji turés jtakos Teismo gebéjimui greitai priimti sprendimus dél
jstatymy konstitucingumo, kai to papraso instituciniai subjektai.

49. 38 straipsnio 5 dalyje numatyta galimybé¢ Konstitucinio Teismo pirmininkui nukrypti nuo eiliskumo taisyklés.
Taciau $ia galimybe galima pasinaudoti tik konkreciais atvejais ir dél jos procesas gali bati vilkinamas, turint
omenyje, kad penki teis¢jai gali pateikti prasyma persvarstyti Konstitucinio Teismo pirmininko sprendima
nustatyti posédzio datg. Be to, neaisku, ar sglygos leisty Teismo pirmininkui nukrypti nuo Sios eiliskumo taisyklés
visais atvejais, kai reikia skubaus sprendimo.

50. Todél, net jeigu 2016 m. liepos 22 d. priimtas jstatymas yra teigiamas pokytis, palyginti su 2015 m.
gruodzio 22 d. priimtu jstatymu, eiliskumo taisyklés poveikis Teismo veiksmingumui vis dar gali kelti tam tikry
rupesciy.

4.2.4. Anksciausias teismo posédZio praZios terminas

51. 61 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad ,Teismo posédis negali biti rengiamas anksciau nei pragjus 30 dieny po
prane$imo apie posédzio datg jteikimo®. 61 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad ,[b]ylose, susijusios su teisiniais
klausimais, konstituciniais skundais ir centriniy konstituciniy valstybés institucijy gincais dél jurisdikcijos, Teismo
pirmininkas gali nurodyti perpus sutrumpinti 1 dalyje nurodyta terming, nebent skundo pateikéjas, teisinj
klausimg pateikes teismas arba atitinkamas praSyma pateikes subjektas per septynias dienas nuo Teismo
pirmininko nurodymo jteikimo isreiskia priestaravima“. Tai, kad Konstitucinio Teismo pirmininkas gali nurodyti
perpus sutrumpinti 30 dieny laikotarpj, yra teigiamas pokytis, palyginti su 2015 m. gruodzio 22 d. priimtu
jstatymu, net jei skundo pateikéjas, teisinj klausimg pateike teismas arba prasyma pateikes subjektas gali
priestarauti laikotarpio sutrumpinimui.

4.2.5. Drausminés procediiros

52. 2016 m. liepos 22 d. jstatyme nenumatytas kity valstybiniy institucijy dalyvavimas drausminése bylose,
susijusiose su Teismo teis¢jais. Tai teigiamas pokytis, palyginti su 2015 m. gruodzio 22 d. priimtu jstatymu, todél
Sis klausimas nebekelia susirtipinimo.

4.2.6. Galimybé generaliniam prokurorui uzkirsti kelig byly nagrinéjimui

53. 61 straipsnio 6 dalyje nustatyta, kad ,[g]eneralinio prokuroro arba jo atstovo nedalyvavimas teismo posédyje,
apie kurj jam buvo tinkamai pranesta, netrukdo nagrinéti bylos, nebent prievolé dalyvauti teismo posédyje
nustatyta Istatymo nuostatose“. 30 straipsnio 5 dalyje nustatyta, kad ,[g]eneralinis prokuroras ir jo pavaduotojas
dalyvauja bylose, kurias Teismas nagrinéja visos sudéties kolegija“.
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54.  PraktiSkai atrodyty, kad 61 straipsnio 6 dalis ir 30 straipsnio 5 dalis suteikia galimybe generaliniam prokurorui,
kuris taip pat yra teisingumo ministras, atidéti tam tikry byly, iskaitant bylas, kurias nagrinéja visos sudéties
kolegija, nagrinéjima arba net uZzkirsti tam kelia, jei jis nuspresty nedalyvauti teismo posédyje. Tai sudaryty
salygas be reikalo kistis | Konstitucinio Teismo darbg ir paZeisty teisminiy institucijy nepriklausomuma bei
valdziy padalijimo principa.

4.2.7. Svarstymo atidéjimas

55. 68 straipsnio 5 dalyje nustatyta, kad ,[pler visos sudéties Teismo kolegijos svarstymus bent keturi teiséjai gali
priestarauti pasitilytam sprendimui, jei jie mano, kad dalykas labai svarbus atsizvelgiant | valstybés organizacinius
arba vieSosios tvarkos sumetimus, ir nesutinka dél sprendimo turinio“. 68 straipsnio 6 dalyje nustatyta, kad ,[j]ei
prieStaraujama pagal 5 dalj, svarstymas atidedamas trims ménesiams ir per kita svarstyma, kuris rengiamas
pasibaigus tam laikotarpiui, priestaravimg pareiske teis¢jai pateikia savo bendrg sitilomg sprendima“. 68 straipsnio
7 dalyje nustatyta, kad ,[j]ei per nauja 6 dalyje nurodyta svarstyma bent keturi teiséjai vél pareiskia priestaravima,
svarstymas atidedamas dar trims ménesiams. Pasibaigus $iam laikotarpiui vyksta naujas svarstymas ir balsavimas®.

56. D¢l visos sudéties kolegijos nagrinéjamy byly, o jy gali bati daug (zr. pirmiau), 2016 m. liepos 22 d. jstatymu
suteikta galimybé bent keturiems teiséjams pareik$ti prieStaravimg dél sprendimo projekto. Dél to bylos
nagrinéjimas gali biti nukeltas bent trims ménesiams, o kai kuriais atvejais — $eSiems ménesiams nuo momento,
kai Teismas pradeda svarstymy etapa. [statyme nenumatyta i$imtis, kad skubias bylas biity galima iSnagrinéti
greiciau.

57.  Siy nuostaty poveikis konstitucinés perziiiros veiksmingumui kelia susiriipinimg, atsizvelgiant i teising valstybe,
nes Konstitucinis Teismas negali visiskai uZztikrinti veiksmingos konstitucinés perziiros ir suteikti galimybés
veiksmingai ir laiku pasinaudoti teisminémis teisiy gynimo priemonémis visose bylose.

4.2.8. Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél neisnagrinéty byly

58. 83 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad ,[8]io istatymo nuostatos taikomos byloms, kurios pradétos, bet nebaigtos
nagrinéti iki $io istatymo isigaliojimo dienos“. Pagal 83 straipsnio 2 dalj ,Teismas turi i$nagrinéti 1 dalyje
nurodytas bylas per vienus metus nuo $io jstatymo jsigaliojimo. Vieny mety terminas netaikomas 84 straipsnyje
nurodytoms byloms®. 84 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad ,[k]ai pra§ymus pateikia Konstitucijos 191 straipsnio
1 dalies 1-5 punktuose nurodyti subjektai iki Sio jstatymo isigaliojimo datos, Teismas (...) SeSiems ménesiams
sustabdo procesa ir papraSo praSymus pateikusiy subjekty papildyti prasymus pagal 33 straipsnio 2-5 daliy
reikalavimus®. 84 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad ,[jlei 1 dalyje nurodytas praSymas papildomas pagal
33 straipsnio 2-5 dalies reikalavimus, Teismas pasibaigus 1 dalyje nurodytam terminui nurodo atnaujinti
sustabdytg procesa. PrieSingu atveju procesas nutraukiamas®.

59. 85 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad ,[j]ei teismo posédzio data nustatyta iki Sio istatymo isigaliojimo, teismo
posédis atidedamas ir kompetentinga kolegija pritaikoma pagal §j jstatyma“. 85 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad
,[n]ustatoma nauja teismo posédzio data. Teismo posédis vyksta pagal §j jstatyma“. 86 straipsnyje nustatyta, kad
Ljlei teismo sprendimo paskelbimo data nustatyta iki Sio jstatymo jsigaliojimo, paskelbimas atidedamas ir
kompetentinga kolegija bei su sprendimu susij¢ reikalavimai pritaikomi pagal §j jstatyma*.

60.  Viena vertus, 83 straipsnio 2 dalyje nustatytas vieny mety terminas nuo jstatymo jsigaliojimo dienos nei$nagri-
nétoms byloms i$nagrinéti. Taciau, kita vertus, 84 straipsnyje nustatyta nukrypti nuo 83 straipsnio 2 dalies
leidZianti nuostata, pagal kuria nei$nagrinéti prasymai (t. y. instituciniy subjekty prasymai dél konstitucinés teisés
akty perzitiros) sustabdomi SeSiy ménesiy laikotarpiui. Teismas paprasyty prasymga pateikusiy subjekty papildyti
jy praSymus, kad jie atitikty naujus procedirinius reikalavimus, ir galéty vél nagrinéti $iuos praSymus tik pragjus
Sesiy ménesiy laikotarpiui (net jei praSyma pateike subjektai savo pragymus papildo anksciau). [statyme
nenumatyta i§imtis, kad skubias bylas biity galima i§nagrinéti greiciau.
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61. 85 ir 86 straipsniai sukelia teisékairos klii¢iy neiSnagrinéty byly, visy pirma byly, kuriy nagrinéjimas gerokai
pasistiméjes | prieki, atzvilgiu ir gali sutrikdyti Teismo darba.

62. Bendras Siy pereinamojo laikotarpio nuostaty poveikis kelia susiripinima, nes jos sulétins Teismo darbg
nagrinéjant praSymus ir uzkirs kelig Teismui visapusiskai uZtikrinti veiksmingg konstitucing perzitira. Tai ypac¢
svarbu atsizvelgiant i visus Komisijos nuomonéje nurodytus jautrius naujus teisés aktus (Zr. 4.3 skirsnj).

4.2.9. Vacatio legis

63. 2016 m. liepos 22 d. jstatymo 92 straipsnyje nustatyta, kad ,[3]is jstatymas jsigalioja pra¢jus 14 dieny po jo
jsigaliojimo“. Nebent atlickama prevenciné konstituciné jstatymo perzitira, 14 dieny vacatio legis laikotarpis yra
per trumpas, kad bty galima veiksmingai atlikti jstatymo konstitucing perzitirg. Siekiant teisinio tikrumo svarbu
uztikrinti, kad bty skirta pakankamai laiko Konstituciniam Teismui perzitiréti jstatymo konstitucinguma iki jo
jsigaliojimo.

64.  Atsizvelgiant | tai primenama, kad 2016 m. kovo 11 d. nuomonéje Venecijos komisija pabréz¢, kad Konstitucinis
Teismas turi turéti galimybe perzitréti bendrajj statuta, kuriuo reglamentuojamas Teismo darbas iki statuto
jsigaliojimo.

4.3. Naujy teisés akty konstitucinés perZiiiros veiksmingumo trikkumo pasekmés

65.  Seimas daznai skubos tvarka priémé nemazai itin jautriy naujy teisés akty, pavyzdziui, Ziniasklaidos jstatymg ('),
naujg Valstybés tarnybos jstatyma (%), istatyma, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Policijos jstatymas ir tam tikri kiti
jstatymai (°), Prokuratiros jstatymus (*) ir nauja Ombudsmeno jstatyma, kuriuo i§ dalies kei¢iami tam tikri kiti
jstatymai (°). Komisija 2016 m. vasario 1 d. ir 2016 m. kovo 3 d. rastuose paprasé Lenkijos Vyriausybés pateikti
informacijos apie esamg padétj ir $iy teisékdros reformy turinj, taciau iki iol i informacija nebuvo pateikta. Be
to, Seimas priémé nemazai kity jautriy teisés akty projekty, pavyzdZziui, Nacionalinés Ziniasklaidos tarybos
jstatyma (%) ir nauja Kovos su terorizmu jstatyma (’).

66.  Komisija mano, kad kol Konstitucinis Teismas negali visapusiskai uZtikrinti veiksmingos konstitucinés perzitros,
nebus veiksmingai tikrinama teisés akty, tokiy, kaip pirmiau nurodyti, atitiktis Konstitucijai, jskaitant pagrindines
teises.

67. Komisija pazymi, pavyzdziui, kad nauji teisés aktai (visy pirma Ziniasklaidos istatymas (%)) kelia susiripinima dél
ziniasklaidos laisvés ir pliuralizmo. Konkre¢iau, naujuoju Ziniasklaidos jstatymu pakei¢iamos valstybiniy
translivotojy valdymo ir stebétojy taryby nariy skyrimo taisyklés, pagal kurias jas kontroliuoja Vyriausybé
(finansy ministras), o ne nepriklausoma jstaiga. Naujajame jstatyme taip pat numatyta nedelsiant atleisti esamas
stebétojy ir valdymo tarybas. Siuo atzvilgiu Komisija ypa¢ abejoja, ar jstatymo paveikti asmenys turés galimybe
naudotis teisminémis teisiy gynimo priemonémis.

() 2015 m. gruodzio 30 d. Istatymas, kuriuo i§ dalies keiciamas Transliavimo jstatymas, Oficialiajame leidinyje paskelbtas
2016 m. sausio 7 d., 25 punktas.

(* 2015 m. gruodzio 30 d. Istatymas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Valstybés tarnybos jstatymas, Oficialiajame leidinyje paskelbtas 2016 m.
sausio 8 d., 34 punktas.

(®) 2016 m. sausio 15 d. Istatymas, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Policijos jstatymas ir kiti jstatymai, Oficialiajame leidinyje paskelbtas 2016 m.
vasario 4 d., 147 punktas.

(*) 2016 m. sausio 28 d. Istatymas, kuriuo i§ dalies keiCiamas Prokuratiiros jstatymas, Oficialisjame leidinyje paskelbtas
2016 m. vasario 15 d., 177 punktas. 2016 m. sausio 28 d. Istatymas — Akto jgyvendinimo nuostatai — Prokuratiiros istatymas, Oficia-
liajame leidinyje paskelbtas 2016 m. vasario 15 d., 178 punktas.

(*) 2016 m. kovo 18 d. Ombudsmeno jstatymas, kuriuo i3 dalies kei¢iami tam tikri kiti jstatymai. [statyma Respublikos Prezidentas pasirasé

2016 m. geguzés 4 d.
) 2016 m. birZelio 22 d. Nacionalinés Ziniasklaidos tarybos jstatymas. [statyma Respublikos Prezidentas pasirasé 2016 m. birzelio 27 d.
) 2016 m. birZelio 10 d. Kovos su terorizmu jstatymas. [statyma Respublikos Prezidentas pasira3¢ 2016 m. birZelio 22 d. Komisija taip pat
zino, kad 2016 m. geguZés 5 d. teisingumo ministras Nacionaliniam teisékiiros centrui pateiké naujg jstatyma, kuriuo i§ dalies keiciamas
Nacionalinés teismy tarybos jstatymas ir tam tikri kiti jstatymai.

(®) 2015 m. gruodzio 30 d. Istatymas, kuriuo i§ dalies pakeistas Transliavimo jstatymas, Oficialiajame leidinyje paskelbtas 2016 m.
sausio 7 d., 25 punktas, ir 2016 m. birZelio 22 d. Nacionalinés Ziniasklaidos tarybos jstatymas. [statyma Respublikos Prezidentas pasirasé
2016 m. birZelio 27 d.
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68.  Teisés aktai, kaip antai naujasis Valstybés tarnybos jstatymas (), taip pat svarbis atsizvelgiant j teisinés valstybés
principus ir pagrindines teises. Siuo atzvilgiu Komisija 2016 m. vasario 1 d. ir kovo 3 d. rastuose () paprasé
Lenkijos Vyriausybés pateikti informacijos apie istatymo paveikty asmeny galimybes naudotis teisminémis teisiy
gynimo priemonémis. Lenkijos Vyriausybé | Komisijos prasyma iki $iol neatsake.

69. Istatymas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Policijos jstatymas ir tam tikri kiti jstatymai (), taip pat gali kelti
klausimy dél jo atitikties pagrindinéms teiséms, jskaitant teis¢ i privatumg ir duomeny apsaugg. 2016 m.
balandzio 28-29 d. Venecijos komisijos delegacija lankési VarSuvoje, kad aptarty Policijos istatymo ir tam tikry
kity istatymy pakeitimus, ir 2016 m. birzelio 10-11 d. posédyje pateiké nuomone (*). Joje, be kita ko, teigiama,
kad jstatyme nustatyty procediiriniy garantijy ir materialiniy sglygy vis dar nepakanka, kad nebiity pernelyg ir
nepagristai kiSamasi | asmeny privatuma.

70.  Be to, naujas kovos su terorizmu istatymas gali kelti klausimy dél jo atitikties pagrindinéms teiséms (°) ir
atliekama jo konstituciné perzitira.

71.  Apibendrinant, Komisija mano, kad kol Konstitucinis Teismas negalés visapusiskai uZtikrinti veiksmingos konsti-
tucinés perzitiros, nebus veiksmingai tikrinama teisés akty atitiktis pagrindinéms teiséms. Tai kelia didelj
susirlipinima dél teisinés valstybés principy laikymosi, visy pirma atsizvelgiant | tai, kad Seimas neseniai priémé
nemazai itin jautriy naujy teisés akty, kuriy konstituciné perzifira turéty biiti atlikta. Sie klausimai kelia dar
didesnj susiripinimg dél to, kad, kaip minéta, 2016 m. liepos 22 d. priimtu jstatymu numatoma, kad nemazai
nei$nagrinéty byly bus laikinai sustabdyta.

5. SISTEMINES GRESMES TEISINEI VALSTYBEI NUSTATYMAS

72. D¢l pirmiau i$déstyty priezas¢iy Komisija laikosi nuomonés, kad egzistuoja sisteminé grésmé teisinés valstybés
principams Lenkijoje. Tai, kad Konstitucinis Teismas negali visiskai uZtikrinti veiksmingos konstitucinés perzitros,
kuri yra viena i§ pagrindiniy teisinés valstybés apsaugos priemoniy Lenkijoje, neigiamai veikia jo vientisuma,
stabilumg ir tinkama veikima. Kai sukuriama konstitucinio teisingumo sistema, jos veiksmingumas yra vienas
svarbiausiy teisinés valstybés aspekty.

73.  Pagarba teisinés valstybés principui yra bitina salyga ne tik siekiant apsaugoti visas pagrindines vertybes,
nurodytas Europos Sgjungos sutarties 2 straipsnyje, bet ir siekiant uZztikrinti visy teisiy ir prievoliy, kylanciy i§
Sutariy ir tarptautinés teisés, laikymasi ir uztikrinti, kad pilie¢iai, jmonés ir nacionalinés valdZios institucijos
pasitikéty visy kity valstybiy nariy teisés sistemomis.

6. REKOMENDUOJAMI VEIKSMAI

74.  Komisija rekomenduoja Lenkijos valdzios institucijoms skubos tvarka imtis tinkamy veiksmy, kad bty pasalinta
§i sisteminé grésmé teisinés valstybés principams. Visy pirma, Komisija rekomenduoja Lenkijos valdZios institu-

cijoms imtis $iy veiksmuy:

a) visapusiskai jgyvendinti 2015 m. gruodzio 3 ir 9 d. Konstitucinio Teismo sprendimus, pagal kuriuos
reikalaujama, kad ankstesnés kadencijos Seimo 2015 m. spalio mén. trims teisétai paskirtiems teis¢jams biity
sudaryta galimybé pradéti eiti Konstitucinio Teismo teiséjo pareigas, o trys teis¢jai, kuriuos be tinkamo teisinio
pagrindo paskyré naujos kadencijos Seimas, neuzimty teiséjy pareigybiy, kadangi jie néra tinkamai iSrinkti;

b) paskelbti ir visapusiskai jgyvendinti 2016 m. kovo 9 d. Konstitucinio Teismo sprendimg ir vélesnius
sprendimus ir uZtikrinti, kad bisimi Teismo sprendimai bati skelbiami automatiskai ir nepriklausyty nuo
vykdomosios ar jstatymy leidZiamosios valdZzios sprendimy;

(") 2015 m. gruodzio 30 d. Istatymas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Valstybés tarnybos jstatymas, Oficialiajame leidinyje paskelbtas 2016 m.
sausio 8 d., 34 punktas.

() 2016 m. vasario 1 d. pirmojo Komisijos pirmininko pavaduotojo F. Timmermanso rastas teisingumo ministrui Z. Ziobrui; 2016 m.
kovo 3 d. pirmojo Komisijos pirmininko pavaduotojo F. Timmermanso rastas uzsienio reikaly ministrui W. Waszczykowskiui.

(}) 2016 m. sausio 15 d. Istatymas, kuriuo i§ dalies keiciamas Policijos jstatymas ir kiti jstatymai, Oficialiajame leidinyje paskelbtas 2016 m.
vasario 4 d., 147 punktas.

(*) Nuomoné Nr. 839/2016.

(*) 2016 m. birZelio 10 d. Kovos su terorizmu jstatymas. [statyma Respublikos Prezidentas pasiragé 2016 m. birZelio 22 d.
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) uztikrinti, kad bet kuria Konstitucinio Teismo istatymo reforma bty laikomasi Konstitucinio Teismo
sprendimy, iskaitant 2015 m. gruodzio 3 ir 9 d. sprendimus ir 2016 m. kovo 9 d. sprendimg, ir visapusiskai
atsizvelgiama j Venecijos komisijos nuomong; uztikrinti, kad Konstitucinio Teismo, kaip Konstitucijos garanto,
veiksmingumo nesilpninty reikalavimai — atskirai arba bendrai, — kaip antai pirmiau minéti reikalavimai, susije
su dalyviy kvorumu, byly nagrinéjimu chronologine tvarka, galimybe generaliniam prokurorui uzkirsti kelig
byly nagrinéjimui, svarstymy atidéjimu arba pereinamojo laikotarpio priemonémis, daranciomis poveikj
nei$nagrinétoms byloms, ir byly sustabdymu;

d) uztikrinti, kad Konstitucinis Teismas galéty jvertinti, ar naujasis 2016 m. liepos 22 d. priimtas Konstitucinio
Teismo jstatymas atitinka Konstitucijg, iki jam isigaliojant, taip pat paskelbti ir visapusiskai jgyvendinti Teismo
sprendimg dél $io klausimo;

e) susilaikyti nuo veiksmy ir vie$y pareiskimy, kurie galéty susilpninti Konstitucinio Teismo teisétuma ir
veiksmingumg.

75.  Komisija pabrézia, kad skirtingos valstybés institucijos turi lojaliai bendradarbiauti su teisine valstybe susijusiais
klausimais, nes tai be galo svarbu siekiant rasti iSeitj i§ dabartinés padéties. Komisija taip pat ragina Lenkijos
valdzios institucijas paprasyti Venecijos komisijos pateikti nuomone dél naujojo 2016 m. liepos 22 d. priimto
Konstitucinio Teismo jstatymo.

76.  Komisija praso Lenkijos Vyriausybés per tris ménesius nuo $ios rekomendacijos gavimo i$spresti joje nustatytas
problemas ir pranesti Komisijai apie veiksmus, kuriy buvo imtasi $iuo tikslu.

77.  Remdamasi $ia rekomendacija Komisija yra pasirengusi vesti konstruktyvy dialoga su Lenkijos valdZios institucijy
atstovais.

Priimta Briuselyje 2016 m. liepos 27 d.

Komisijos vardu
Frans TIMMERMANS

Pirmininko pavaduotojas
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DARBO TVARKOS TAISYKLES IR PROCEDUROS
REGLAMENTAI

TEISINGUMO TEISMO PROCEDUROS REGLAMENTO DALINIS PAKEITIMAS
TEISINGUMO TEISMAS,
atsizvelgdamas  Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 253 straipsnio $e$ta pastraipa,
atsizvelgdamas j Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 106a straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdamas i Protokola dél Europos Sgjungos Teisingumo Teismo statuto, ypac i jo 63 straipsni,

kadangi 2015 m. liepos 1 d. jsigaliojus Bendrojo Teismo procediiros reglamentui j Teisingumo Teismo procediiros
reglamentg reikia jtraukti nuostatas, kurios, nagrinéjant Siam teismui pateiktus apeliacinius skundus, leisty jam tinkamai
tvarkyti informacija ar jrodymus, kuriuos Bendrajam Teismui pagal $io teismo procediiros reglamento 105 straipsnio
1 arba 2 dalj pateiké pagrindiné $alis ir kurie dél savo konfidencialaus pobtidzio nebuvo perduoti kitai pagrindinei $aliai,

2016 m. liepos 6 d. Tarybai patvirtinus,
PRIIMA S] SAVO PROCEDUROS REGLAMENTO DALIN] PAKEITIMA;:

1 straipsnis

[ 2012 m. rugséjo 25 d. Teisingumo Teismo procediiros reglamento (1) V antrastinés dalies 8 skyriy jterpiamas Sis
straipsnis:

»190a straipsnis

Bendrajam Teismui pagal jo Procediiros reglamento 105 straipsnj pateikty informacijos ar jrodymy
tvarkymas

1. Jeigu dél Bendrojo Teismo sprendimo ar nutarties, priimty vykstant procesui, kuriame pagrindiné Salis pagal
Bendrojo Teismo procediiros reglamento 105 straipsnj pateiké informacija ar jrodymus, kurie nebuvo perduoti kitai
pagrindinei $aliai, pateikiamas apeliacinis skundas, Bendrojo Teismo kanceliarija perduoda Siuos informacija ar
jrodymus Teisingumo Teismui laikydamasi minéto straipsnio 11 dalyje nurodytame sprendime numatyty salygy.

2. 1 dalyje nurodyti informacija ar jrodymai neperduodami Teisingumo Teisme nagrinéjamos bylos Salims.

3. Teisingumo Teismas pasiriipina, kad 1 dalyje nurodyti konfidencialiis informacija ar jrodymai nebaty atskleisti
nei sprendime ar nutartyje, kuriais uzbaigiamas procesas, nei prireikus generalinio advokato i$vadoje.

4. 1 dalyje nurodyti informacija ar jrodymai Bendrajam Teismui juos pateikusiai 3aliai graZinami po to, kai
jteikiamas sprendimas ar nutartis, kuriais uzbaigiamas procesas Teisingumo Teisme, iSskyrus atvejj, kai byla
grazinama Bendrajam Teismui. Tokiu atveju atitinkami informacija ar jrodymai perduodami Bendrajam Teismui
laikantis 5 dalyje nurodytame sprendime numatyty salygy.

5. Teisingumo Teismas priima sprendimg, kuriame nustato 1 dalyje nurodyty informacijos ar jrodymy apsaugai
skirtas saugumo taisykles. Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.”

(') OLL265,20129 29, p. 1, su pakeitimais, padarytais 2013 m. birzelio 18 d. (OLL 173, 2013 6 26, p. 65).
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2 straipsnis

1. Sis Procediiros reglamento dalinis pakeitimas, autentiskas visomis Sio reglamento 36 straipsnyje nurodytomis
kalbomis, skelbiamas Europos Sgjungos oficialigjame leidinyje ir jsigalioja jo paskelbimo diena.

2. 190a straipsnio nuostatos taikomos tik nuo jo 5 dalyje nurodyto sprendimo jsigaliojimo dienos.

Priimta Liuksemburge 2016 m. liepos 19 d.
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BENDROJO TEISMO PROCEDUROS REGLAMENTO DALINIS PAKEITIMAS

BENDRASIS TEISMAS,

atsizvelgdamas i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 254 straipsnio penktg pastraipa,
atsizvelgdamas i Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 106a straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdamas | Protokolg dél Europos Sgjungos Teisingumo Teismo statuto, ypac i jo 63 straipsni,

kadangi 2015 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2015/2424, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy Zenklo ir Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2868/95, skirtas
igyvendinti Tarybos reglamenta (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos prekiy Zenklo, ir kuriuo panaikinamas Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 2869/95 d¢l Vidaus rinkos derinimo tarnybai (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) mokamy
mokesciy ('), pakei¢iamas Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pavadinimas,
atitinkamai reikia i§ dalies pakeisti Procediiros reglamenta, siekiant jtraukti nuorodg i Europos Sgjungos intelektinés
nuosavybés tarnyba,

Teisingumo Teismui pritarus,

2016 m. liepos 6 d. Tarybai patvirtinus,

PRIIMA S] SAVO PROCEDUROS REGLAMENTO DALIN] PAKEITIMA:

1 straipsnis

2015 m. kovo 4 d. Bendrojo Teismo procediiros reglamento (3 1 straipsnio 2 dalies g punkte nuoroda j ,Vidaus rinkos

derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)* pakei¢iama nuoroda j ,Europos Sgjungos intelektinés
nuosavybés tarnybg*.

2 straipsnis

Sis Procediiros reglamento dalinis pakeitimas, autentiskas visomis $io reglamento 44 straipsnyje nurodytomis kalbomis,
skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir isigalioja jo paskelbimo dieng.
Priimta Liuksemburge 2016 m. liepos 13 d.

Kancleris Pirmininkas
E. COULON M. JAEGER

() OLL341,20151224,p.21.
() Bendrojo Teismo procediiros reglamentas (OLL 105, 2015 4 23, p. 1).
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BENDROJO TEISMO PROCEDUROS REGLAMENTO DALINIS PAKEITIMAS

BENDRASIS TEISMAS,

atsizvelgdamas | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 254 straipsnio penkta pastraipa,
atsizvelgdamas | Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarti, ypa¢ j jos 106a straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdamas | Protokolg dél Europos Sgjungos Teisingumo Teismo statuto, ypac i jo 63 straipsni,

kadangi Teisingumo Teismui reikia perduoti pagal Bendrojo Teismo procediiros reglamento 105 straipsnj pateiktus
norint i§spresti gin¢a svarbius ir konfidencialius ir vykstant procesui negraZintus informacija ar jrodymus, kad
Teisingumo Teismas galéty atlikti visas apeliacinio teismo funkcijas tuo atveju, kai skundziamas Bendrojo Teismo
sprendimas ar nutartis, priimti uzbaigiant procesa, per kurj taikytos specialios 105 straipsnyje numatytos nuostatos,

kadangi tuo atveju, jeigu dél Bendrojo Teismo sprendimo ar nutarties per Protokole dél Europos Sgjungos Teisingumo
Teismo statuto nustatytg terming apeliacinis skundas nepateikiamas, tokie informacija ar jrodymai turi bati grazinti juos
pateikusiai pagrindinei $aliai,

kadangi atitinkamai reikia i§ dalies pakeisti Bendrojo Teismo procediiros reglamentg,
Teisingumo Teismui pritarus,

2016 m. liepos 6 d. Tarybai patvirtinus,

PRIIMA S] SAVO PROCEDUROS REGLAMENTO DALIN] PAKEITIMA:

1 straipsnis

Bendrojo Teismo procediiros reglamento (') 105 straipsnio 10 dalis pakei¢iama taip:

,10. 5 dalyje nurodyti informacija ar jrodymai, kuriy juos pateikusi pagrindiné 3alis neatsiémé pagal 7 dalj,
graZinami atitinkamai $aliai pasibaigus Statuto 56 straipsnio pirmoje pastraipoje nustatytam terminui, nebent per §j
terming dél Bendrojo Teismo sprendimo ar nutarties pateikiamas apeliacinis skundas. Jeigu pateikiamas toks
apeliacinis skundas, minéti informacija ar jrodymai perduodami Teisingumo Teismui laikantis 11 dalyje nurodytame
sprendime numatyty salygy.”

2 straipsnis

Sis Procediiros reglamento dalinis pakeitimas, autentiskas visomis Sio reglamento 44 straipsnyje nurodytomis kalbomis,
skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir isigalioja jo paskelbimo dieng.

Priimta Liuksemburge 2016 m. liepos 13 d.

Kancleris Pirmininkas
E. COULON M. JAEGER

(") Bendrojo Teismo procediiros reglamentas (OLL 105, 2015 4 23, p. 1).
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BENDROJO TEISMO PROCEDUROS REGLAMENTO DALINIAI PAKEITIMAI

BENDRASIS TEISMAS,

atsizvelgdamas | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 254 straipsnio penkta pastraipa,
atsizvelgdamas j Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 106a straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdamas | Protokolg dél Europos Sgjungos Teisingumo Teismo statuto, ypac i jo 63 straipsni,

kadangi 2016 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES, Euratomas) 2016/1192 dél jurisdikcijos
perdavimo Bendrajam Teismui kaip pirmajai instancijai spresti Europos Sajungos ir jos tarnautojy gincus (), kuris turéty
jsigalioti 2016 m. rugséjo 1 d., numatyta, kad Bendrojo Teismo jurisdikcijai priklauso kaip pirmajai instancijai pagal
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 270 straipsnj spresti Sgjungos ir jos tarnautojy gincus, jskaitant visy
institucijy, istaigy ar organy ir jy tarnautojy gincus, kurie priklauso Europos Sajungos Teisingumo Teismo jurisdikcijai,

kadangi atitinkamai reikia i§ dalies pakeisti Bendrojo Teismo procediiros reglamentg,
Teisingumo Teismui pritarus,

2016 m. liepos 6 d. Tarybai patvirtinus,

PRIIMA SIUOS SAVO PROCEDUROS REGLAMENTO DALINIUS PAKEITIMUS:

1 straipsnis

Bendrojo Teismo procediiros reglamentas () i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 1 straipsnio 2 dalis:

a) i punkto tekstas pakei¢iamas $iuo tekstu:

b) pridedamas j punktas:

»j) »Pareigiiny tarnybos nuostatai“ — Reglamentas, nustatantis Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostatus ir
kity Sajungos tarnautojy jdarbinimo sglygas.”

2. 29 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) 1 dalies b punkte esancio teksto dalis ,pagal SESV 263 straipsnio ketvirta pastraipg, 265 straipsnio trecia
pastraipg ir 268 straipsnj iskeltos bylos“ pakei¢iama taip: ,pagal SESV 263 straipsnio ketvirta pastraipg,
265 straipsnio trecig pastraipg, 268 ir 270 straipsnius iSkeltos bylos*;

b) 2 dalies b punktas tampa 2 dalies ¢ punktu;

() OLL200,20167 26,p.137.
() Bendrojo Teismo procediiros reglamentas (OLL 105, 2015 4 23, p. 1).
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¢) i 2 dalj kaip b punktas jterpiamas $is tekstas:
,b) ieskiniy, pareiksty pagal SESV 270 straipsnij, kuriuose pateiktas aiskus visuotinai taikomo akto neteisétumu
grindZiamas prieStaravimas, nebent dél tokiu priestaravimu keliamy klausimy Teisingumo Teismas arba
Bendrasis Teismas jau biity priémes sprendima;*.

3. 39 straipsnio 1 dalyje pirmo sakinio tekstas pakei¢iamas siuo tekstu:

,Pareigiinai ir kiti tarnautojai, kuriy uzduotis tiesiogiai padéti pirmininkui, teis¢jams ir Teismo kancleriui, skiriami
vadovaujantis Pareigliny tarnybos nuostatuose numatytomis salygomis.”

4. 78 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) keitiama 2-5 daliy numeracija; jos tampa 3-6 dalimis;
b) kaip 2 dalis jterpiamas $is tekstas:
,2.  Prie ieskinio, pareiskiamo pagal SESV 270 straipsnj, prireikus pridedamas skundas, kaip apibrézita

Pareigiiny tarnybos nuostaty 90 straipsnio 2 dalyje, ir sprendimas, kuriuo atsakoma i §j skundg, ir nurodomos
datos, kada buvo paduotas skundas ir pranesta apie sprendima.”

¢) 5 dalyje, kuri tampa 6 dalimi, tekstas ,1-4 daliy“ pakeiciamas tekstu ,1-5 daliy”.
5. 80 straipsnio 2 dalies teksto dalis ,78 straipsnio 5 dalyje” pakeitiama tekstu ,78 straipsnio 6 dalyje*.
6. 81 straipsnio 2 dalies tekstas ,78 straipsnio 3-5 dalys“ pakei¢iamas tekstu ,78 straipsnio 4-6 dalys”.
7. 86 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) keitiama 3-6 daliy numeracija; jos tampa 4-7 dalimis;
b) kaip 3 dalis jterpiamas $is tekstas:
,3.  Pagal SESV 270 straipsnj iSkeltose bylose ieskinys tikslinamas pateikiant atskirg dokumentg ir, nukrypstant

nuo 2 dalies, laikantis Pareigliny tarnybos nuostaty 91 straipsnio 3 dalyje nustatyto termino; $iame dokumente
gali biiti praSoma panaikinti akta, dél kurio tikslinamas iekinys.”

8. 1110 straipsnj jtraukiama 4 dalis, kuri suformuluota taip:

»4.  Pagal SESV 270 straipsnj iSkeltose bylose byla nagrinéjancio teismo teis¢jai ir generalinis advokatas gali per
teismo posédj pasidlyti Salims pacioms pareiksti savo nuomone dél tam tikry ginco aspekty.

9. 120 straipsnyje teksto dalis ,arba Tarnautojy teismui® iSbraukiama.
10. 124 straipsnio 1 dalyje teksto dalis ,Jeigu pagrindinés Salys pries Bendrajam Teismui priimant sprendimga susitaria,
kaip iSspresti ginca“ pakeiciama tekstu ,Jeigu pagrindinés Salys prie§ Bendrajam Teismui priimant sprendima

susitaria ne Bendrajame Teisme, kaip iSspresti gincg“.

11. Po 125 straipsnio jterpiamas naujas skyrius, kurjame yra keturi straipsniai:

»11a skyrius

PAGAL SESV 270 STRAIPSNI ISKELTOSE BYLOSE BENDROJO TEISMO INICJUOJAMA DRAUGISKO GINCUY
SPRENDIMO PROCEDURA

125a straipsnis
Procediira

1. Bet kurioje proceso stadijoje Bendrasis Teismas gali apsvarstyti viso ar dalies tarp pagrindiniy Saliy kilusio
ginco draugisko sprendimo galimybes.
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2. Bendrasis Teismas paveda teis¢jui prane$éjui, padedamam Teismo kanclerio, paméginti gincg iSspresti
draugiskai.

3. Teis¢jas prane$¢jas gali pasidlyti vieng ar kelis galimus ginéo sprendimus ir imtis tinkamy priemoniy
draugiskam ginco sprendimui palengvinti, taip pat jgyvendinti $iuo tikslu jo nustatytas priemones. Jis, be kita ko,
gali:

a) prasyti, kad pagrindinés Salys pateikty arba patikslinty informacija;
b) prasyti, kad pagrindinés Salys pateikty dokumentus;

c) i susirinkimus kviesti pagrindinéms 3alims atstovaujancius asmenis, pacias pagrindines Salis arba bet kurj
institucijos pareigiing ar tarnautojg, igaliota derétis dél galimo susitarimo;

d) per ¢ punkte numatytus susirinkimus atskirai susitikti su kiekviena i§ pagrindiniy $aliy, jeigu jos su tuo sutinka.

4. 1-3 dalys taip pat taikomos vykdant procediirg dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

125b straipsnis
Pagrindiniy $aliy susitarimo padariniai

1. Tuo atveju, kai pagrindinés Salys teis¢jo pranesé¢jo akivaizdoje susitaria dél ginco sprendimo, jos gali prasyti,
kad $io susitarimo salygos buty iddéstytos dokumente, kurj pasiraso teiséjas praneséjas ir Teismo kancleris. Toks
dokumentas jteikiamas pagrindinéms alims ir yra autentiskas.

2. Pirmininko motyvuota nutartimi byla iSbraukiama i§ registro. Vienos i§ pagrindiniy Saliy prasymu, kitai
pagrindinei Saliai sutikus, susitarimo, kurj sudaré pagrindinés 3alys, salygos nurodomos nutartyje isbraukti byla is
registro.

3. Bylingjimosi iSlaidy klausimg pirmininkas sprendZia remdamasis susitarimu arba, jeigu susitarimo néra, savo
nuoZidira. Prireikus jis pagal 138 straipsnj priima sprendimg dél jstojusios i byla 3alies bylinéjimosi islaidy.

125c¢ straipsnis

Specialus registras ir specialus dokumenty rinkinys

1. Dokumentai, pateikti vykstant draugisko ginco sprendimo procedirai pagal 125a straipsni:

— registruojami specialiame registre, kuriam netaikoma 36 ir 37 straipsniuose numatyta tvarka,

— laikomi atskirame nuo bylos medziagos dokumenty rinkinyje.

2. Dokumentai, pateikti vykstant draugisko ginc¢o sprendimo procediirai pagal 125a straipsnj, perduodami
susipazinti pagrindinéms $alims, i§skyrus dokumentus, kuriuos kiekviena i§ iy Saliy perdavé teis¢jui praneséjui per
atskirus susitikimus, kaip numatyta 125a straipsnio 3 dalies d punkte.

3. Pagrindinés Salys gali susipazinti su 1 dalyje nurodyto atskiro nuo bylos medziagos rinkinio dokumentais,
isskyrus dokumentus, kuriuos kiekviena i§ pagrindiniy Saliy perdavé teis¢jui praneséjui per atskirus susitikimus, kaip
numatyta 125a straipsnio 3 dalies d punkte.

4. Istojusi | bylg Salis negali susipaZinti su 1 dalyje nurodyto atskiro nuo bylos medziagos rinkinio dokumentais.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

5. Salys gali Teismo kanceliarijoje susipazinti su 1 dalyje nurodyto specialaus registro jrasais.

125d straipsnis
Draugiskas gino sprendimas ir teismo procesas

Vykstant teismo procesui, Bendrasis Teismas ir pagrindinés Salys negali naudoti draugiskai sprendZiant gincg
pareiksty nuomoniy, suteikty patarimy, pateikty pasitlymy, padaryty nuolaidy arba parengty dokumenty.”

127 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) straipsnio pavadinimas ,Bylos perdavimas Teisingumo Teismui arba Tarnautojy teismui“ pakei¢iamas pavadinimu
,Bylos perdavimas Teisingumo Teismui*;

b) teksto dalis ,ir jo I priedo 8 straipsnio 2 dalyje” iSbraukiama.

130 straipsnio 7 dalies antro sakinio tekstas ,Jis perduoda byla Teisingumo Teismui arba Tarnautojy teismui, jei byla
priklauso jy jurisdikcijai“ pakei¢iamas taip: ,Jis perduoda bylg Teisingumo Teismui, jei byla priklauso $io teismo
jurisdikcijai“.

135 straipsnio 1 dalyje Zodziai ,iSimties tvarka“ i§braukiami.

143 straipsnio 4 dalies tekstas ,78 straipsnio 3-5 dalys* pakei¢iamas tekstu ,78 straipsnio 4—6 dalys".
147 straipsnio 5 dalyje:

a) tekstas ,78 straipsnio 3 dalyje“ pakeiciamas tekstu ,78 straipsnio 4 dalyje;

b) tekstas ,78 straipsnio 5 dalis“ pakei¢iamas tekstu ,78 straipsnio 6 dalis“.

156 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) keitiama 3 ir 4 daliy numeracija; jos tampa 4 ir 5 dalimis;

b) kaip 3 dalis jterpiamas $is tekstas:

,3.  Pagal SESV 270 straipsnj iSkeltose bylose 1 ir 2 dalyse numatyti praSymai gali bati pateikti padavus
Pareigliny tarnybos nuostaty 90 straipsnio 2 dalyje numatytg skunda laikantis iy nuostaty 91 straipsnio 4 dalyje

nustatyty salygy.”

173 straipsnio 5 dalyje tekstas ,78 straipsnio 3-5 dalys“ pakeic¢iamas tekstu ,78 straipsnio 4—6 dalys*.

175 straipsnio 4 dalyje tekstas ,,78 straipsnio 3-5 dalys” pakei¢iamas tekstu ,78 straipsnio 4—6 dalys*.

193 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje teksto dalis ,arba Tarnautojy teismo* isbraukiama;

b) 2 dalis i$braukiama;

¢) pirmos dalies numeracija panaikinama.

196 straipsnio 2 dalyje ZodZiai ,grazinta Tarnautojy teismui“ pakei¢iami ZodZiais ,perduota Bendrajam Teismui, kad
$is ja nagrinéty kaip pirmoji instancija“, o po Zodziy ,Bendrasis Teismas* jterpiami ZodZiai ,nagrinéjantis byla kaip
apeliaciné instancija“.

213 straipsnio 3 dalyje teksto dalis ,ir Tarnautojy teismui“ i$braukiama.
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2 straipsnis

Sie Procediiros reglamento daliniai pakeitimai, autentiski visomis $io reglamento 44 straipsnyje nurodytomis kalbomis,
skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir isigalioja 2016 m. rugséjo 1 d.

Priimta Liuksemburge 2016 m. liepos 13 d.

Kancleris Pirmininkas
E. COULON M. JAEGER
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BENDROJO TEISMO PROCEDUROS REGLAMENTO PRAKTINIJ VYKDYMO NUOSTATY DALINIAI
PAKEITIMAI

BENDRASIS TEISMAS,

vadovaudamasis savo Procediiros reglamento 224 straipsniu,

atsizvelgdamas | Bendrojo Teismo procediiros reglamento praktines vykdymo nuostatas,

PRIIMA SIUOS BENDROJO TEISMO PROCEDUROS REGLAMENTO PRAKTINIY VYKDYMO NUOSTATY DALINIUS PAKEITIMUS:

1 straipsnis

Bendrojo Teismo procediiros reglamento (*) praktinés vykdymo nuostatos i3 dalies kei¢iamos taip:

1. 14 punkte tekstas ,Statuto 54 straipsnio pirmoje pastraipoje ir $io statuto priedo 8 straipsnio 1 dalyje numatytais
atvejais — | data, kai procesinis dokumentas buvo pateiktas Teisingumo Teismo arba Tarnautojy teismo kanclerjui®
pakeiciamas tekstu ,Statuto 54 straipsnio pirmoje pastraipoje numatytais atvejais — | datg, kai procesinis
dokumentas buvo pateiktas Teisingumo Teismo kancleriui*.

2. Po 14 punkto kaip 14a punktas jterpiamas toks tekstas:

,14a. Laikantis Procediiros reglamento 125c straipsnio, dokumentai, pateikti vykstant Procediros reglamento
125a-125d straipsniuose numatytai draugisko ginCo sprendimo procediirai, registruojami specialiame
registre, kuriam netaikoma minéto reglamento 36 ir 37 straipsniuose numatyta tvarka.

3. Po 24 punkto kaip 24a punktas jterpiamas toks tekstas:

,24a. Dokumentai, pateikti vykstant draugisko gin¢o sprendimo proceddrai pagal Procediros reglamento
125a straipsni, laikomi atskirame nuo bylos medziagos dokumenty rinkinyje.

4. 26 punkto pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

,26. Pasibaigus procesui Bendrajame Teisme, bylos medziagos ir Procediros reglamento 125c¢ straipsnio 1 dalyje
numatyto dokumenty rinkinio tvarkymo uzbaigimu ir jy saugojimu pasiripina Teismo kanceliarija.

5. Po 33 punkto kaip 33a punktas jterpiamas toks tekstas:

»33a. 28-33 punktuose nustatyti reikalavimai netaikomi susipazinimui su Procediros reglamento 125c straipsnio
1 dalyje nurodytu dokumenty rinkiniu. Susipazinimo su $iuo specialiu dokumenty rinkiniu tvarka reglamen-
tuojama minétu Procediros reglamento straipsniu.”

6. 110 punkte nuoroda i ,78 straipsnio 5 dali“ pakei¢iama nuoroda i ,78 straipsnio 6 dalj“.
7. 114 punktas pakei¢iamas taip:

,114. Tiesioginiy ieskiniy, kaip jie suprantami pagal Procediiros reglamento 1 straipsnj, atveju didZiausias
pareiskimy (*) puslapiy skaicius negali virSyti:

() OLL152,2015618,p. 1.
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Tiesioginiy ieskiniy, pateikty ne pagal SESV 270 straipsnj, atveju:

— 50 puslapiy ieskinio ir atsiliepimo | ieskinj atveju,

— 25 puslapiy dubliko ir tripliko atveju,

— 20 puslapiy nepriimtinumu grindziamo priestaravimo ir pastaby dél sio prieStaravimo atveju,
— 20 puslapiy istojimo j bylg paaiskinimo atveju ir 15 puslapiy pastaby dél sio paaiskinimo atveju.
Pagal SESV 270 straipsnj pateikty ieskiniy atveju:

— 30 puslapiy ieskinio ir atsiliepimo | ieskinj atveju,

— 15 puslapiy dubliko ir tripliko atveju,

— 10 puslapiy nepriimtinumu grindZiamo priestaravimo ir pastaby dél sio priestaravimo atveju,

— 10 puslapiy jstojimo j byla paaiskinimo atveju ir 5 puslapiy pastaby dél $io paaiskinimo atveju.

(*) Tekstas turi buti suraSytas laikantis $iy praktiniy vykdymo nuostaty 96 punkto c¢ papunktyje nustatyty
reikalavimy.”

8. Po 140 punkto kaip 140a punktas jterpiamas toks tekstas:

,140a. Pageidautina, kad pagal SESV 270 straipsnj iSkeltose bylose institucijos prie atsiliepimo i ieskinj pridéty
cituojamus visuotiniai taikomus aktus, kurie nepaskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, ir nurodyty jy
priémimo, jsigaliojimo ir prireikus panaikinimo datas.

9. 243 punkte nuoroda ,78 straipsnio 3 dalyje* pakei¢iama nuoroda ,78 straipsnio 4 dalyje*.
10. 264 punkte nuoroda j 156 straipsnio 4 dali“ pakei¢iama nuoroda j ,156 straipsnio 5 dalj“.
11. 1 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) jzanginéje dalyje nuoroda i ,78 straipsnio 5 dali“ pakei¢iama nuoroda i ,78 straipsnio 6 dalj;
b) b punkto pirmame langelyje nuoroda ,78 straipsnio 3 dalis“ pakei¢iama nuoroda ,78 straipsnio 4 dalis*;
¢) e—g punktai tampa f-h punktais;
d) kaip e punktas | pirmg langelj jterpiamas toks tekstas:

»€) skundo, kaip apibrézta Pareiginy tarnybos nuostaty 90 straipsnio 2 dalyje, ir sprendimo, kuriuo atsakoma j
§i skunda, pateikimas (Procediiros reglamento 78 straipsnio 2 dalis);

e¢) e punkto, kuris tampa f punktu, pirmame langelyje nuoroda ,78 straipsnio 2 dalis“ pakei¢iama nuoroda
,78 straipsnio 3 dalis*;

f) kaip h punktas j pirma langelj jterpiamas toks tekstas:

,h) skundo, kaip apibrézta Pareigiiny tarnybos nuostaty 90 straipsnio 2 dalyje, pateikimo ir sprendimo, kuriuo
atsakoma | §j skunda, jteikimo daty nurodymas (Procediiros reglamento 78 straipsnio 2 dalis)“.



L 217/80 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2016 8 12

2 straipsnis

Siy Bendrojo Teismo procediiros reglamento praktiniy vykdymo nuostaty daliniai pakeitimai skelbiami Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Jie jsigalioja 2016 m. rugséjo 1 d.

Priimta Liuksemburge 2016 m. liepos 13 d.

Kancleris Pirmininkas
E. COULON M. JAEGER
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KLAIDU ISTAISYMAS

2016 m. kovo 31 d. Tarybos igyvendinimo reglamento (ES) 2016/466, kuriuo jgyvendinama
Reglamento (ES) 2016/44 dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant | padétj Libijoje 21 straipsnio
2 dalis, klaidy istaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 85, 2016 m. balandzio 1 d.)

4 ir 5 puslapiuose esan¢iame priede (susijusiame su Reglamento (ES) 2016/44 Il priedu) prie§ sgrase i$vardyty asmeny
vardus ir pavardes esantys skaiciai ,16.% ,17.“ ir ,18. pakei¢iami skaiciais ,21.% ,22.% ir ,23.%.
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